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Tashkeel is an incubator of visual art & design and a commercial 
consultancy rooted in the United Arab Emirates. Established in Dubai 
in 2008 by Sheikha Lateefa bint Maktoum bin Rashid Al Maktoum, 
Tashkeel’s facilities enable production, experimentation and discourse. Its 
annual programme of training, residencies, workshops, talks, exhibitions, 
international collaborations and publications aims to further practitioner 
development, public engagement and lifelong learning. Its commercial 
services seek to embed UAE-made art and design in the very fabric of 
society and the economy. By nurturing the growth of contemporary 
art and design, Tashkeel seeks to empower the country’s ever growing 
creative and cultural industries.

Tashkeel’s commercial services include Consultancy, ranging from 
advisory, sales, design and production services and special projects for 
a wide range of clients; Training, the development and delivery of art-
based learning for the education, cultural, public and private sectors; 
Membership, providing comprehensive access for the creative community 
to facilities and studios to research, experiment, make and collaborate; 
and Printing & Cutting Services of laser-cutting, fine art/photography & 
risograph printing; and Retail, selling UAE-made art and design products 
instore and online as well as across a nationwide network of partners.

Tashkeel’s incubator initiatives include: Tanween, which takes a cohort of 
UAE-based designers through a one-year skills development programme, 
taking a product inspired by the UAE from concept to completion; 
Critical Practice, which invites visual artists to embark on a one-year skills 
development programme of studio practice, mentorship and training, 
culminating in a major solo presentation; Residencies at Tashkeel or 
abroad, ranging in duration and often in partnership with international 
partners; Make Works UAE, an online platform connecting creatives and 
fabricators to enable designers and artists accurate and efficient access to 
the UAE manufacturing sector; Exhibitions & Fairs to highlight innovation 
and excellence, growing audience for art & design in the UAE.

About Tashkeel

يعتبــر مركــز “تشــكيل” حاضنــة للفنــون البصرية والتصميــم ومصدر للخدمات الاستشــارية 
التجاريــة يتخــذ مــن دولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة مقــراً لهــا. أسســت الشــيخة لطيفــة بنــت 
ــاج والتجريــب والحــوار الفنــي. ويهــدف  مكتــوم المركــز فــي دبــي عــام 2008 ليدعــم الإنت
برنامجــه الســنوي الــذي يشــمل التدريــب، وبرامــج الإقامــة، وورش العمــل، والمناقشــات، 
والمعــارض، والتعاونــات الدوليــة، والمنشــورات إلــى دعــم عمليــة تطويــر الممارســين 

الفنييــن، وإشــراك المجتمــع، وحفــز عمليــة التعلــم مــدى الحيــاة.

نســيج  فــي  الإماراتــي  والتصميــم  الفــن  دمــج  إلــى  التجاريــة  المركــز  خدمــات  وتهــدف 
قطــاع  تمكيــن  إلــى  “تشــكيل”  ويســعى  الإمــارات.  لدولــة  والاقتصــادي  المجتمعــي 
ــة مــن خلال العمــل علــى النهــوض  ــة المتنامــي فــي الدول ــة والثقافي الصناعــات الإبداعي

والتصميــم. المعاصــر  بالفــن 

وتشــمل خدمــات “تشــكيل” التجاريــة: الاستشــارات، وتتضمــن توفيــر خدمــات المشــورة 
والمبيعــات والتصميــم والإنتــاج وإنجــاز المشــاريع الخاصــة لمجموعــة متنوعــة مــن العــملاء؛ 
والتدريــب، ويشــمل تطويــر وتنفيــذ مشــاريع تعليــم فنية لــكل من قطاعات التعليــم والثقافة 
ــي وصــولًا شــاملًا  ــح للمجتمــع الإبداع ــي تتي ــة، الت ــاص؛ والعضوي ــام والخ ــن الع والقطاعي
إلــى مرافــق واســتوديوهات المركــز لإجــراء أنشــطة البحــث والتجريــب والتصنيــع والتعــاون؛ 
وخدمــات الطباعــة والقطــع، والتــي تشــمل القطــع بالليــزر، وطباعــة الفنــون الجميلة/التصويــر 
الفوتوغرافــي وطباعــة الريزوغــراف؛ وخدمــات البيــع بالتجزئــة، وتتضمــن بيــع المنتجــات الفنية 
والتصميمــات المصنوعــة فــي الإمــارات فــي متاجــر أو عبــر الإنترنــت، وعبــر شــبكة مــن 

الشــركاء المتوزعيــن علــى مســتوى الدولــة.

ويقــدم “تشــكيل” جملــة مــن المبــادرات الحاضنــة للفنــون وممارســيها، بمــا فــي ذلــك: 
“تنويــن”، الــذي يختــار مجموعــة مــن المصمميــن المقيميــن فــي دولــة الإمــارات العربيــة 
المتحــدة للمشــاركة فــي برنامــج لتطويــر المهــارات مدتــه عــام واحــد يطــورون خلالــه 
منتجــاً فنيــاً مســتوحى مــن دولــة الإمــارات، بــدءاً مــن مرحلــة تكويــن فكــرة العمــل وحتــى 
ــن للمشــاركة  ــن بصريي ــذي يدعــو فناني ــة، ال ــازه بالكامــل؛ وبرنامــج الممارســة النقدي إنج
فــي برنامــج تطويــر يتضمــن العمــل فــي الاســتوديو بالإضافــة إلــى الإرشــاد والتدريــب، 
ويُختتــم البرنامــج بإقامــة معــرض منفــرد للفنــان؛  وبرامــج الفنــان المقيــم فــي “تشــكيل” 
ــن ؛  ــاً بالتعــاون مــع شــركاء دوليي ــم غالب ــة وتت ــوع فــي مدتهــا الزمني أو فــي الخــارج، وتتن
يربــط  إلكترونــي  دليــل  وهــي  المتحــدة”،  العربيــة  الإمــارات  “مايكووركــس  ومنصــة 
الــورش  إلــى  المبدعيــن بالمصنعيــن لتمكيــن المصمميــن والفنانيــن مــن الوصــول 
والمصانــع فــي دولــة الإمــارات بســهولة ودقــة وفعاليــة؛ والمعــارض، التــي تهــدف إلــى 
تســليط الضــوء علــى الابتــكار والتميــز، وزيــادة أعــداد جمهــور الفــن والتصميــم فــي دولــة 

الإمــارات العربيــة المتحــدة.

نبذة عن مركز “تشكيل”
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Aanchal Jain  

Aanchal Jain is a self-taught artist whose practice is 

influenced by the common, recurring sights in the 

outside space. Inspired by Dubai’s transformation, she 

investigates the act of construction, an occupation 

tightly woven in our society. She uses grassroot 

materials employing a range of apparatus like nuts, 

screws, bolts, manhole covers, concrete road barriers, 

crane towers, steel and wooden piles, bulldozers, 

dredging machines and excavators, and illustration; 

lacing the illustration with Dubai’s history starting at 

the Creek. Photowalks by Gulf Photo Plus and Night 

School 2023 – Jameel Arts Centre complemented 

her research. A resident of the UAE for more than a 

decade, Tashkeel was the first place she connected 

with. Aanchal is a member of Tashkeel.

Rhythmic Landscape. 2023.

Color pencil on paper.

27.3 x 20 cm (each –A set of 3).

AED 1,500

This work illustrates a construction site. It is a series 

of 3 drawings repeated over and over again to create 

new narratives and interpretation.

Landscape in Blue. 2023.

Watercolor on paper

72 x 52 cm.

AED 6,000

Washed in blue, this work is a study of a common 

recurring site where the building material is laid out 

to enable installation of the project.

أنتشال جاين

أنتشــال جايــن هــي فنانــة عصاميــة تتأثــر ممارســتها بالمشــاهد 
الشــائعة والمتكــررة فــي الفضــاء الخارجــي. تســتوحي أعمالهــا 
مــن التحــولات المســتمرة فــي دبــي فــي مجــال أعمــال البنــاء، 
وهــي مهنــة متغلغلــة بإحــكام فــي مجتمعنــا، فتدخــل فيهــا 
والبراغــي،  الصواميــل،  مثــل  الأجهــزة  مــن  أساســية  مــواد 
الطــرق  وحواجــز  التفتيــش،  غــرف  وأغطيــة  والمســامير، 
والخشــب،  الصلــب  وأكــوام  الرافعــات،  وأبــراج  الخرســانية، 
والجرافــات وآلات التجريــف والحفــارات والرســوم التوضيحيــة؛ 
مــن  بــدءاً  دبــي  بتاريــخ  التوضيحــي  الرســم  لربــط  ويســعى 
الخــور. واســتكملت أبحاثهــا فــي جــولات التصويــر التــي نظمهــا 
جلــف فوتــو بلــس ونايــت ســكول 2023، مركــز جميــل للفنــون. 
تقيــم جايــن فــي الإمــارات العربيــة المتحــدة منــذ أكثــر مــن عقــد، 
هــي  أنتشــال  معهــا.  يتواصــل  مــكان  أول  “تشــكيل”  وكان 

عضــو فــي تشــكيل.

“مناظر طبيعية إيقاعية”. 2023.
قلم رصاص ملون على ورق.

27.3 × 20 سم )الكل – مجموعة من 3(.
1,500 درهم

يوضــح هــذا العمــل موقــع البنــاء. وهــي عبــارة عــن سلســلة 
ــدة. ــات وتفســيرات جدي ــررة لإنشــاء رواي مــن 3 رســومات متك

“منظر طبيعي بالأزرق”. 2023.
ألوان مائية على ورق.

72 × 52 سم.
6,000 درهم

المطلــي  متكــرر مشــترك  لموقــع  دراســة  هــو  العمــل  هــذا 
تركيــب  لتمكيــن  البنــاء  تــم وضــع مــواد  باللــون الأزرق حيــث 

المشــروع.
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Abdalla Almulla

Abdalla Almulla is an Architect and Designer who 

established his own studio in 2018. A graduate 

of Woodbury University in San Diego, USA. Since 

returning home to the UAE, Abdalla has presented 

design projects and pieces at ZERO (1971 Design 

Sapce, 2015), WASL (Dubai Design Days 2016), 

Specular (Dubai Design Week 2017), UAE Design 

Stories (Milan Design Week 2018), 1000 Vases (Paris 

Design Week, 2018). Almulla’s ‘Shak’l’ seating was 

a commission for Dubai Culture and Arts Authority 

for Al Safa Arts & Design Library and debuted at 

Downtown Design 2018. Abdalla Almulla produced 

the timepiece 'Traces of Light' as part of his 

participation in Tanween 2019.

Robotic Arm. 2023. 

Ai prompt text, printed on enhanced matte paper. 

40 x 30 cm.

Robotic arms drinking water from desert oasis,

surreal juxtapose composition, hyperdetail, 

hyperreality --ar 16:9 --v 5.2.

عبد الله الملا 

عبــد اللــه الــملا هــو مهنــدس معمــاري ومصمــم، وقــد أســس 
اســتوديو خــاص بــه فــي العــام 2018. عقــب تخرّجــه مــن جامعــة 
وودبُــري فــي ولايــة ســان دييغــو الأمريكيــة، عــاد عبــد اللــه إلــى 
الإمــارات، ليقــدّم تصاميمــه ومشــاريعه: “صفــر” )مركــز 1971 
للتصماميــم، 2015(، “وصــل” )أيــام دبــي للتصميــم 2016(، 
ــم 2017(، ”قصــص الإمــارات  ــرّاق” )أســبوع دبــي للتصمي “ب
للتصميــم“ )أســبوع مــيلان للتصميــم 2018(، “1000 إنــاء” 
)أســبوع باريــس للتصميــم 2018(. تــم تكليــف عملــه “شــكل” 
مــن قبــل هيئــة دبــي الثقافــة والفنــون لمكتبــة الصفــا للفنــون 
تــاون  والتصميــم والتــي عُرضــت للمــرة الأولــى فــي داون 

ديزايــن 2018.

“أذرع آلية”. 2023.
صــورة مولّــة بالــذكاء الصناعــي، مطبوعــة علــى ورق محسّــن 

غيــر لامــع.
40 × 30 سم.

ــة ســريالية  ــة، تركيب ــة صحراوي ــاء مــن واح ــة تشــرب الم أذرع آلي
متجــاورة، تفاصيــل مفرطــة، واقــع بحتــة. أبعــاد الصــورة 16:9, 

النســخة 5.2 .
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Abeer Al Edani  

Abeer Al Edani is a self-taught Iraqi artist. Inspired 

by the culture of her home country, customs, 

women, happiness and suffering, her style ranges 

from impressionistic to abstract, using oil, acrylic, 

pencil and mixed media. She has exhibited in Italy 

and South Korea as well as World Art Dubai, Expo 

2020 (UAE Pavilion, UN Hub), ‘Better for Balance’ 

(Zee Arts, 2019), ‘Equal for Each’ ( Zee Arts, 2020) 

and ‘Museums for Equality: Diversity and Inclusion’ 

(Sharjah Museums Authority, 2020). A Global Art 

Award nominee, SHE Award Artist 2020 and Noon 

Art Award winner, she has participated in the Ras 

Al Khaimah Fine Arts Festival and Al Murabbaa 

Festival, Ajman.

Confusion. 2022.

Coloring pencils and chalk pastels on paper.

30 x 40 cm.

AED 4,747.50

The artwork represents two loved ones and their 

confusion in facing the problems of society so that 

they can overcome all obstacles with their love, 

working in the artist’s own style (Baghdadiyat).

Fatherhood. 2021.

Oil colors on canvas.

30 x 40 cm.

AED 13,012.50

The artist tried to capture the beauty of fatherhood 

of HH sheikh Mohammed bin Rashid Al Maktom 

when the little girl insisted to meet him at Expo 

Dubai , this is a pure meaning of fatherhood.

عبير العداني

بنفســها.  نفســها  علمــت  عراقيــة  فنانــة  العدانــي  عبيــر 
والمــرأة،  والعــادات،  الأم،  وطنهــا  ثقافــة  مــن  مســتوحاة 
والســعادة، والمعانــاة. يتنقــل أســلوبها بيــن الانطباعيــة إلــى 
التجريديــة، باســتخدام الزيــت والأكريليــك، والقلــم الرصــاص، 
والوســائط المتعــددة. عرضــت أعمالهــا فــي إيطاليــا وكوريــا 
الجنوبيــة بالإضافــة إلــى معــرض فنــون العالــم فــي دبــي، 
إكســبو 2020 )جنــاح الإمــارات العربيــة المتحــدة، مركــز الأمــم 
 ،)2019 آرتــس،  )زي  التــوازن”  لتحقيــق  المتحــدة(، “أفضــل 
“متســاوٍ للجميــع” )زي آرتــس، 2020(، و“متاحــف المســاواة: 
التنــوع والشــمول“ )هيئــة متاحف الشــارقة، 2020(. وشــاركت 
فــي مهرجــان رأس الخيمــة للفنــون الجميلــة ومهرجــان المربــع 
ــزة ”فــن  ــة “شــي 2020” وجائ بعجمــان، فــازت بجائزتــي فنان

ــزة الفــن العالمــي. ــون“. وهــي مرشــحة لجائ ن

“ارتباك”. 2022.
أقلام تلوين وطباشير باستيل على ورق.

30 × 40 سم.
4,747.50 درهم

مواجهــة  فــي  وحيرتهمــا  عاشــقين  الفنــي  العمــل  يمثــل 
مشــاكل المجتمــع حتــى يتمكنــا مــن التغلــب علــى كل العقبــات 
بحبهمــا. أبدعــت الفنانــة هــذا العمــل بأســلوبها الخــاص الــذي 

تســمّيه أســلوب “البغداديــات”.

“أبوة”. 2021.
ألوان زيتية على قماش.

30 × 40 سم.
13,012.50 درهم

تحــاول الفنانــة تجســيد جماليــة الأبــوة لصاحــب الســمو الشــيخ 
محمــد بــن راشــد آل مكتــوم، عندمــا أصــرت طفلــة صغيــرة 
علــى لقائــه فــي إكســبو دبــي، ليتجلّــى المعنــى الخالــص 

ــوة. للأب
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Abeer Loan    

Abeer Loan is a Dubai-based visual artist born in 

Islamabad, Pakistan. Having spent her formative 

years in Bahrain, she completed a BFA in Visual Arts 

at BNU, Lahore, Pakistan and MFA at Ruskin School of 

Art, University of Oxford, UK. Abeer works in a variety 

of mediums like printmaking, painting, embroidery 

and often incorporates found objects from everyday 

life. Her practice derives from a keen observation and 

critique of the culture and environment around her. 

Although at first her work seems concerned with the 

banality of daily life, the minimal aesthetic slowly 

unfolds itself as a comment on larger issues in the 

public and private spheres.

Musalsal II. 2024.

Pen and pencil on card.

78 x 100 cm (each).

Respect. 2024.

Beads and kiran on calico.

50 x 34 cm.

AED 3,000

Having relocated not too long ago, my practice has 

been dissecting unfamiliarity of space and boundaries.

Process driven works, such as this one allow me 

to really focus on one mark at a time, resulting in 

gestures that provide a sense of familiarity, comfort 

and meditation. Through passage of time in this 

work, one can appreciate the necessity of slowing 

down and unravel reward through monotony.

عبير لون

ــدت فــي  ــة مقيمــة فــي دبــي ول ــة بصري ــون هــي فنان ــر ل عبي
إسلام أبــاد، باكســتان. بعــد أن أمضــت ســنواتها الأولــى فــي 
البحريــن، أكملــت درجــة البكالوريــوس فــي الفنــون البصريــة 
وشــهادة  باكســتان  لاهــور،  الوطنيــة،  باكســتان  جامعــة  مــن 
روســكين  مدرســة  مــن  الجميلــة  الفنــون  فــي  الماجســتير 
للفنــون، جامعــة أكســفورد، المملكــة المتحــدة. تعمــل عبيــر 
ــة والرســم  ــل الطباع ــة مــن الوســائط مث ــة متنوع فــي مجموع
الحيــاة  مــن  موجــودة  أشــياء  تتضمــن  مــا  وغالبــاً  والتطريــز 
تنبــع ممارســتها مــن الملاحظــة الشــديدة والنقــد  اليوميــة. 
تبــدو  قــد  الأولــى  للوهلــة  بهــا.  المحيطــة  والبيئــة  للثقافــة 
أعمالهــا مهتمــة بتفاهــة الحيــاة اليوميــة، إلا أن الحــد الأدنــى 
ــر فــي  ــا أكب ــى قضاي ــق عل ــطء كتعلي ــة يتكشــف بب مــن الجمالي

والخــاص. العــام  المجاليــن 

“المسلسل 1 & 2”. 2024.
قلم حبر وقلم رصاص على بطاقة.

78 × 100 سم )لكل منهما(.

“احترام”. 2024.
خرز وقماش الكيران على خرقة كاليكو قطنية.

50 × 34 سم.
3,000 درهم

بعــد انتقــال مقــر إقامتــي منــذ فتــرة قصيــرة، كانــت ممارســتي 
تقــوم بتحليــل الإلمــام الناقــص للمســاحة والحــدود. تســمح 
الأعمــال التــي تعتمــد علــى العمليــات لــي بالتركيــز علــى علامــة 
واحــدة فــي كل مــرة، فيعطــي إيمــاءات تولــد إحساســاً بالألفــة 
والراحــة والتأمــل. مــن خلال مــرور الوقــت فــي هــذا العمــل، 
يمكــن للمــرء أن يقــدر ضــرورة التباطــؤ وكشــف المكافــأة مــن 

ــة. خلال الرتاب
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Agnes Sheikh     

Agnes Sheikh arrived to Dubai in 2004. Cultural 

awareness impacts her practice. In 2020, her work 

drastically changed from abstract to realism due 

to pandemic. The stillness, isolation and loneliness 

found in landscapes became her subjects. Agnes is co-

founder of Feminin Pluriel female collective. which 

has organised exhibitions at Alliance Française (2022), 

French Pavilion, Expo 2020 (2022), Sofitel Downtown 

(2022), Deep Wall Design Gallery (2022), Alliance 

Francaise (2023) with more planned. 

Aerva Javanica. 2023 & 2024.

Barma Bismarckia Nobilis. 2023 & 2024.

From the OASIS series.

Acrylic paints and inks.

50 cm (diameter)(each).

Bougainvillea. 2023 & 2024.

From the Oasis series.

Acrylic paints and inks.

40 cm (diameter).

AED 11,475

Agnes' series "Oasis" explores Dubai's plant and 

floral landscapes. As a realist painter, she captures 

detailed close-ups of nature to preserve its essence. 

Her use of round shapes and wooden surfaces creates 

cohesion and an earthy feel, connecting her work 

to the natural world. Influenced by Hyperrealism 

and Botanical Art, Agnes highlights the intricate 

details of flora, emphasizing their vital role in the 

ecosystem.

Once upon a Time. 2023.

Acrylic paints and inks.

106 x 147 cm.

AED 17,325

"Once Upon a Time" debuted in the collective 

exhibition "Beyond the City – Chapter 1" in 

November 2023. Agnes envisioned a fantastical realm 

where human cities coexist with those of animals 

and plants, on land, underwater, and in the sky. This 

piece highlights humanity's intrinsic connection to 

nature, urging contemplation and dialogue on the 

need for sustainable solutions. It emphasizes the 

balance between humanity and nature as crucial 

for our collective future. "Once Upon a Time" serves 

as a catalyst for societal reflection, advocating for 

a conscientious trajectory that preserves our natural 

heritage and fosters a symbiotic relationship with 

the environment.

أغنيس شيخ

وصلــت أغنيــس شــيخ إلــى دبــي فــي العــام 2004، ويؤثــر 
فــي  واضــح.  بشــكل  ممارســتها  علــى  الثقافــي  الوعــي 
العــام 2020 وبعــد جائحــة كوفيــد، تغيــر عملهــا بشــكل جــذري 
مــن التجريــدي إلــى الواقعــي، فأصبحــت مواضيــع الســكون 
والعزلــة والوحــدة حاضــرة فــي أعمــال المناظــر الطبيعيــة التــي 
ترســمها. أغنيــس هــي الشــريك المؤســس لمجموعــة الفنانات 
“فيمينيــن بلوريــل” النســائية، التــي نظمــت معــارض فــي 
المركــز الثقافــي الفرنســي )2022( والجنــاح الفرنســي فــي 
إكســبو 2020 )2022(، فنــدق ســوفيتيل داون تــاون )2022(، 
ديــب وول ديزايــن غاليــري )2022(، المركــز الثقافــي الفرنســي 

)2023( والمزيــد مــن الأعمــال القادمــة.

“إيرفا جافانيكا )عشبة الكابوك(”. 2023 و2024.
 2023 النخيــل(”.  )بســمارك  نوبيليــس  بيســماركيا  “بارمــا 

.2024 و
من سلسلة “واحة”.

طلاء وأحبار الأكريليك.
50 سم )قطر( – لكل منهما.

“بوغانفيليا )زهرة الجهنمية(”. 2023 و2024.
من سلسلة “واحة”.

طلاء وأحبار الأكريليك.
40 سم )قطر(.
11,475 درهم

تتعمــق سلســلة أغنيــس “الواحــة” النباتــات والمناظــر الطبيعيــة 
الزهريــة فــي دبــي. باعتبارهــا رســامة واقعيــة، فإنهــا تلتقــط 
جوهرهــا.  علــى  للحفــاظ  للطبيعــة  مفصلــة  مقربــة  لقطــات 
إن اســتخدامها للأشــكال الدائريــة والأســطح الخشــبية يخلــق 
تماســكًا وإحساسًــا ترابيًــا، ويربــط عملهــا بالعالــم الطبيعــي. 
متأثــرة بالواقعيــة المفرطــة والفــن النباتــي، تســلط أغنيــس 
ــى  ــز عل ــات، مــع التركي ــل المعقــدة للنبات ــى التفاصي الضــوء عل

دورهــا الحيــوي فــي النظــام البيئــي.

“كان ياما كان”. 2023.
طلاء وأحبار الأكريليك.

106 × 147 سم.
17,325 درهم

ظهــر عمــل “كان يامــا كان” لأول مــرة فــي المعــرض الجماعــي 
 .2023 نوفمبــر  فــي  الأول”  الفصــل   - المدينــة  وراء  “مــا 
تصــورت أغنيــس عالمًــا خياليًــا حيــث تتعايــش المــدن البشــرية مع 
مــدن الحيوانــات والنباتــات، علــى الأرض، وتحــت المــاء، وفــي 
الســماء. تســلط هــذه القطعــة الضــوء علــى الارتبــاط الجوهــري 
للإنســانية بالطبيعــة، وتحــث علــى التأمــل والحــوار حــول الحاجــة 
إلــى حلــول مســتدامة. ويؤكــد علــى التــوازن بيــن الإنســانية 
والطبيعــة باعتبــاره أمــرا حاســما لمســتقبلنا الجماعــي. ”كان يــا 
مــا كان“ بمثابــة حافــز للتفكيــر المجتمعــي، والدعــوة إلــى مســار 
ضميــري يحافــظ علــى تراثنــا الطبيعــي ويعــزز العلاقــة التكافليــة 

مــع البيئــة.
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Ali Al Ali  

Ali Al Ali holds a High Diploma in Aviation Sciences 

from Emirates Airline University. After a successful 

decade-long career as an Emirates pilot, his diverse 

background led him to pursue a career in jewellery 

design and visual art. In 2021, he received his 

professional designer certificate from HRD Antwerp 

in partnership with Dubai Design Academy. In 2022, 

Ali joined the Emirates Fine Arts Society and pursued 

his interest in printmaking collagraph artwork 

at Sharjah Art Institute. His innovative jewellery 

designs have garnered recognition, including 

two Ebda’a Awards where he was placed first in 

the pearl design category and second in Emirati 

design. He is currently collaborating with Ceska 

Mincovna, a Czech company specialised in creating 

commemorative coins.

Acceptance 2 & 3. 2024.

Ink on canvas.

50 x 35 cm.

AED 7,500 (each)

"Acceptance" is an evocative ink on canvas piece, 

featuring three figures whose configurations are 

intentionally ambiguous. This artwork delves into 

the multifaceted nature of acceptance. The viewer 

is invited to interpret the narrative behind the 

act of accepting, exploring whether it stems from 

agreement or compulsion. The intention behind the 

acceptance is left open to interpretation, allowing 

the viewer to project their own perceptions and 

biases onto the piece.

The ambiguity in the figures' placement reflects the 

complexity of acceptance, challenging the viewer 

to determine if it signifies strength or weakness. 

This piece prompts introspection, encouraging each 

observer to question their own understanding of 

acceptance and its implications. Whether perceived 

as a positive or negative act, "Acceptance" ultimately 

engages the viewer in a dialogue about the nature 

of agreement, consent, and personal perspective.

علي العلي

يحمــل علــي العلــي دبلــوم عالــي فــي علــوم الطيــران مــن 
جامعــة طيــران الإمــارات. وبعــد مســيرة مهنيــة ناجحــة امتــدت 
لعقــد مــن الزمــان كطيــار فــي طيــران الإمــارات، قادتــه خلفيتــه 
المتنوعــة إلــى امتهــان تصميــم المجوهــرات والفنــون البصريــة. 
فــي العــام 2021، حصــل علــى شــهادة المصمــم المحتــرف 
مــن “المجلــس الأعلــى للمــاس فــي أنتفيــرب” بالشــراكة مــع 
أكاديميــة دبــي للتصميــم. وفــي العــام 2022، انضــم علــي 
إلــى جمعيــة الإمــارات للفنــون الجميلــة وواصــل اهتمامــه فــي 
ــة للفنــون فــي معهــد الشــارقة للفنــون.  أعمــال الطباعــة الفني
حــازت تصاميمــه المبتكــرة للمجوهــرات علــى تقديــر واســع، بمــا 
فــي ذلــك جائزتــي إبــداع حيــث تــم وضعــه فــي المرتبــة الأولــى 
فــي فئــة تصميــم اللؤلــؤ والثانــي فــي التصميــم الإماراتــي. 
يتعــاون حاليــاً مــع شــركة “تسيتســكا مينتســوفنا” التشــيكية 

ــة. ــة التذكاري ــع العــملات المعدني المتخصصــة فــي صن

“قبول 2 & 3”. 2024.
حبر على قماش.

50 × 35 سم.
7,500 درهم )لكل منهما(

سلســلة “قبــول” هــو عمــل مثيــر يضــم ثلاث شــخصيات ذات 
تكوينــات غامضــة عــن عمــد. يتعمــق هــذا العمــل الفنــي فــي 
طبيعــة القبــول متعــددة الأوجــه، ويدعــو المشــاهد لتفســير 
الســرد وراء فعــل القبــول، واستكشــاف مــا إذا كان نابعــاً مــن 
اتفــاق أو إكــراه. يهــدف العمــل لتــرك التفســير مفتوحــاً، ممــا 
ــه علــى القطعــة.  ــه وتحيزات يســمح للمشــاهد بإســقاط تصورات
ــد  ــذي يكتنــف وضــع الأرقــام مــدى تعقي ويعكــس الغمــوض ال
القبــول، ممــا يشــكل تحديــاً للمشــاهد لتحديــد مــا إذا كان يــدل 
التأمــل،  علــى  العمــل  هــذا  يحــث  الضعــف.  أم  القــوة  علــى 
وتشــجع الجمهــور علــى التشــكيك فــي فهمــه للقبــول وآثــاره. 
ســواء كان يُنظــر إليــه علــى أنــه عمــل إيجابــي أو ســلبي، فــإن 
ــوار  ــة المطــاف فــي ح ــول” يُشــرك المشــاهد فــي نهاي “القب

حــول طبيعــة الاتفــاق والموافقــة والمنظــور الشــخصي.
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Ali Bahmani

Multidisciplinary artist and educator with more than 

10 years of experience in the art of Origami and paper 

folding. Winner of Al-Futtaim Festival of Arts Prize. 

Ali has designed and published origami creations 

internationally in publications and convention books 

and has experience of teaching in Japan, Qatar and 

Iran as well as world-wide online events.

Dayereh. 2023.

From Mirrorigami series.

Stainless Steel.

100 x 100 cm.

AED 22,500

Endless Reflections. 2023.

From Mirrorigami series.

Stainless Steel.

80 x 80 cm (set of 3).

AED 14,250 (each)

AED 36,600 (set)

Mirrorigami is an exploration of the captivating art 

of origami transformed into reflective mirror art 

installations. The project brings together traditional 

Persian mirror-works, known as "Aina-Kari," and the 

intricate craft of hand-folding metal sheets, resulting 

in contemporary interpretations of timeless designs.

علي بهماني

ــع  ــم متعــدد التخصصــات يتمت ــان ومعل علــي بهمانــي هــو فن
وطــي  الأوريغامــي  فــن  فــي  أعــوام   10 عــن  تزيــد  بخبــرة 
الــورق. قــام علــي بتصميــم ونشــر إبداعــات الأوريغامــي علــى 
ــاز  ــة، كمــا ح ــب متنوع ــي فــي منشــورات وكت المســتوى الدول
خبــرة  علــي  يمتلــك  للفنــون.  الفطيــم  مهرجــان  جائــزة  علــى 
تدريســية فــي اليابــان وقطــر وإيــران بالإضافــة إلــى المشــاركة 

بفعاليــات العالميــة عبــر الإنترنــت.

“دايرة”. 2023.
من سلسلة مرآة الأوريغامي.

فولاذ مقاوم للصدأ.
100 × 100 سم.

22,500 درهم

“انعكاسات لا نهائية”. 2023.
من سلسلة “مرآة الأوريغامي”.

فولاذ مقاوم للصدأ.
80 × 80 سم )مجموعة من 3 قطع(.

14,250 درهم )لكل منها(
36,600 درهم )للمجموعة(

لفــن  استكشــاف  بمثابــة  المــرآة  أوريغامــي  فــن  يعتبــر 
فنيــة  تركيبــات  إلــى  تحويلــه  تــم  الــذي  الآســر  الأوريغامــي 
عاكســة للمرايــا. يجمــع المشــروع بيــن أعمــال المرايــا الفارســية 
التقليديــة، والمعروفــة باســم “عينــا كاري”، والحرفــة المعقــدة 
للصفائــح المعدنيــة القابلــة للطــي يدويــاً، ممــا يــؤدي إلــى 

الخالــدة. للتصاميــم  معاصــرة  تفســيرات 
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Amal Al Remeithi 

Amal Al Remeithi is an Emirati artist. A graduate 

of the University of Sharjah, she holds a degree in 

Mathematics. Amal finds her inspiration in local 

culture and mythology. She participated in World 

Art Dubai 2021 and 2023. She likes to explore various 

mediums in an ongoing journey to find her artistic 

voice. Amal is a member of Tashkeel.

UAE Captures 1–4. 2022.

Watercolor. 

21 x 29 cm (each).

AED 900 (each)

Dubai Captures 1–2. 2024.

Watercolor. 

12 x 18 cm (each).

AED 600 (each)

Watercolor sketches capturing different sceneries in 

the UAE. A capture of Rafisah Dam in khor fakkan, 

a capture is of Qasr AL Hosn in Abu Dhabi, and 

captures of sceneries in Ras AL Khaimah and one of 

the courtyard in Al Qouz, Dubai, and the other of a 

coworking space located in Alserkal avenue.

Thailand Captures 1–8. 2022.

Watercolor. 

12 x 18 cm (each).

AED 600 (each)

Different sceneries captured and sketched in 

watercolors, while in Thailand bangkok.

أمل الرميثي

تخرجــت الفنانــة الإماراتيــة أمــل الرميثــي مــن جامعــة الشــارقة 
وتحمــل شــهادة البكالوريــوس فــي الرياضيــات. تســتمد أمــل 
إلهامهــا مــن الثقافــة المحليــة والأســاطير. شــاركت فــي معــرض 
تســعى  و2023.   2021 العاميــن  فــي  العالــم”  دبــي  “فــن 
مســتمرة  رحلــة  فــي  مختلفــة  وســائط  لاستكشــاف  الرميثــي 
للعثــور علــى بصمتهــا الفنيــة. الرميثــي هــي عضــو في تشــكيل.

“لقطات من دولة الإمارات العربية المتحدة 1–4”. 2022.
ألوان مائية.

21 × 29 سم )لكل منها(.
900 درهم )لكل منها(

“لقطات من دبي 1–2”. 2024.
ألوان مائية.

12 × 18 سم )لكل منها(.
600 درهم )لكل منهما(

رســومات بالألــوان المائيــة تصــور مناظــر مختلفــة فــي دولــة 
الإمــارات العربيــة المتحــدة. لقطــة لســد رفيصــة فــي خورفــكان، 
للمناظــر  ولقطــات  أبوظبــي،  فــي  الحصــن  لقصــر  ولقطــات 
الطبيعيــة فــي رأس الخيمــة، وأحــد الفنــاءات فــي القــوز بدبــي، 

ــو. والأخــرى لمســاحة عمــل مشــتركة تقــع فــي الســركال أفني

“لقطات من تايلاند 1–8”. 2022.
ألوان مائية.

12 × 18 سم )لكل منها(.
600 درهم )لكل منها(

ــاء  ــة، أثن ــوان المائي ــم التقاطهــا ورســمها بالأل مناظــر مختلفــة ت
ــد. تواجــدي فــي بانكــوك، تايلان
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Anastasia Gaponenko  

Born in 1986 in Kiev, Ukraine, Anastasia Gaponenko 

began her artistic journey in Milan, earning a 

Bachelor's degree in Interior Design from Instituto 

Marangoni. She studied drawing, sculpture, and 

painting at the Brera Academy of Fine Arts from 

2009 to 2011. After returning to Kiev in 2011, she 

established her own interior design studio. In 2016, 

she studied Architecture d’Interior at Atelier Hermes 

School in Geneva. In 2017, she moved to Dubai to 

continue her artistic journey. In 2022, she joined 

Tashkeel, focusing on sculpture, and exhibited six 

marble sculptures at World Art Dubai in May 2024.

US. 2023.

Marble.

21 x 37 x 43 cm.

AED 25,500

Masculine and Feminine,

Day and Night.

Coincidence in Time and Space.

Love between two Persons,

Beyond Imagination,

In Reality.

Kiss and Touch,

Moment of Inspiration,

Intimacy and Truth.

Intelligence of the Sun,

Wisdom of the Earth.

Heart. 2023.

Marble.

24 x 30 x 39 cm.

AED 22,500

Beyond Life and Death

There is a Place

Called Love.

Each Person may choose which side to take

Or choose to abide

In Truth.

Outside the Game.

أناستازيا غابونينكو

ولــدت أناســتازيا غابونينكــو عــام 1986 فــي كييــف، أوكرانيــا، 
درجــة  علــى  وحصلــت  ميلانــو،  فــي  الفنيــة  رحلتهــا  وبــدأت 
البكالوريــوس فــي التصميــم الداخلــي مــن معهــد مارانجونــي. 
درســت الرســم والنحــت والرســم فــي أكاديميــة بريــرا للفنــون 
ــى  ــام 2011. وبعــد عودتهــا إل ــى ع ــام 2009 إل ــة مــن ع الجميل
كييــف فــي عــام 2011، أنشــأت اســتوديو التصميــم الداخلــي 
الخــاص بهــا. فــي عــام 2016، درســت الهندســة المعماريــة 
الداخليــة فــي مدرســة أتيلييــه هيرميــس فــي جنيــف. وفــي 
عــام 2017، انتقلــت إلــى دبــي لتواصــل رحلتهــا الفنيــة. وفــي 
ــز علــى النحــت،  عــام 2022، انضمــت إلــى تشــكيل، مــع التركي
ــم  ــون العال ــة فــي معــرض فن ــات رخامي وعرضــت ســتة منحوت

ــو 2024. ــي فــي ماي دب

“نحن”. 2023.
رخام.

21 × 37 × 43 سم.
25,500 درهم

المذكر والمؤنث
الليل والنهار.

الصدفة في الزمان والمكان.
الحب بين شخصين،

ابعد من الخيال،
في الواقع.

قبلة ولمسة،
لحظة إلهام،

ألفة وحقيقة.
ذكاء الشمس،

حكمة الأرض

“قلب”. 2023.
رخام.

24 × 30 × 39 سم.
22,500 درهم

ما وراء الحياة والموت
هناك مكان

يسمى الحب.
يجوز لكل شخص اختيار الجانب الذي سيتخذه

أو اختار الالتزام
في الحقيقة.

خارج اللعبة.
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Angelika Adam 

Angelika Adam is a contemporary fine artist 

specializing in fibers and textiles. Drawing inspiration 

from landscapes and natural environments, she 

explores the intricacies of texture, the layering of 

fibers, and various processes to create expressive and 

ethereal wall-hung artworks.

Her artistic practice encompasses both wet felting 

and needle felting, traditional felt-making 

techniques. Using wool tops, water, soapsuds, and 

friction, Angelika interlocks fibers and threads to 

bring her unique creations to life.

Blue Water. 2024.

Felting on canvas. 

85 x 100 cm.

AED 8,550

Art work is made by wet felting and needle felting 

with natural wool 100%, and other fibers like silk , 

linen , viscous, cotton.

أناستازيا غابونينكو

أنجليــكا آدم هــي فنانــة تشــكيلية معاصــرة متخصصــة فــي 
الطبيعيــة  المناظــر  مــن  مســتوحاة  والمنســوجات.  الأليــاف 
والبيئــات الطبيعيــة، تستكشــف تعقيــدات الملمــس وطبقــات 
معبــرة  فنيــة  أعمــال  المختلفــة لإنشــاء  والعمليــات  الأليــاف 
الفنيــة  ممارســتها  تشــمل  الحائــط.  علــى  معلقــة  وأثيريــة 
التلبيــد الرطــب والتلبيــد بالإبــرة، وهــي تقنيــات صناعــة اللبــاد 
التقليديــة. باســتخدام أســطح الصــوف والمــاء ورغــوة الصابــون 
والاحتــكاك، تقــوم أنجليــكا بتشــابك الأليــاف والخيــوط لإضفــاء 

الحيويــة علــى إبداعاتهــا الفريــدة.

“ماء أزرق”. 2024.
تلبيد على قماش.

85 × 100 سم.
8,550 درهم

تــم إبــداع العمــل الفنــي بالتلبيــد الرطــب والتلبيــد بالإبــرة مــن 
ــان  الصــوف الطبيعــي ٪100، وأليــاف أخــرى مثــل الحريــر والكت

واللــزج والقطــن.
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Anja Bamberg 

Anja Bamberg is an artist and art therapist. She holds 

a Master’s of Art and a MA in Art, Design and Therapy 

from the Ludwig Maximilians University and Academy 

of Fine Art in Munich, Germany. Anja’s practice 

focuses mainly on painting where the sea plays an 

essential role. Whether large-format or small-format, 

modular series, she focuses on a limited colour palette 

to give each statement power and presence. Anja 

was a Tashkeel First Solo Residency 2022-23. She is a 

Tashkeel member and instructor. 

Bleibt alles anders (Everything remains different). 

2024.

Oil and acrylic on canvas.

160 x 59 cm.

AED11,828

A painting I created 25 years ago emerges once more 

in my studio. It’s new version is influenced by music 

and the art of Caspar David Friedrich. Reflecting 

on longing, mindfulness, and nature's importance, 

the overpainting retains the essence of the original 

piece.

Into the Blue. 2024.

Acrylic and handmade paper on canvas.

90 x 175 cm.

Into the Blue pays homage to the beauty of the 

sea. The canvas is a mesmerizing blend of various 

shades of blue, evoking the tranquility and depth of 

the ocean. Handmade paper with a delicate golden 

sheen is placed in parts, adding a touch of elegance 

and shimmer reminiscent of the sun’s reflection on 

water.

آنيا بامبيرغ

بالقــرب  نشــأت  فنيــة  ومعالجــة  فنانــة  هــي  بامبيــرغ  آنيــا 
مــن بحــر البلطيــق؛ تحمــل شــهادة الماجســتير فــي الفنــون 
وشــهادة الماجســتير فــي الــعلاج بالفنــون والتصميــم مــن 
ماكســيميليان  لودفيــغ  وجامعــة  الجميلــة  الفنــون  أكاديميــة 
فــي ميونيــخ، ألمانيــا. تركــز ممارســة آنيــا بشــكل أساســي 
علــى الرســم حيــث يلعــب البحــر دوراً أساســياً. ســواء أكان 
عــملًا كبيــراً أو صغيــراً أو سلســلة معياريــة، تركــز آنيــا علــى 
لوحــة ألــوان محــدودة لإعطــاء كل بيــان قــوة وحضــور. شــاركت 
ــي فــي تشــكيل 2022 – 2023،  ــأول برنامــج إقامــة فن ــا ب آني

وهــي مدربــة وعضــو فــي تشــكيل.

“كل شيء يبقى مختلفاً”. 2024.
زيت وأكريليك على قماش.

160 × 59 سم.
11,828 درهم

لوحــة رســمتها قبــل 25 عامــاً تظهــر مــرة أخــرى فــي مرســمي. 
إنهــا نســخة جديــدة متأثــرة بالموســيقى وفــن كاســبر ديفيــد 
فريدريــخ. بالتأمــل فــي الشــوق واليقظــة وأهميــة الطبيعــة، 

تحافــظ اللوحــة الفوقيــة علــى جوهــر القطعــة الأصليــة.

“باتجاه الأزرق”. 2024.
أكريليك وورق مصنوع يدوياً على قماش.

90 × 175 سم.

يشــيد هــذا العمــل بجمــال البحــر. القمــاش عبــارة عــن مزيج ســاحر 
مــن ظلال مختلفــة مــن اللــون الأزرق، ممــا يســتحضر هــدوء 
المحيــط وعمقــه. يتــم وضــع الــورق المصنــوع يدويــاً مــع لمعــة 
ذهبيــة رقيقــة فــي أجزائــه، ممــا يضفــي لمســة مــن الأناقــة 

ــا بانعــكاس الشــمس علــى المــاء. والبريــق يذكرن
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Areen Hassan 

Areen Hassan is a Palestinian artist and designer. She 
uses various methods to create textiles, using aesthetic, 
harmonious and abstract shapes influenced by 
historical and contemporary Islamic cultures. Through 
her abstract work, she aims to generate dialogue and 
engagement. Areen’s artworks have been showcased 
on various international platforms and exhibitions 
including Textile Month 2018 (New York, USA); 
Talente Exhibition 2019 (Munich, Germany); ‘Borders 
Exhibition 2019’ (The Central Museum of Textiles, 
Lodz, Poland); the 2019 Justus Brinckmann Exhibition 
(MKG Museum, Hamburg, Germany); ‘Sikka Platform 
2022 (Al Fahidi, Dubai, UAE). Recent solo exhibitions 
include ‘By Areen’ (Bahrain Art Centre, 2021) and ‘The 
Mother Thread by Areen’ (Khawla Art and Culture, 
Dubai Design District, 2022); Made in Tashkeel 2022. 
Areen is a Tashkeel member and workshop instructor. 

Embodied Woven. 2018.
Silkscreen printing and unravelling on silk fabric. 
180 x 140 cm.
Price Upon Request

Embodied Woven’ is a conceptual piece that combines 
the form of a dress with the intricate elements and 
motifs of a carpet. As an artist, I see carpets as the mother 
thread, embodying the essence of the motherland, the 
mother tongue, and the mother culture. In ‘Embodied 
Woven’, I aimed to intertwine the authentic elements 
of the carpet with the silhouette of a dress, creating a 
piece that stands as an iconic character representing 
heritage and identity.
Embodied Woven’ paired with symmetrical geometric 
motifs to blend into abstract shapes, These elements 
work together to create a true icon of ‘abstraction’.

عرين حسن

عريــن حســن فنانــة ومصممــة فلســطينية. تســتخدم أســاليب 
والطباعــة  الحريريــة  بالشاشــة  مطبوعــات  لصنــع  مختلفــة 
الرقميــة، باســتخدام أشــكال جماليــة ومتناغمــة وتجريديــة متأثرة 
بالثقافــات الإسلاميــة والتاريخيــة والمعاصــرة، وتهــدف مــن 
خلال أعمالهــا إلــى خلــق الحــوار والمشــاركة. تــم عــرض أعمالهــا 
الفنيــة فــي العديــد مــن المنصــات والمعــارض الدوليــة بمــا 
الولايــات  )نيويــورك،   2018 ذلــك “تكســتايل مونــث”  فــي 
)ميونيــخ،   2019 “تاينــت”   معــرض  الأمريكيــة(؛  المتحــدة 
المركــزي  )المتحــف   2019 “الحــدود”  معــرض  ألمانيــا(؛ 
للمنســوجات، لــودز، بولنــدا(؛ معــرض “يوســتوس برنيكمــان” 
2019 )متحــف إم كــي جــي، هامبــورغ، ألمانيــا(؛ ”مهرجــان ســكة 
للفنــون والتصميــم 2022 )الفهيــدي، دبــي، الإمــارات العربيــة 
ــن”  ــم عري ــرة “بقل ــة الأخي ــارض الفردي ــدة(. تشــمل المع المتح
)مركــز البحريــن للفنــون، 2021(، “خيــط الأم لعريــن” )خولــة 
للفنــون والثقافــة، حــي دبــي للتصميــم، 2022(؛ صنــع فــي 
تشــكيل )تشــكيل، 2022(. عريــن عضــوة فــي تشــكيل ومدربــة 

ورشــة عمــل.

“منسوجة مطرّزة”. 2018.
أقمشــة  علــى  ونســيج مشــبك  الحريريــة،  بالشاشــة  طباعــة 

حريريــة.
180 × 140 سم.

السعر حسب الطلب

هــذا العمــل هــو مفهــوم يجمــع بيــن شــكل الفســتان والعناصــر 
والزخــارف المعقــدة للســجادة. مــن الناحيــة الفنيــة، أرى الســجاد 
باعتبــاره الخيــط الأم، الــذي يجســد جوهــر الوطــن الأم، واللغــة 
الأم، والثقافــة الأم. فــي ”منســوجة مطــرزة ”، كنــت أهــدف 
إلــى تشــابك العناصــر الأصيلــة للســجادة مــع صــورة ظلّيــة 
تمثــل  أيقونيــة  شــخصية  تمثــل  قطعــة  لابتــكار  للفســتان، 

ــة. ــراث والهوي الت
وهــي مقترنــة بزخــارف هندســية متناظــرة لتندمــج فــي أشــكال 
ــة لـــ  ــة حقيقي ــا لإنشــاء أيقون مجــردة، تعمــل هــذه العناصــر معً

ــد”. “التجري
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Asma Lakhdhar 

Asma Lakhdhar's passion for art feels like a natural 
calling, having been raised by artists in an artistic 
environment. She pursued studies in graphic design and 
worked in the field for eight years while continuously 
engaging in her own artistic projects. As a member of 
the Tunisian Artists Association, Asma has participated 
in several group exhibitions in Tunis. Currently, she 
is working on a new artistic project aimed at raising 
awareness about plastic waste and the environmental 
challenges we face.

Legacy. 2023.
Photography on paper.
50 x 70 cm.

AED 2,850

In our time, we have all become compulsive consumers 
in one way or another, and we are contributing to the 
massive pollution of our environment. The idea was 
to create a queen of consumption who symbolizes our 
society, wearing a crown that I created from plastic 
cutlery.
Through this artwork, I denounce this by creating a 
contrast between the heritage our ancestors left us, 
represented here through the beauty of architectural 
details and the traditional Tunisian costume, and 
the legacy we will leave for future generations, 
represented by single-use plastic.

أسماء لخضر

طبيعــي  نــداء  بمثابــة  بالفــن  الأخضــر  أســماء  شــغف  يبــدو 
لهــا، حيــث نشــأت علــى يــد فنانيــن فــي بيئــة فنيــة. تابعــت 
هــذا  فــي  وعملــت  الجرافيكــي  التصميــم  فــي  دراســاتها 
بشــكل  تنخــرط  كانــت  بينمــا  ســنوات  ثمانــي  لمــدة  المجــال 
مســتمر فــي مشــاريعها الفنيــة الخاصــة. بصفتهــا عضــوًا فــي 
جمعيــة الفنانيــن التونســيين، شــاركت أســماء فــي العديــد مــن 
ــى مشــروع  ــا عل ــة فــي تونــس. تعمــل حاليً المعــارض الجماعي
فنــي جديــد يهــدف إلــى رفــع مســتوى الوعــي حــول النفايــات 

البلاســتيكية والتحديــات البيئيــة التــي نواجههــا.

“إرث”. 2023.
صورة فوتوغرافية على ورق.

50 × 70 سم.
2,850 درهم

فــي عصرنــا هــذا، أصبحنــا جميعــاً مســتهلكين قهرييــن بطريقــة 
ــت  ــا. كان ــل لبيئتن ــوث الهائ ــن نســاهم فــي التل ــرى، ونح أو بأخ
الفكــرة هــي إنشــاء ملكــة للاســتهلاك ترمــز إلــى مجتمعنــا، 
ــاج الــذي صنعتــه مــن أدوات المائــدة البلاســتيكية. وترتــدي الت

ومــن خلال هــذا العمــل الفنــي، أســتنكر ذلــك مــن خلال خلــق 
تبايــن بيــن التــراث الــذي تركــه لنــا أجدادنــا، والمتمثــل هنــا مــن 
خلال جمــال التفاصيــل المعماريــة والــزي التونســي التقليــدي، 
فــي  المتمثــل  القادمــة،  للأجيــال  ســنتركه  الــذي  والإرث 

البلاســتيك ذو الاســتخدام الواحــد.
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Asma Thabet 

Asma Thabet, an Artist and Art teacher. I honed my 
talent by studying at Al-Aqsa University (Fine Arts), 
Department of Decoration.
I participated in many art exhibitions in the United 
Arab Emirates and out UAE ...
My drawings are about women and introducing the 
imprint of Palestinian embroidery on them. My goal 
is to introduce communities to the ancient Palestinian 
embroidery because each unit of embroidery is 
different from the other and has a specific shape that 
indicates a value, a meaning, and a story that differs 
from one Palestinian town to another.

Eight stars. 2024.
Painting.
100 x 70 cm.

The painting depicts Palestinian women who lost their 
sight during the war on Gaza "Adding Palestinian 
embroidery units on the painting with its meaning, 
an embroidery unit used (the octagonal star) indicates 
vital energy" "No.8 is not a random number, the fetus 
consists of 8 cells and 4 energy sources" ...Olive veins 
express Palestinian identity and survival.

أسماء ثابت

أســماء ثابــت هــي فنانــة ومعلمــة فنــون. صقلــت موهبتهــا 
قســم  الجميلــة(  )الفنــون  الأقصــى  جامعــة  فــي  بالدراســة 
الديكــور. شــاركت فــي العديــد مــن المعــارض الفنيــة فــي دولــة 
حــول  رســوماتها  تــدور  وخارجهــا.  المتحــدة  العربيــة  الإمــارات 
ــا، وتهــدف  ــز الفلســطيني عليه ــال بصمــة التطري المــرأة وإدخ
الفلســطيني  بالتطريــز  المجتمعــات  تعريــف  إلــى  ذلــك  مــن 
ــز تختلــف عــن الأخــرى ولهــا شــكل  ــم لأن كل وحــدة تطري القدي
محــدد يــدل علــى قيمــة ومعنــى وقصــة تختلــف مــن بلــدة 

فلســطينية إلــى أخــرى.

“النجوم الثمانية”. 2024.
رسم.

100 × 70 سم.

تصــور اللوحــة نســاء فلســطينيات فقــدن بصرهــن خلال الحــرب 
علــى غــزة ”إضافــة وحــدات التطريــز الفلســطيني علــى اللوحــة 
بمعناهــا، وحــدة التطريــز المســتخدمة )النجمــة المثمنــة( تشــير 
إلــى الطاقــة الحيويــة“ ”رقــم 8 ليــس رقمــاً عشــوائياً، الجنيــن 
يتكــون مــن 8 خلايــا و4 مصــادر للطاقــة“. وتعبّــر عــروق الزيتــون 

عــن الهويــة الفلســطينية والبقــاء.
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Badr Abbas 

Badr Abbas is a self-taught Emirati artist who has 
exhibited nationally and internationally. A member 
of the Emirates Fine Arts Society, his work explores 
Emirati folk heritage, using symbols from Arab culture 
and customs, old and new. He expresses himself 
through a distinctive yet simplified modern cubist 
style. A self-taught artist, Badr balances passion with a 
progressive approach. His role as a connector of people 
and places is integral to his practice. Often, he merges 
culture with technology to portray current lifestyles 
integrated with his values, dreams, aspirations, vision 
and experiences. This is the message you will always 
find in Badr’s work. A frequent participant in Tashkeel 
workshops, Badr has previously exhibited at Tashkeel 
in COVID Conversations (2021), Plastic (2020) and 
Made in Tashkeel (2019).

Jumeirah Road. 2022 & 2023.
U-Turn. 2022 & 2023.
Cycling Realities. 2022 & 2023.
No Speeding. 2022 & 2023.
Off-Road. 2022 & 2023.
All That Glitters. 2022 & 2023.
Boarding Now-Final Call. 2022 & 2023.
Good Old Bur Dubai. 2022 & 2023.
100 x 120 cm (each).
Price Upon Request

Jumeirah Road
Jumeirah Road is an iconic beachside suburb in Dubai, 
known for its luxury, blending old and new Dubai with 
sea, sand, villas, and posh hotels. Speed signs remind 
swanky cars to moderate their speed.

U Turn
In Dubai's Diyafah area, U-turns lead to shawarmas, 
EatNDrink Zinker burgers, and midnight nostalgia.

Cycling Realities
Dubai's cycle tracks along high-speed highways and 
hot spots feature START and FINISH signs, exclusive 
bike lanes, and conical stands to keep pedestrians out.

No Speeding
Dubai's skyline and multi-lane highways are impressive, 
with futuristic radars enforcing speed limits. Despite 
this, luxury cars still speed for an adrenaline rush. 
Regular commuters on E11 know the spots to slow 
down.

Off-Road
Off-roading is popular in the UAE. Residents drive 
across wadis, sand dunes, and rugged terrains, with 
signs for exits to Oman, falling rocks, wadi turn-offs, 
and camel crossings.

All That Glitters
Dubai's Deira Gold Souq, the world's largest gold 
market, is a must-visit for its styles and prices. Walking 
through the bazaar alleys and enjoying Gulf views is a 
unique experience.

Boarding Now - Final Call
Dubai's bustling airport impresses with its engineering, 
facilities, and complex routes. Duty-free shops, top-
notch facilities, and the airport look for social media 
make it a tourist dream.

Good old Bur Dubai
Al Fahidi Street in Bur Dubai evokes nostalgia with its 
blue and white sign. This area includes Meena Bazaar, 
Al Bastakiya, Plaza Cinema, and old bookstores and 
music stores, reminiscent of Dubai's past.

بدر عباس

بنفســه،  الفــن  تعلــم  عصامــي  إماراتــي  فنــان  عبــاس  بــدر 
فــي  عضــو  وهــو  ودوليــة،  محليــة  معــارض  فــي  وشــارك 
“جمعيــة الإمــارات للفنــون التشــكيلية”. يستكشــف عبــاس 
فــي ممارســاته الفنيــة التــراث الشــعبي الإماراتــي ويســتخدم 
ــة القديمــة  الرمــوز المســتوحاة مــن التقاليــد والثقافــات العربي
والحديثــة، ويعبــر عــن نفســه مــن خلال تفســيراته المذهلــة 
شــغفه  بيــن  عبــاس  ويــوازي  الحديــث.  التكعيبــي  للفــن 
بيــن  وصــل  كصلــة  دوره  ينطــوي  إذ  المتقدمــة،  ومنهجيتــه 
النــاس والأماكــن علــى أهميــة كبيــرة إزاء ممارســاته. وغالبــاً مــا 
ــاة  ــا لرســم ملامــح أنمــاط الحي يجمــع بيــن الثقافــة والتكنولوجي
الحاليــة ممزوجــةً بقيمــه وأحلامــه وطموحاتــه ورؤيتــه وتجاربــه، 
وهــذه هــي الرســالة التــي لطالمــا ميــزت أعمالــه. يــدأب عبــاس 
علــى المشــاركة فــي ورش عمــل “تشــكيل”، وتألقــت أعمالــه 
فــي عــدة معــارض للمركــز منهــا “حــوارات كوفيــد” )2021(، 

.)2019( تشــكيل“  فــي  و“صنــع   ،)2020( و“بلاســتيك“ 

“طريق الجميرا”. 2022 & 2023.
“عودة”. 2022 & 2023.

“حقائق ركوب الدراجات”. 2022 & 2023.
“السرعة ممنوعة”. 2022 & 2023.

“طريق وعر”. 2022 & 2023.
“كل هذا اللمعان”. 2022 & 2023.

“الصعود الآن – النداء الأخير”. 2022 & 2023.
“بر دبي القديمة الجميلة”. 2022 & 2023.

100 × 120 سم )لكل واحدة(.
السعر حسب الطلب

طريق الجميرا
ــرا هــي إحــدى الضواحــي الشــاطئية الشــهيرة فــي  شــارع جمي
دبــي، وتشــتهر بالفخامــة، حيــث تمــزج دبــي القديمــة والجديــدة 
مــع البحــر والرمــال والفــيلات والفنــادق الفاخــرة. تُذكّــر إشــارات 

الســرعة الســيارات الفخمــة بتخفيــف ســرعتها.
تراجع

فــي منطقــة الضيافــة بدبــي، تــؤدي المنعطفــات إلــى الخلــف 
إلــى تنــاول الشــاورما وبرغــر إيتندرينــك زينكــر والحنيــن إلــى 

ــل. منتصــف اللي
حقائق ركوب الدراجات

علــى طــول  دبــي  فــي  الهوائيــة  الدراجــات  تتميــز مســارات 
بوجــود  الســرعة  عاليــة  الســاخنة  والنقــاط  الســريعة  الطــرق 
للدراجــات،  حصريــة  وممــرات   ،FINISHو  START علامــات 

المشــاة. لإبعــاد  الشــكل  مخروطيــة  ومنصــات 
لا مسرعة

مثيــرة  الحــارات  المتعــددة  الســريعة  وطرقهــا  دبــي  أفــق  إن 
للإعجــاب، مــع وجــود رادارات مســتقبلية تفــرض حــدود الســرعة. 
وعلــى الرغــم مــن ذلــك، لا تــزال الســيارات الفاخــرة تتســارع 
المنتظمــون  المســافرون  يعــرف  الأدريناليــن.  اندفــاع  لإثــارة 
علــى طريــق E11 الأماكــن التــي يجــب عليهــم إبطــاء ســرعتهم 

فيهــا.
على الطرق الوعرة

كبيــرة فــي دولــة الإمــارات  الوعــرة بشــعبية  الطــرق  تحظــى 
الوديــان  عبــر  ســياراتهم  الســكان  يقــود  المتحــدة.  العربيــة 
والكثبــان الرمليــة والتضاريــس الوعــرة، مــع وجــود لافتــات تشــير 
ــى عمــان، والصخــور المتســاقطة، ومنعطفــات  ــارج إل ــى مخ إل

الــوادي، ومعابــر الجمــال.
كل هذا اللمعان

يعــد ســوق ديــرة للذهــب فــي دبــي، وهــو أكبــر ســوق للذهــب 
ــا لا بــد مــن زيارتــه نظــرًا لأنماطــه وأســعاره.  فــي العالــم، مكانً
يعــد المشــي فــي أزقــة البــازار والاســتمتاع بمناظــر الخليــج 

تجربــة فريــدة مــن نوعهــا.
الصعود الآن - النداء الأخير

ومرافقــه  بهندســته  للإعجــاب  مثيــر  الصاخــب  دبــي  مطــار 
وطرقــه المعقــدة. المــحلات التجاريــة المعفــاة مــن الرســوم 
ــن  ــى والمطــار يبحــث ع ــة الأول ــة والمرافــق مــن الدرج الجمركي

التواصــل الاجتماعــي ممــا يجعلــه حلمًــا ســياحيًا. وســائل 
جيد القديمة بر دبي

يثيــر شــارع الفهيــدي فــي بــر دبــي الحنيــن بعلامتــه الزرقــاء 
والبســتكية،  بــازار،  مينــا  المنطقــة  هــذه  تضــم  والبيضــاء. 
الموســيقى،  ومــحلات  القديمــة  والمكتبــات  بلازا،  وســينما 

دبــي. تذكرنــا بماضــي  التــي 
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Bassem Boules  

Bassem Boules is an artist and graphic designer, 

constantly exploring different media both physically 

and digitally. A graduate of the Faculty of Fine Art 

of University of Alexandria, Bassem has amassed 

experience as a freelance designer both in Egypt 

and the UAE. He receives private portraiture 

commissions. Bassem is a Tashkeel instructor.

Between the Past and Future. 2024.

Digital print.

50 x 70 cm.
AED 1,500

The artwork captures the essence of the United 

Arab Emirates' journey from its past to its future 

through the symbolism of a woman adorned in 

traditional Emirati attire reaching towards the light, 

representing progress and innovation. The contrast 

between tradition and modernity is depicted 

beautifully, reflecting the nation's rich heritage 

while embracing its aspirations for the future.

باسم بولس 

باســم بولــس فنــان ومصمــم غرافيــك متحمــس للواقعيــة 
وإرث أســاتذة الفــن القدامــى. يستكشــف بولــس باســتمرار 
فيقــوم  ممارســاته  فــي  ينــوع  وهــو  المختلفــة  الوســائط 
باســم  تخــرج  الرقمــي.  بالرســم  أو  بيــده  الواقعــي  بالرســم 
ــة فــي جامعــة الإســكندرية، اكتســب  ــون الجميل ــة الفن مــن كلي
ــة  ــة الإمــارات العربي ــرة كمصمــم مســتقل فــي مصــر ودول خب
المتحــدة. وفــي الوقــت نفســه، كــرس وقتــاً وجهــداً كبيريــن 
أعمــال  مــن  بمجموعــة  قــام  حيــث  الفنيــة  مهاراتــه  لتطويــر 
التكليــف التــي ســاعدته علــى تطويــر شــغفه بالرســم. بولــس 

هــو مــدرب فــي تشــكيل.

“بين الماضي والمستقبل”. 2024.
طباعة رقمية.

50 × 70 سم.
1,500 درهم

العربيــة  الإمــارات  دولــة  رحلــة  جوهــر  الفنــي  العمــل  يجســد 
المتحــدة مــن ماضيهــا إلــى مســتقبلها مــن خلال رمزيــة امــرأة 
النــور، لتمثــل  التقليــدي تصــل نحــو  الــزي الإماراتــي  ترتــدي 
التقــدم والابتــكار. تــم تصويــر التناقــض بيــن التقاليــد والحداثــة 
بشــكل جميــل، ممــا يعكــس تــراث الأمــة الغنــي بينمــا يحتضــن 

تطلعاتهــا للمســتقبل.
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Behnoosh Feiz   

Behnoosh Feiz learned from reputed artists in 

Shiraz. In 1993, she relocated to Germany to study 

naturopathy and interior architecture. She moved to 

the UAE in 2007, establishing an interior design studio 

while continuing her fine art practice. A decade later, 

her curiosity grew for the circle and poetry and her 

style gradually transformed from expressionism into 

geometric abstractionism. Behnoosh is a Tashkeel 

member and instructor.

Behnoosh Feiz

No 1. 2023.

From Der Mensch series.

Clay.

26 x 10 x 16 cm.
AED 3,000

No 2 & 3. 2023.

From Der Mensch series.

Clay.

28 x 19 x 12 cm (each).
AED2,550

The "Der Mensch" series, created in November 

2023, embodies my quest for balance amidst chaos. 

In autumn 2023, I turned to clay to calm my mind. 

Touching and molding clay grounded me, becoming 

a metaphor for shaping my mental state.

Creating "Der Mensch" was an introspective 

journey through the human condition, offering 

contemplation and connection in a fast-paced 

world. This process deepened my connection to my 

senses and appreciation for manual labor.

The series merges abstract and figurative elements, 

blending human forms with natural motifs to 

highlight the symbiotic relationship between 

humanity and nature. It invites viewers to reflect on 

their own experiences of balance and chaos.

بهنوش فايز

ــى  ــرة، وتتلمــذت عل ــز الرســم فــي ســن مبك ــوش فاي ــدأت بهن ب
انتقلــت  الإيرانيــة.  شــيراز  مدينــة  فــي  الرســامين  أفضــل  يــد 
خلال  الرســم  لتتابــع  ألمانيــا  فــي  للعيــش   1993 العــام  فــي 
فتــرة دراســتها الــعلاج الطبيعــي، ومــن ثــم الهندســة المعماريــة 
الداخليــة، وانتقلــت بعدهــا فــي العــام 2007 إلــى الإمــارات حيــث 
وتابعــت  بهــا،  الخــاص  الداخلــي  التصميــم  اســتوديو  أسســت 
ممارســتها الفنيــة. وبعــد عقــدٍ مــن الزمــن، ازداد فضولهــا نحــو 
إلــى فــن تجريــدي  الدائــرة والشِــعر، وتحــول أســلوبها تدريجيــاً 

هندســي. فايــز هــي مدربــة وعضــو فــي “تشــكيل”.

بهنوش فايز
“الشكل رقم 1”. 2023.

من سلسلة “الرجل”.
فخار.

26 × 10 × 16 سم.
3,000 درهم

“الشكلان رقما 2 & 3”. 2023.
من سلسلة “رجل”.

فخار.
28 × 19 × 12 سم )لكل منهما(.

2,550 درهم

فــي  إنتاجهــا  تــم  التــي   ”Der Mensch“ سلســلة  تجســد 
الفوضــى.  وســط  التــوازن  لتحقيــق  ســعيي   2023 نوفمبــر 
فــي خريــف 2023، لجــأت إلــى الطيــن لتهدئــة ذهنــي. لقــد 
أدى لمــس الطيــن وتشــكيله إلــى تثبيتــي، وأصبــح اســتعارة 

العقليــة. حالتــي  لتشــكيل 

كان إنشــاء “Der Mensch” عبــارة عــن رحلــة اســتبطانية عبــر 
ــم  ــث قدمــت التأمــل والاتصــال فــي عال ــة الإنســانية، حي الحال
بحواســي  ارتباطــي  العمليــة  هــذه  عمقــت  الخطــى.  ســريع 

وتقديــري للعمــل اليــدوي.

الأشــكال  وتمــزج  ورمزيــة،  مجــردة  عناصــر  السلســلة  تدمــج 
البشــرية مــع الزخــارف الطبيعيــة لتســليط الضــوء علــى العلاقــة 
التكافليــة بيــن الإنســانية والطبيعــة. إنــه يدعــو المشــاهدين 
إلــى التفكيــر فــي تجاربهــم الخاصــة فــي التــوازن والفوضــى.
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Berna Eyuboglu   

Berna Eyuboglu is a Dubai-based illustrator 

specializing in picture book illustration. As a 

freelancer, she also engages in graphic recording 

as a side business in the region. Berna is currently 

completing her final project for her Master's degree 

in Illustration from Falmouth University, UK, through 

an online and flexible program.

The Conference of the Girl. 2024.

Digital print.

46 x 78 cm.
AED 3,000

Her work includes an online picture book titled 

"Arno's Feet," designed for children aged 3-9, 

available on her website. For the piece she is 

submitting to the exhibition, Berna drew inspiration 

from Attar of Nishapur's "The Conference of the 

Birds," a story where thirty birds embark on a 

journey to find the Simurg, only to realize that 

they themselves are the Simurg. In her illustration, 

a girl reaches out to the birds in search of self-

discovery, just like in the poem. It is digitally made 

by using high resolution newspaper texture. It works 

vertically drawing the audience's eyes diagonally on 

the paper.

بيرنا أيوب أوغلو

بيرنــا أيــوب أوغلــو هــي رســامة مقيمــة فــي دبــي متخصصــة 
فــي الرســوم التوضيحيــة للكتــب المصــورة. وباعتبارهــا عاملــة 
مســتقلة، فإنهــا تشــارك أيضًــا فــي التســجيل الرســومي كعمــل 
مشــروعها  بإكمــال  حاليــاً  بيرنــا  تقــوم  المنطقــة.  فــي  جانبــي 
النهائــي للحصــول علــى درجــة الماجســتير فــي الرســم التوضيحي 
مــن جامعــة فالمــاوث بالمملكــة المتحــدة، مــن خلال برنامــج مــرن 

ــت. ــر الإنترن عب

“مؤتمر الفتاة”. 2024.
طباعة رقمية.

46 × 78 سم.
3,000 درهم

يتضمــن عملهــا كتابــاً مصــوراً عبــر الإنترنــت بعنوان “أقــدام أرنو”، 
مصمــم للأطفــال الذيــن تتــراوح أعمارهــم بيــن 3 و9 ســنوات، 
ــي. بالنســبة للقطعــة التــي  ــاح علــى موقعهــا الإلكترون وهــو مت
”مؤتمــر  مــن  إلهامهــا  بيرنــا  اســتلهمت  للمعــرض،  ســتقدمها 
الطيــور“ لعطــار نيســابور، وهــي قصــة ينطلــق فيهــا ثلاثــون 
طائــرًا فــي رحلــة للعثــور علــى الســيمورغ، ليدركــوا أنهــم هــم 
أنفســهم الســيمورغ. فــي رســمها التوضيحــي، تتواصــل فتــاة 
مــع الطيــور بحثــاً عــن اكتشــاف الــذات، تمامًــا كمــا فــي القصيــدة. 
ــاً باســتخدام نســيج صحيفــة عالــي الدقــة.  وهــي مصنوعــة رقمي
ــى  ــاً عل ــون الجمهــور قطري ــاً عي ــى رســم عمودي وهــي تعمــل عل

ــورق. ال
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Bhuvaneswari LN    

Bhuvaneswari LN holds a Master's in Fine Arts 

(Printmaking) and a Bachelor's in Fine Art (Painting). 

Her expertise includes traditional printmaking, 

mixed media prints, and painting. She has exhibited 

in FAKIE Skateboard Art (2014, Dubai), Regional 

Art Exhibition (2012, Chennai), Ninth International 

Print Biennale (Bhopal), and On the Way (2010, 

Hyderabad). In 2010, she participated in BAR1 – 

Bengaluru Artist Residency, supported by the Indian 

Foundation of Art and Pro Helvetia. Her work is in 

collections in India and beyond. Bhuvaneswari LN is a 

member of Tashkeel.

Wrecked Old Indian Army Bike. 2012.

Woodcut printmaking.

95 x 130 cm (framed).

AED 15,000

This series features hand-pulled woodcut prints of 

an old wrecked Indian army bike, showcasing my 

fascination with time and the stories objects carry. The 

bike's distressed look evokes history and nostalgia, 

symbolizing time's passage and decay. Through 

intricate printmaking, I capture its raw essence, 

inviting viewers to reflect on human experience. This 

artwork pays tribute to the resilience and enduring 

spirit of the human journey.

Wrecked Bike #2. 2012.

Etching on Zinc Plate.

35 x 42 cm (framed).

AED 3,000

Wrecked Bike #3. 2012.

Etchin & Inraglio Print.

32 x 42 cm (framed).

AED 3,000

This series features etchings of an old wrecked 

Indian army bike on zinc plates, creating limited 

edition prints. The bike's weathered look evokes 

history and nostalgia, symbolizing time's passage 

and decay. Through intricate hand-pulled woodcut 

printmaking, I capture its raw essence, inviting 

viewers to reflect on human experience. This artwork 

pays tribute to the resilience and enduring spirit of 

the human journey.

بوفانيسواري ل. ن.

تحمــل بوفانيســواري ل. ن. شــهادة الماجســتير فــي الفنــون 
الجميلــة )فــن الطباعــة( وبكالوريــوس فــي الفنــون الجميلــة 
التقليديــة،  الطباعــة  خبرتهــا  مجــالات  تشــمل  )الرســم(. 
ــددة، والرســم. شــاركت فــي  ــات، والوســائط المتع والمطبوع
ــج )2014  ــون التزل ــك فيكــي لفن معــارض متنوعــة بمــا فــي ذل
، فــن ديزايــن، دبــي(؛ المعــرض الفنــي الإقليمــي )2012، 
الدولــي  الطباعــة  بينالــي  تشــيناي(؛  كالا،  لاليــت  أكاديميــة 
ــري  ــق )2010، غالي ــى الطري ــال(؛ عل ــارات بافــان، بوب التاســع )ب
أهرييشــتي الفنــي، حيــدر أبــاد(. فــي العــام 2010، شــاركت 
فــي بــار ١ إقامــة فنيــة فــي بنغالــور، بدعــم مــن المؤسســة 
الهنديــة للفنــون وبــرو هلفيتيــا. يمكــن العثــور علــى أعمالهــا 
فــي مجموعــات فــي الهنــد وأماكــن أخــرى. بوفانيســواري هــي 

عضــو فــي تشــكيل.

“دراجة الجيش الهندي القديمة المحطمة”. 2012.
طباعة خشبية.

95 × 130 سم )مؤطر(.
15,000 درهم

يدويًــا  تــم ســحبها  السلســلة بطبعــات خشــبية  تتميــز هــذه 
لدراجــة قديمــة للجيــش الهنــدي محطمــة، ممــا يعكــس انبهــاري 
المظهــر  يثيــر  الأشــياء.  تحملهــا  التــي  والقصــص  بالوقــت 
العتيــق للدراجــة التاريــخ والحنيــن، ويرمــز إلــى مــرور الوقــت 
ألتقــط  المعقــدة،  الطباعــة  خلال  مــن  الحتمــي.  والانــحلال 
التفكيــر  إلــى  المشــاهدين  وأدعــو  للدراجــة،  الخــام  الجوهــر 
فــي تعقيــدات التجربــة الإنســانية. يشــيد هــذا العمــل الفنــي 

الإنســانية. للرحلــة  الدائمــة  والــروح  بالمرونــة 

“دراجة محطمة رقم 2”. 2012.
نقش على لوح زنك.

35 × 42 سم )مؤطر(.
3,000 درهم

“دراجة محطمة رقم 3”. 2012.
طباعة بالحفر والنقش.
32 × 42 سم )مؤطر(.

3,000 درهم

ــدي القديمــة المحطمــة عــملان  سلســلة دراجــات الجيــش الهن
تــم نقشــهما علــى لــوح الزنــك بطبعــات محــدودة، أذهلتنــي 
بمــرور الوقــت والقصــص التــي تحملهــا الأشــياء. يثيــر مظهــر 
الدراجــة المتعثــر والمضطــرب إحساســاً بالتاريــخ والحنيــن، بينمــا 
يعمــل أيضــاً بمثابــة اســتعارة لمــرور الوقــت والتدهــور الحتمــي 
ــة المعقــدة للطباعــة الخشــبية  ــكل الأشــياء. مــن خلال العملي ل
التــي يتــم ســحبها يدويــاً، أســعى جاهــداً لالتقــاط الجوهــر الخــام 
فــي  التفكيــر  إلــى  المشــاهدين  ودعــوة  للدراجــة،  والشــجاع 
تعقيــدات وعمــق التجربــة الإنســانية. يعــد هــذا العمــل الفنــي 

بمثابــة تقديــر للمرونــة والــروح الدائمــة للرحلــة الإنســانية.
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Boushra Almutawakel    

Born in Sana’a, Boushra Almutawakel holds a BSBA in 

International Business from the American University, 

Washington, DC. She is a founding member of 

Al Halaqa artist group in Sana’a. Throughout her 

career, her photography practice has remained 

dominant and in 1999, she was honoured as the first 

Yemeni Woman Photographer by Sana’a University. 

Her work has been published internationally from 

Yemen Times to El Pais, Beaux Arts, Harper’s Bazaar 

Art Arabia and The Guardian. It has been acquired 

by the British Museum; Museum of Fine Arts, 

Boston; Barjeel Foundation; and private collectors. 

A frequent participant in workshops, Boushra is a 

member of Tashkeel and recently exhibited in Covid 

Conversations (2020).

Where Do I Hide from my Own Mind. 2022 & 2024.

Inner Self Rejection. 2022 & 2024.

Anger Directed Inward. 2022 & 2024.

Digital archival print, painting.

100 x 120 cm (each).
Price Upon Request

Part of my series looking at my own experiences 

with bipolar disorder and how it has affected and 

continues to affect me and my loved ones.

بشرى المتوكل

ولــدت   بشــرى   المتــوكل   فــي   صنعــاء،   وهــي   تحمــل   شــهادة  
 البكالوريــوس  فــي  علــوم  إدارة  الأعمــال  مــن  الجامعــة  الأمريكيــة  
 فــي  واشــنطن . تعتبــر  المتــوكل  عضــواً  مؤسســاً  في  مؤسســة  
”الحلقــة  “ فــي   صنعــاء  . وتمتــاز   مســيرتها   المهنيــة   بهيمنــة  
 التصويــر   الفوتوغرافــي   عليهــا،   وقــد   كرمتهــا   جامعــة   صنعــاء  
 فــي   العــام    ٩٩١  ٩   لكونهــا   أول   مصــورة   فوتوغرافيــة   أنثــى  
 فــي   اليمــن  . وحظيــت   أعمالهــا   بانتشــار   عالمــي   واســع   بــدءاً  
ــو   ــيّ“    بي ــس  ، “ ومجلت ــيّ”  يمــن  تايمــز  ، “ و“ إلبايي  مــن  صحيفت
 آرتــس   ، “ و “ هاربــر   بــازار   آرت   أرابيــا   ، “ وصحيفــة”  الغارديــان.“  
 كمــا   تــم   اقتنــاء   أعمالهــا   مــن   قبــل   المتحــف   البريطانــي،  
 ومتحــف  الفنــون  الجميلــة  فــي  بوســطن،   ومؤسســة  بارجيــل  
 للفنــون،  فــضلًا  عــن  جامعــي  الأعمــال  الفنيــة   الأفــراد .  تشــارك  
 المتــوكل  علــى  الــدوام  فــي  ورشــات  العمــل،  وهــي  عضــو  فــي  
”تشــكيل “ وشــاركت  فــي  معرضــه”  حــوارات  كوفيــد .)  2020( “ 

“أين أختبئ من عقلي”. 2022 & 2024.
“رفض الذات الداخلية”. 2022 & 2024.

“الغضب الموجّه إلى الداخل”. 2022 & 2024.
طباعة أرشيفية رقمية ورسم.
100 × 120 سم )لكل منها(.

السعر حسب الطلب

جــزء مــن سلســلتي يبحــث فــي تجربتــي الخاصــة مــع اضطــراب 
ثنائــي القطــب وكيــف أثــر ومــا زال يؤثــر علــيّ وعلــى أحبائــي.
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Carla Bertonnaud Yeoh

Carla is a senior year student with a passion for the 

arts, which she pursues outside of her regular school 

curriculum. Since her school does not offer art as a 

subject, she frequents places like Tashkeel to learn 

and progress in various artistic endeavors that she 

cannot explore at home. Her artistic interests include 

drawing, painting, ceramics, and collage, among 

other mediums.

Born in Barcelona, Carla has a rich multicultural 

background, being of French, Australian, and 

Chinese heritage. She aspires to attend architecture 

school in Paris this September, where she hopes to 

blend her artistic talents with architectural studies.

Body of Art 1 & 2. 2024.

Ink on paper. 

29.7 x 42 cm (each).
AED 825 (each)

Both artowrks were from the first Risograph 

workshop at Tashkeel with Ibraheem Khamayseh.

كارلا بيرتونود يوه

كارلا هــي طالبــة فــي الســنة الأخيــرة ولديهــا شــغف بالفنــون، 
وهــي تمارســها خــارج مناهجهــا المدرســية العاديــة. وبمــا أن 
مدرســتها لا تقــدم الفــن كمــادة دراســية، فهــي تتــردد علــى 
مراكــز فنيــة كتشــكيل للتعلــم والتقــدم فــي مختلــف المســاعي 
المنــزل. تشــمل  التــي لا يمكنهــا استكشــافها فــي  الفنيــة 
ــن والســيراميك والكــولاج،  ــة الرســم والتلوي اهتماماتهــا الفني
ووســائط أخــرى. ولــدت كارلا فــي برشــلونة، وتتمتــع بخلفيــة 
الفرنســي  التــراث  مــن  فهــي  الثقافــات،  متعــددة  غنيــة 
بمدرســة  الالتحــاق  إلــى  وتطمــح  والصينــي.  والأســترالي 
الهندســة المعماريــة فــي باريــس فــي ســبتمبر المقبــل، حيــث 
تأمــل فــي مــزج مواهبهــا الفنيــة مــع الدراســات المعماريــة.

“جسد الفن 1 و2”. 2024.
حبر على ورق.

29.7 × 42 سم )لكل منهما(.
825 درهم )لكل منهما(

كلا العمليــن الفنييــن كانــا مــن ورشــة عمــل الريزوغــراف الأولــى 
فــي تشــكيل مــع إبراهيــم خمايســة.
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CharLes      

CharLes is a salonnière-portraitist. Trained as 

engineer, she studied at Beaux-Arts de Paris and RHoK 

Academy of Arts, Brussels. In 2011, she launched ‘Le 

Salon de CharLes’, which engages a guest speaker in 

dialogue with an audience. Each intimate gathering 

concludes with the unveiling of a portrait. So far, she 

has hosted 26 Salons, including prominent figures 

such as Abdel Rahman El Bacha (pianist composer), 

Frank de Winne (Astronaut), Bose Krishnamachari 

(Kochi Biennale), Dr Hayat Shamsuddin (EXPO2020), 

Prof. Françoise Smets (Dean of the Faculty of 

Medicine UCL), Bose Krishnamachari (Kochi 

Biennale), among others. Besides her Salon practice, 

CharLes has realised more than 50 commissioned 

portraits, experimenting with different mediums 

such as oil, mosaic, sculpture, collage, embroidery, 

sound installation, ornamentation and interviews. 

To create her conceptual portraits, CharLes often 

appropriates classic masterpieces of art history to 

tell a new story about a personality, which often is 

accompanied by music or poetry. Her works belong 

to the private collections of HE Zaki Nusseibeh, 

Abdulfattah Sharaf and Herman Daled, among 

others. CharLes is a member of Tashkeel.

Salonnière – Portraitist. 2023.

Acrylic ink, pencils and collage on paper.

56 x 76 cm.

Conceptual Portrait of David Gurlé - Curb on Mars? 

by CharLes

Inspired by *Dumbo*, this portrait reflects David 

Gurlé's love for elephants and dream of flying. 

Facing setbacks like Dumbo, David dreamt of being 

an Air Force pilot, guided by his disciplined father. 

Misunderstood as a young engineer, a mentor's 

encouragement led him to the U.S., where he 

worked for Microsoft and advised Bill Gates.

Aspiring to create his own company, David left the 

corporate world, took a break, and founded Perso, 

which became Symphony, the first French unicorn. 

He then invested in HIVE, pioneering AI-driven cloud 

computing. David envisions taking his wife to see 

the curb on Mars, symbolizing his limitless ambition.

شارل

شــارل هــي صاحبــة صالــون بورتريــه، تخرجــت مــن أكاديميــة 
رهــوك للفنــون فــي بروكســل حيــث درســت الفــن المفاهيمي. 
أطلقــت فــي العــام 2011 مفهــوم “صالــون شــارل”، وهــو 
عبــارة عــن جلســة حواريــة خاصــة تجمــع الفنانــة مــع أحــد الضيوف 
وبحضــور عــدد مــن الجمهــور، ويتخللهــا الكشــف عــن صــورة 
بورتريــه. واســتضافت حتــى الآن 26 صالونــاً ضــم العديــد مــن 
الشــخصيات البــارزة مثــل عبــد الرحمــن الباشــا )عــازف البيانــو(، 
وفرانــك دي ويــن )رائــد فضــاء(، وبــوز كريشناماشــاري )بينالــي 
 ،)2020 الديــن )إكســبو  كوتشــي(، والدكتــورة حيــاة شــمس 
والبروفيســور فرانســوا ســميت )عميــد كليــة الطــب، جامعــة 
الصالــون،  فــي  عملهــا  جانــب  إلــى  وآخريــن.  لنــدن(،  كليــة 
أبدعــت شــارل أكثــر مــن 50 صــورة بورتريــه بتكليــف حصــري، 
مســتخدمة وســائط متنوعــة مثــل الزيــت والفسيفســاء والنحــت 
وتركيــب الصــوت والزخرفــة وحتــى المقــابلات لإنشــاء صورهــا 
تاريــخ  مــن  كلاســيكية  روائــع  شــارل  تســتخدم  المفاهيميــة. 
الفــن لتــروي قصــة جديــدة عــن شــخصية والتــي غالبــاً مــا تكــون 
أعمالهــا مــن  اقتنــاء  تــم  الشــعر.  أو  بالموســيقى  مصحوبــة 
قبــل معالــي زكــي نســيبة وعبــد الفتــاح شــرف وهيرمــان داليــد 

وغيرهــم. شــارل هــي عضــو فــي تشــكيل. 

“صالونيير – رسام بورتريهات”. 2023.
حبر أكريليك وأقلام رصاص وكولاج على ورق.

56 × 76 سم.

صــورة مفاهيميــة لديفيــد جورليــه – كبــح علــى ســطح المريــخ؟ 
بواســطة تشــارلز

مســتوحاة مــن *دامبــو*، تعكــس هــذه الصــورة حــب ديفيــد 
جورليــه للفيلــة وحلمــه بالطيــران. فــي مواجهــة النكســات مثــل 
دامبــو، حلــم ديفيــد بــأن يصبــح طيــارًا فــي القــوات الجويــة، 
يسترشــد بوالــده المنضبــط. أســيء فهمــه عندما كان مهندسًــا 
شــابًا، لكــن تشــجيع معلمــه قــاده إلــى الولايــات المتحــدة، حيــث 
عمــل لــدى شــركة مايكروســوفت وقــدم المشــورة لبيــل جيتس.

تطلعًــا إلــى إنشــاء شــركته الخاصــة، تــرك ديفيــد عالم الشــركات، 
وأخــذ فتــرة راحــة، وأســس شــركة Perso، التــي أصبحــت فيمــا 
بعــد Symphony، أول شــركة يونيكــورن فرنســية. ثــم اســتثمر 
فــي HIVE، الشــركة الرائــدة فــي مجــال الحوســبة الســحابية 
ــد أن يأخــذ  ــذكاء الاصطناعــي. يتصــور ديفي المعتمــدة علــى ال
زوجتــه لرؤيــة الرصيــف علــى ســطح المريــخ، ممــا يرمــز إلــى 

طموحــه اللامحــدود.
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Chie Nakano        

Born and raised in Japan, Chie moved to Madrid 

in 2006 to pursue a career as a professional artist. 

She studied classical drawing and painting at the 

Artium Peña Art Academy and became an active 

member of Madrid's Círculo de Bellas Artes where 

she acquired intensive training on human figure. 

Chie finds inspiration in the diversity of Dubai and 

aims to capture the beauty of different cultures who 

call it home. 

Nico. 2024.

Oil on canvas.

60 x 91 cm.

“Nico” is a heartfelt homage to the artist's 

memories; it acts as a self-portrait with a sense 

of nostalgia, reflecting on the vulnerability of 

adolescence. Surrounded by the serenity of nature, 

the artist builds a connection inspired by memories 

of the senses, from the rustle of leaves to the gentle 

flow of the river, linking the forests of Spain with 

those of her childhood in northern Japan. Nico’s 

contemplative expression, captures the delicate 

balance of fragility and growth that defines the 

teenage years.

تشيه ناكانو

نشــأت تشــيه فــي اليابــان، ثــم انتقلــت إلــى مدريــد لتواصــل 
مســيرتها الاحترافيــة فــي الفــن، وتعيــش حاليــاً فــي دبــي، 
وهــي عضــو فــي تشــكيل. تؤمــن تشــيه أن التنــوع الــذي تتمتــع 
بــه دبــي يشــكل مصــدر إلهــام لأي فنــان. وتواصــل تجســيد 
ضمــن  المختلفــة  والمعتقــدات  والثقافــات  الأعــراق  جمــال 

مشــاهد طبيعيــة الفريــدة مــن نوعهــا. 

“نيكو”. 2024.
زيت على قماش.

60 × 91 سم.

“نيكــو” هــو إحيــاء صــادق لذكريــات الفنانــة. إنهــا بمثابــة بورتريــه 
ذاتــي مــع شــعور بالحنيــن إلــى الماضــي، ممــا يعكــس ضعــف 
علاقــة  الفنانــة  تقيــم  الطبيعــة،  بهــدوء  محاطــة  المراهقــة. 
مســتوحاة مــن ذكريــات الحــواس، مــن حفيــف أوراق الشــجر إلــى 
التدفــق اللطيــف للنهــر، وتربــط غابــات إســبانيا بتلــك التــي كانــت 
فــي طفولتهــا فــي شــمال اليابــان. يجســد تعبيــر نيكــو التأملــي 
التــوازن الدقيــق بيــن الهشاشــة والنمــو الــذي يميــز ســنوات 

المراهقــة.
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Debjani Bhardwaj

Debjani Bhardwaj became a full-time artist in 2008. 

She holds an MA in Fine Arts from the University 

for the Creative Arts, UK. Fascinated by hands-on, 

labor-intensive methods, she works in sculpture, 

illustration, papercuts, and printmaking. Her 

solo exhibitions include ‘Spindle Shuttle Needle’ 

(Tashkeel, 2011) and ‘Telling Tales’ (Tashkeel, 2018) as 

part of the Critical Practice Programme. Debjani lives 

and works in Muscat and is a member of Tashkeel.

Miss Bella. 2022.

Fibreglass, enamelpaint.

44 x 22 x 19 cm.

Chairperson. 2022.

Fibreglass, enamelpaint.

45 x 16 x 16 cm.

Enlightened. 2022.

Fibreglass, enamelpaint.

44 x 24 x 13 cm.

Tableau. 2022.

Fibreglass, enamelpaint.

30 x 40 x 17 cm.

Hairmony. 2022.

Fibreglass, enamelpaint.

10 x 45 x 15 cm.

Iron-Lady. 2022.

Fibreglass, enamelpaint.

17 x  36 x 23 cm.

AED 5,250 (each)

These playful, anthropomorphic sculptures juxtapose 

humans and everyday objects, highlighting the thin 

line between us and our surroundings. I believe 

inanimate objects vibrate at the same energy as 

humans and possess a consciousness similar to 

ours. These objects can come alive, think, and feel 

emotions, deserving respect. The humanized objects 

in my work are imaginative and humorous.

دبجاني بهاردواج

أصبحــت ديبجانــي بهــاردواج فنانــة متفرغــة فــي عــام 2008. 
وهــي حاصلــة علــى درجــة الماجســتير فــي الفنــون الجميلــة 
المتحــدة. مفتونــة  بالمملكــة  الإبداعيــة  الفنــون  جامعــة  مــن 
بالأســاليب العمليــة التــي تتطلــب عمالــة مكثفــة، تعمــل فــي 
النحــت والرســوم التوضيحيــة وقصاصــات الــورق والطباعــة. 
تشــمل معارضهــا الفرديــة “إبــرة المكــوك المغزلــي” )تشــكيل، 
2011( و“حكايــات تحكــي“ )تشــكيل، 2018( كجــزء مــن برنامــج 
الممارســة النقديــة. يعيــش الدبجانــي ويعمــل فــي مســقط 

وهــو عضــو فــي تشــكيل.

دبجاني بهاردواج
“الآنسة بيلا”. 2022.

ألياف زجاجية، طلاء المينا.
44 × 22 × 19 سم.

“الرئيس”. 2022.
ألياف زجاجية، طلاء المينا.

45 × 16 × 16 سم.

“مستنير”. 2022.
ألياف زجاجية، طلاء المينا.

44 × 24 × 13 سم.

“لوحة”. 2022.
ألياف زجاجية، طلاء المينا.

30 × 40 × 17 سم.

“هيرموني”. 2022.
ألياف زجاجية، طلاء المينا.

10 × 45 × 15 سم.

“امرأة حديدية”. 2022.
ألياف زجاجية، طلاء المينا.

17 × 36 × 23 سم.
10,500 درهم )للقطعة الواحدة(

البشــر والأشــياء  المرحــة تضــع  المنحوتــات المجســمة  هــذه 
الخــط  علــى  الضــوء  جنــب، ممــا يســلط  إلــى  جنبًــا  اليوميــة 
الرفيــع بيننــا وبيــن محيطنــا. أعتقــد أن الأجســام غيــر الحيــة تهتــز 
بنفــس الطاقــة التــي يتمتــع بهــا البشــر وتمتلــك وعيًــا مشــابهًا 
لوعينــا. يمكــن لهــذه الأشــياء أن تنبــض بالحيــاة وتفكــر وتشــعر 
بالعواطــف وتســتحق الاحتــرام. الأشــياء ذات الطابــع الإنســاني 

ــة. ــة وروح الدعاب فــي عملــي خيالي
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Debjani Bhardwaj 
& Mohammed Al Attar

Mohammed Al Attar & Debjani Bhardwaj

Debjani Bhardwaj became a full-time artist in

2008. She holds a MA Fine Arts from the University 

for the Creative Arts, UK. Working with hands 

fascinates her and she prefers, analogous, labour, 

intensive methods of creating. A visual storyteller, 

she expresses herself through sculpture, illustration, 

papercuts and printmaking. Her first solo exhibition 

was ‘Spindle Shuttle Needle’ (Tashkeel, 2011) 

followed by ‘Telling Tales’ (Tashkeel, 2018) as a

part of Critical Practice Programme. She lives and 

works in Muscat. Debjani is a member of Tashkeel. 

Mohammed Al Attar (aka Mimoon Art) is a self- 

taught artist from Oman. He openly communicates 

about his struggles with insecurities and fears. He 

believes that art is a space to experiment and explore 

without restriction specific mediums and tools.

Desert Dreams. 2024.

4 layers of Digital illustration printed on 300 GSM 

acid free

paper, hand-cut.

70 x 70 x 8 cm.

AED 12,600

"Desert Dreams" is a layered artwork blending digital 

illustrations and hand-cut elements. It features a 

symmetrical Islamic geometric design inspired by 

Mashribiya facades with a Hudhud bird, camel, and 

crescent moon. These elements symbolize wisdom, 

strength, and mystery, creating a captivating 

and harmonious composition rich in cultural 

significance and visual appeal. The Hudhud, known 

for its distinctive crown of feathers and spiritual 

significance in various cultures, represents wisdom, 

guidance, and intuition. The camel, associated with 

endurance, resilience, in the arid desert landscape, 

adds a sense of strength and perseverance to the 

composition. The crescent moon, a symbol of beauty, 

tranquility, and the passage of time, imbues the 

scene with a sense of mystery and enchantment. The 

layers are colored with shades of yellow brown and 

brown ombré creating an illusion of the desert sand.

دبجاني بهاردواج 
ومحمد العطار

دبجانــي بهــاردواج هــي فنانــة مختصــة بأعمــال الــورق والخــزف 
شــاركت فــي أكثــر مــن ٧٠ معرضــاً جماعيــاً وأقامــت ٤ معــارض 
فرديــة فــي صــالات عــرض مرموقــة مثــل “إكــس فــي إيــه”، 
ســارة”،  “غاليــري  للفنــون“،  و“شــتال  دبــي،  فــي  تشــكيل 
و“بيــت مزنــة“ فــي مســقط. تحمــل بهــاردواج صفــة عضــو 
فخــري فــي تشــكيل، وتتعامــل مــع وســائط هشــة مثــل الــورق 
ــر مــن الوقــت والجهــد.  ــا الكثي ــب عمله ــك يتطل ــن، ولذل والطي
وتــدور أعمالهــا حــول الســرديات والقصــص المســتوحاة مــن 

الأســاطير والتاريــخ الشــخصي.

ويتواصــل محمــد العطــار مــع الآخرين من خلال الفن مســتخدماً 
عالمــاً  الفنــان  اكتشــف  وقــد  المائيــة.  الألــوان  أعمالــه  فــي 
ــح  ــاً، حيــث يتي ــه حالي ــذي يركــز علي جديــداً فــي الفــن الرقمــي ال
ــر عــن أحاسيســه.  ــه الرســم باســتخدام القلــم الرقمــي التعبي ل
وتــدرب العطــار ليكــون محامــي شــركات، وهــو يعيــش ويعمــل 

فــي مســقط.

“أحلام الصحراء”. 2024.
4 طبقــات مــن الرســوم التوضيحيــة الرقميــة مطبوعــة علــى 
بســماكة 300 غ/ م2 خاليــة مــن الأحمــاض، ورق مقطّــع يدويــاً.

70 × 70 × 8 سم.
12,600 درهم

“أحلام الصحــراء” عبــارة عــن عمــل فنــي متعــدد الطبقــات يمــزج 
بيــن الرســوم التوضيحيــة الرقميــة والعناصــر المقطوعــة يدويًا. 
ويتميــز بتصميــم هندســي إسلامــي متناســق مســتوحى مــن 
واجهــات المشــربية مــع طائــر الهدهــد والجمــل والــهلال. ترمــز 
هــذه العناصــر إلــى الحكمــة والقــوة والغمــوض، ممــا يخلــق 
تركيبــة آســرة ومتناغمــة غنيــة بالأهميــة الثقافيــة والجاذبيــة 
البصريــة. الهدهــد، المعــروف بتــاج الريــش المميــز وأهميتــه 
والتوجيــه  الحكمــة  يمثــل  الثقافــات،  مختلــف  فــي  الروحيــة 
التحمــل  علــى  بالقــدرة  المرتبــط  الجمــل،  والحــدس. يضيــف 
القاحلــة،  الصحراويــة  الطبيعيــة  المناظــر  فــي  والمرونــة، 
إحساســاً بالقــوة والمثابــرة إلــى التكويــن. الــهلال، رمــز الجمــال 
إحساســاً  المشــهد  علــى  يضفــي  الزمــن،  ومــرور  والهــدوء 
ــون  ــظلال مــن الل ــن الطبقــات ب ــم تلوي بالغمــوض والســحر. ت
لرمــال  وهمــاً  يخلــق  ممــا  المتــدرج  والبنــي  الأصفــر  البنــي 

الصحــراء.
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Dr. Hawa Bi Khan   

Dr. Hawa Bi Khan from Goa, India, explores cultures, 

healthcare, climate change, AI, human rights, 

and gender equality. A dentist and co-author of a 

travel book, she also practices visual arts, favoring 

printmaking and pen and ink sketches.

Into the Woods: The Wandering Gliders. 2024.

Pen sketch converted to laser cut on sustainable 

wood panel.

27 x 40 cm.
AED 1,800

"The Wandering Gliders," originally a pen and ink 

sketch, is now digitized and laser-cut onto a wood 

panel. This monochromatic piece, featuring a 

dragonfly with translucent wings against a bamboo 

grove, celebrates nature's beauty. Dragonflies, 

needing clean water and stable oxygen levels, 

indicate ecosystem health and have recently 

swarmed in the UAE.

Beyond the Waves. 2024.

From the The Sea Collage series. 

Pen sketch converted to laser cut on sustainable 

wood panel.

28 x 19 cm.
AED 4,500

Across the Horizon. 2024.

From the The Sea Collage series. 

Pen sketch converted to laser cut on sustainable 

wood panel.

28 x 22 cm.
AED 975

The Coral Realm. 2024.

From the The Sea Collage series. 

Pen sketch converted to laser cut on sustainable 

wood panel.

24 x 35 cm.

AED 1,800

This collage is an ode to UN SDG 14: Life Under Water 

and the efforts to preserve it. Through intricate 

design and sustainable wood, "The Sea Collage" 

invites viewers to reflect on their role in protecting 

underwater treasures and fosters a deeper 

connection to nature. The eco-friendly materials 

underscore the importance of sustainability in art 

and life.

د. حواء بي خان

تستكشــف الدكتــورة حــواء بــي خــان مــن جــوا، الهنــد، الثقافــات، 
والرعايــة الصحيــة، وتغيــر المنــاخ، والــذكاء الاصطناعي، وحقوق 
ــة أســنان ومؤلفــة  ــن الجنســين. طبيب الإنســان، والمســاواة بي
مشــاركة لكتــاب الســفر، وهــي تمــارس أيضًــا الفنــون البصريــة، 

وتفضــل الطباعــة والرســومات بالقلــم والحبــر.

“في الغابة: الطائرات الشراعية المتجولة”. 2024.
رســم بالقلــم تــم تحويلــه إلــى عمــل مقطّــع بالليــزر علــى لــوح 

خشــبي مســتدام.
27 × 40 سم.

1,800 درهم

ــذي كان فــي الأصــل رســمًا  “The Wandering Gliders”، ال
تخطيطيًــا بالقلــم والحبــر، أصبــح الآن رقميًــا ومقطعًــا بالليــزر 
علــى لــوح خشــبي. هــذه القطعــة أحاديــة اللــون، التــي تتميــز 
بيعســوب بأجنحــة شــفافة فــي مواجهــة بســتان مــن الخيــزران، 
التــي  اليعســوب،  الطبيعــة. تشــير حشــرات  بجمــال  تحتفــي 
تحتــاج إلــى ميــاه نظيفــة ومســتويات ثابتــة مــن الأكســجين، 
إلــى صحــة النظــام البيئــي وقــد انتشــرت مؤخــرًا فــي دولــة 

الإمــارات العربيــة المتحــدة.

“ما وراء الأمواج”. 2024.
من سلسلة “كولاج البحر”.

رســم بالقلــم تــم تحويلــه إلــى عمــل مقطّــع بالليــزر علــى لــوح 
خشــبي مســتدام.

28 × 19 سم.
4,500 درهم

“عبر الأفق”. 2024.
من سلسلة “كولاج البحر”.

رســم بالقلــم تــم تحويلــه إلــى عمــل مقطّــع بالليــزر علــى لــوح 
خشــبي مســتدام.

28 × 22 سم.
975 درهم

“ملكوت المرجان”. 2024.
من سلسلة “كولاج البحر”.

رســم بالقلــم تــم تحويلــه إلــى عمــل مقطّــع بالليــزر علــى لــوح 
خشــبي مســتدام.

24 × 35 سم. 
1,800 درهم

هــذه المجموعــة هــي قصيــدة لهــدف الأمــم المتحــدة رقــم 14 
مــن أهــداف التنميــة المســتدامة: الحيــاة تحــت المــاء والجهــود 
المبذولــة للحفــاظ عليهــا. مــن خلال التصميم المعقد والخشــب 
المســتدام، يدعــو فيلــم “The Sea Collage” المشــاهدين 
الموجــودة  الكنــوز  حمايــة  فــي  دورهــم  فــي  التفكيــر  إلــى 
ــد المــواد  ــاط الأعمــق بالطبيعــة. تؤك ــز الارتب تحــت المــاء وتعزي
الصديقــة للبيئــة علــى أهميــة الاســتدامة فــي الفــن والحيــاة.
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Eemaan Rahman 

Eemaan Bano Rahman, known as Beygumbano, is 

an artist and designer based in Pakistan and Dubai. 

Specializing in print, she uses surface design to create 

unique, limited edition collections in mediums like 

textile and porcelain. Her eclectic style blends the 

whimsical and mundane, inspired by history, social 

structures, and daydreaming.

Beygum's art explores gender, war, power, luxury, 

and modern society through comical paradoxes and 

pop culture. Her work often features zoomorphic 

creations that highlight social interactions and 

power dynamics. Embracing existentialism and the 

history of colonialism, she resurrects the old world 

with vibrant colors and new age wonder, creating 

pieces that resonate with contemporary viewers.

Trip to Wonderland. 2024.

Digital Print on cotton paper.

68.6 x 76.2 cm.
AED 4,125

A visual take on Lewis Carrol's 'Alice In Wonderland' 

a leopard takes a central stage in the foliage 

surrounded by objects and characters that lead the 

audience to creating the narrative of the story upon 

their imagination.

إيمان رحمن

إيمــان بنــو رحمــان، المعــروف باســم بيجومبانــو، هــو فنــان 
ومصمــم مقيــم فــي باكســتان ودبــي. وهــي متخصصــة فــي 
مجموعــات  لإنشــاء  الأســطح  تصميــم  وتســتخدم  الطباعــة، 
فريــدة ومحــدودة الإصــدار فــي وســائط مثــل المنســوجات 
والخــزف. يمــزج أســلوبها الانتقائــي بيــن الغريــب والدنيــوي، 
المســتوحى مــن التاريــخ والهيــاكل الاجتماعيــة وأحلام اليقظــة.

يستكشــف فــن بيجــوم الجنــس والحــرب والقــوة والرفاهيــة 
والمجتمــع الحديــث مــن خلال المفارقــات الكوميديــة والثقافــة 
الشــعبية. غالبًــا مــا يتميــز عملهــا بإبداعــات ذات شــكل حيوانــي 
وديناميكيــات  الاجتماعيــة  التفــاعلات  علــى  الضــوء  تســلط 
الســلطة. مــن خلال احتضانهــا للوجوديــة وتاريــخ الاســتعمار، 
بالحيــاة  نابضــة  بألــوان  القديــم  العالــم  إحيــاء  تعيــد  فإنهــا 
وعجائــب العصــر الجديــد، ممــا يخلــق قطعًــا تلقــى صــدى لــدى 

المعاصريــن. المشــاهدين 

“رحلة إلى بلاد العجائب”. 2024.
طباعة رقمية على ورق قطني.

68.6 × 76.2 سم.
4,125 درهم

للويــس  العجائــب”  بلاد  فــي  “أليــس  لفيلــم  مرئيــة  لقطــة 
كارول، حيــث يحتــل النمــر منصــة مركزيــة فــي أوراق الشــجر 
المحاطــة بالأشــياء والشــخصيات التــي تقــود الجمهــور إلــى 

إنشــاء ســرد للقصــة بنــاءً علــى خيالهــم.
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Elham Shafaei 

Elham Shafaei was born in Rasht, Iran. She holds 

a Bachelor of Painting (Arts), a MA (Fine Arts) in 

Papermaking and a PhD (Fine Arts) in Painting. In 

2017, she relocated to the UAE where she currently 

resides and pursues a studio practice. An artist, 

curator and art manager, Elham is the co-founder and 

co-editor of ContemporaryIdentities International 

Online Art Magazine Gallery. Lately, she founded i.e. 

Art Projects, an online art foundation to combine the 

tools of management, marketing and planning with 

the tools of audience and community development 

to build bridges between art, artists and audiences. 

Elham is a Tashkeel workshop instructor. 

Wearn 7. 2021.

Digitalized painting, mixed media on canvas, mp4.

2702 x 1920 Pixels.

Wearn 5. 2021.

Digitalized painting, mixed media on canvas, mp4.

3102 x 1920 Pixels.

The notion of Loss has been an integral part of my 

artistic temperament. In fact, Loss is a rather universal 

phenomenon for we all begin with a fundamental 

Loss, which is that of the maternal body. We began 

our being as a continuity with another body and 

became an individual by virtue of the cutting of the 

umbilical cord and thus we fell into the world. We 

enter the world as foreigners and forever submit 

ourselves to a profound sense of not belonging. Our 

existence will always be structured by Loss and un-

belonging, which entail our eternal desire to belong. 

Love, family, friendship, patriotism, even work itself 

are among the names of this desire. My art extends 

the names of this desire through melancholic faces, 

cuttings and stitches that express the idea of being 

removed, displaced, transplanted and re-attached. 

إلهام شافعي

تحمــل إلهــام شــافعي درجــة البكالوريــوس فــي الرســم )فنــون( 
وماجســتير  إيــران،  طهــران،  والثقافــة،  العلــوم  جامعــة  مــن 
)الفنــون  ودكتــوراه  الــورق  صناعــة  فــي  الجميلــة(  )الفنــون 
الجميلــة( فــي الرســم. فــي العــام 2017، انتقلــت للعيــش فــي 
دولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة حيــث تقيــم حاليــاً وتعمــل فــي 
اســتوديو خــاص بهــا. إلهــام هــي فنانــة وقيّمــة ومديــرة فنيــة 
ــة، تحــاول مــن خلال مشــاريعها التنســيقية ربــط الفنانيــن  دولي
دوليــاً، وهــي المؤســس الشــريك والمحــرر الشــريك لمعــرض 
مجلــة الفــن المعاصــر الرقميــة. فــي الآونــة الأخيــرة، أسســت 
مؤسســة “آرتــس بروجيكتــس”، وهــي مؤسســة فنيــة رقميــة 
وأدوات  والتخطيــط  والتســويق  الإدارة  أدوات  بيــن  تجمــع 
الجمهــور وتنميــة المجتمــع لبنــاء الجســور بيــن الفــن والفنانيــن 

ــة فــي “تشــكيل”. ــر. إلهــام هــي مدرب والجماهي

“ارتداء رقم 7”. 2021.
رســم رقمــي، وســائط متعــددة علــى قمــاش، فيديــو بصيغــة 

.mp4
2702 × 1920 بكسل.

“ارتداء رقم 5”. 1202.
رســم رقمــي، وســائط متعــددة علــى قمــاش، فيديــو بصيغــة 

.4pm
2013 × 0291 بكسل.

لقــد كانــت فكــرة الخســارة جــزءاً لا يتجــزأ مــن مزاجــي الفني. في 
الواقــع، الخســارة هــي ظاهــرة عالميــة إلــى حــد مــا، لأننــا جميعــاً 
ــا  ــد بدأن ــدأ بخســارة أساســية، وهــي خســارة جســد الأم. لق نب
ــراداً  ــا أف ــر، وأصبحن ــى جســد آخ ــاد اســتمراريتنا عل ــا باعتم كيانن
منفصليــن مــن لحظــة قطــع الحبــل الســري، وهكــذا ســقطنا 
فــي العالــم. نحــن ندخــل العالــم كأغــراب، ونخضــع أنفســنا إلــى 
الأبــد لشــعور عميــق بعــدم الانتمــاء. ســيكون وجودنــا دائمــاً 
منظمــاً بالخســارة وعــدم الانتمــاء، الأمــر الــذي يســتلزم رغبتنــا 
الأبديــة فــي الانتمــاء. الحــب والأســرة والصداقــة والوطنيــة 
وحتــى العمــل نفســه هــي مــن بيــن أســماء هــذه الرغبة. يوســع 
عمــل الفنــي أســماء هــذه الرغبــة مــن خلال الوجــوه الحزينــة، 
ــر،  ــة، والتهجي ــر عــن فكــرة الإزال والقصاصــات والغــرز التــي تعب

ــزرع، وإعــادة الالتصــاق. وال
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Elyazia Aljassmi

Alyazia is a self-taught multimedia artist who has 

been working with various mediums since childhood. 

In 2018, she decided to take her artistic endeavors 

more seriously, leading to a significant enhancement 

of her skills and techniques. Her dedication to 

exploring and mastering different forms of art has 

defined her journey as a versatile and committed 

artist.

Enlglish Roses and Tulips. 2019.

Oil painting on canvas.

30 x 40 cm.

AED 2,250

Still life painting in oils.

أليازية الجسمي

ــددة علمــت نفســها بنفســها  ــة وســائط متع ــة هــي فنان أليازي
العــام  وفــي  الطفولــة.  منــذ  مختلفــة  وســائط  مــع  وتعمــل 
2018، قــررت أن تأخــذ مســاعيها الفنيــة علــى محمــل الجــد، ممــا 
أدى إلــى تعزيــز مهاراتهــا وتقنياتهــا بشــكل كبيــر. إن تفانيهــا 
فــي استكشــاف وإتقــان أشــكال مختلفــة مــن الفــن قــد حــدد 

رحلتهــا كفنانــة متعــددة الاســتخدامات وملتزمــة.

“ورود وأزهار توليب إنكليزية”. 9102.
لوحة زيتية على القماش.

03 × 04 سم.
2,250 درهم

رسم حي لجسم ساكن بالألوان الزيتية.
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Faisal Al Rais  

Faisal Al Rais is an Emirati conceptual artist and 

photographer. HE started experimenting with 

photography at the age of 10 and is now part of 

the professional art and photography community. 

He has participated in exhibitions nationally and 

overseas, including Sikka, RAKFAF, Sharjah Biennale, 

Cannes Film Festival and the Venice Biennale. He 

has received awards from the UAE Ministry of 

Culture and Youth Flag Day Photography Award, 

Dubai Skydive Photography Competition by Sheikh 

Hamdan Bin Mohammed Al Maktoum Photography 

Award, Al Nawa Awards by UAEU, and Habib Al 

Redha Media Innovation Award. Faisal is a member 

of several art associations and Akass Visual Arts. His 

work is strongly influenced by street photographers 

Henri Cartier-Bresson and Vivian Maier. Through his 

practice, he aims to deconstruct, reconstruct and 

highlight the beauty of life’s simplest things. 

Ghaf Collection #1 & #2. 2018.

Digital photography on paper.

69 x 49 cm (unframed), 82 x 62 cm (framed).

AED 3,000 (each)

This series of photographs showcases the striking 

Ghaf tree, officially designated as the national tree 

of the United Arab Emirates. The Ghaf tree holds 

great cultural significance, symbolizing peace and 

resilience in the region.

فيصل الريس

فيصــل الريــس هــو مصــوّر وفنــان مفاهيمــي إماراتــي يحمــل 
شــهادة البكالوريــوس فــي الاتصــال الإعلامــي. عمــل مصــوراً 
فوتوغرافيــاً مســتقلًا لأكثــر مــن 20 عامــاً مســتخدماً الضــوء 
والعاطفــة لالتقــاط صــور اســتثنائية. اُشــتهر بلقطاتــه العفويــة 
بالأبيــض والأســود لمشــاهد الحيــاة اليوميــة فــي الشــوارع. 
وبــدلًا مــن التركيــز علــى توثيــق شــيء واحــد فقــط، يجــد فيصــل 
الإلهــام فــي تجســيد مزيــج متنوع مــن البلدان والثقافــات متأثراً 
بعمــل مصــورة الشــوارع الأمريكيــة فيفيــان مايــر. ويســتمد 
ــر إلــى  ــاً مــن الطبيعــة، ويهــدف مــن خلال التصوي إلهامــه غالب
وتســليط  الحيــاة  فــي  الأشــياء  أبســط  بنــاء  وإعــادة  تفكيــك 
الضــوء علــى مكامــن الجمــال فيهــا. ويســتغرق الريــس شــهوراً 
وحتــى ســنوات فــي إنجــاز كل مشــروع، ولديــه موهبــة فــذة 
فــي العثــور علــى الكثيــر مــن التفاصيــل لنقــل الصــورة الأوســع 
ــي يصورهــا  ــح للأشــياء الت ــف يتي ــر متكل ــاع أســلوب غي مــع اتب
أن تتحــدث عــن نفســها بتلقائيــة جميلــة. ويســعى الريــس إلــى 
إلهــام الآخريــن للتمعــن أكثــر فــي تفاصيــل العالــم مــن حولهــم، 
واكتشــاف الجمــال فــي أماكــن غيــر اعتياديــة. ويبــذل مــا بوســعه 
ليثبــت أن التصويــر الفوتوغرافــي قــادر علــى التعبيــر الفنــي 

كغيــره مــن الفنــون كالرســم أو النحــت.

“مجموعة الغاف رقم 1 ورقم 2”. 2018.
تصوير رقمي على ورق.

69 × 49 سم )غير مؤطر(، 82 × 62 سم )مؤطر(.
3,000 درهم )للقطعة الواحدة(

تعــرض هــذه السلســلة مــن الصــور شــجرة الغــاف المذهلــة، 
والتــي تــم تصنيفهــا رســمياً علــى أنهــا الشــجرة الوطنيــة لدولــة 
الإمــارات العربيــة المتحــدة. تحمــل شــجرة الغــاف أهميــة ثقافيــة 
عــن  المنطقــة.  فــي  والمرونــة  الــسلام  إلــى  ترمــز  إذ  كبيــرة، 

حقيقتنــا.
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Fatima Jawad  

Fatima Jawad is an artist who is originally from 

Bahrain, born and raised in the United Arab Emirates, 

Abu Dhabi. As a visual artist, she mostly works with 

painting, sculpture, printmaking, and mixed media. 

Graduated holding Bachelor of Fine Arts in Visual Art 

at Zayed University at the college of Art and Creative 

Enterprises.

Her artwork was exhibited nationally at ; Etihad 

Modern Art Gallery (2023), Sikka art and design 

festival (2023), Al Qattarah mural (2023), Salwa 

Zaidan Gallery (2022), DIAC (2022), Mubadala Arena 

(2020),Akaas Visual Arts (2020), Sculptural Art 

piece at Manrat Al Saadiyat gallery space (2017), 

Participated in a mural at the British embassy (2016), 

Ghantoot Polo and Racing Club (2015). Artwork 

exhibited at ISEA (2014). Internationally such as; 

Lessedra World Art Print Annual (2015), Sofia, 

Bulgaria, and Rochester Contemporary Art Center 

(2015) New York.

Internationally such as; Lessedra World Art Print

Bent but not Broken (Broken). 2024.

X-Ray Imagery.

29.4 x 29.7 cm.

“Bent but Not Broken” is a series that reviews 

personal experiences, highlighting strength, 

transformation, restriction, and transparency. I 

chose scoliosis to raise awareness about body image 

and health, encouraging openness about deep 

experiences. Scoliosis, a curvature of the spine, varies 

in severity and can be life-threatening.

The series includes "Broken," focusing on the final 

journey of scoliosis, showing that it's okay to be 

broken and that not every broken piece needs fixing. 

This piece celebrates the beauty of imperfection. I 

used seven x-ray images stitched with golden thread 

to form a film-like shape, with broken glass and half 

frames. The golden thread represents post-surgery 

stitches, while the broken glass symbolizes changed 

perspectives after treatment. The half frames 

suggest that the story is ongoing and cannot be 

confined to a single frame.

فاطمة جواد

فاطمــة جــواد هــي فنانــة بحرينيــة الأصــل، ولــدت ونشــأت 
كفنانــة  ظبــي.  أبــو  المتحــدة،  العربيــة  الإمــارات  دولــة  فــي 
بصريــة، تعمــل فــي الغالــب فــي الرســم والنحــت والطباعــة 
بكالوريــوس  علــى  حاصلــة  تخرجــت  المختلطــة.  والوســائط 
الفنــون الجميلــة فــي الفنــون البصريــة مــن جامعــة زايــد فــي 
كليــة الفنــون والصناعــات الإبداعيــة. تــم عــرض أعمالهــا الفنيــة 
علــى المســتوى الوطنــي فــي معــرض الاتحــاد للفــن الحديــث 
)2023(، مهرجــان ســكة للفنــون والتصميــم )2023(، جداريــة 
القطــارة )2023(، معــرض ســلوى زيــدان )2022(، مدينــة دبــي 
عــكاس   ،)2020( أرينــا  مبادلــة   ،)2022( العالميــة  الأكاديميــة 
للفنــون البصريــة )2020(، النحــت قطعــة فنيــة فــي معــرض 
منــارة الســعديات )2017(، شــاركت فــي جداريــة فــي الســفارة 
البريطانيــة )2016(، نــادي غنتــوت للبولــو والســباق )2015(. 
الأعمــال الفنيــة المعروضــة فــي النــدوة الدوليــة حــول الفــن 
العالميــة  الفنيــة  للطباعــة  ليســيدرا   .)2014( الإلكترونــي 
الســنوية )2015(، صوفيــا، بلغاريــا، ومركــز روتشســتر للفــن 

.)2015( نيويــورك  المعاصــر 

“ملتوية ولكن غير مكسورة )بل مكسورة(”. 2024.
صور أشعة سينية.
29.4 × 29.7 سم.

“ملتويــة لكــن غيــر مكســورة” هــي سلســلة تســتعرض تجربــة 
شــخصية تســلط الضــوء علــى جوانــب مثــل القــوة والتحــول 
العمــود  )انحنــاء  الجنــف  اختــرت  لقــد  والشــفافية.  والقيــود 
الفقــري( لتحقيــق هــذا الوعــي الخــاص بصــورة الجســم والصحــة 
ــوا  ــى أن يكون ــاس عل ــى تشــجيع الن ــام، بالإضافــة إل بشــكل ع
مصــاب  شــخص  كل  العميقــة.  التجــارب  حــول  انفتاحــاً  أكثــر 
بالجنــف يعانــي منــه بطريقــة مختلفــة، وقــد يهــدد الحيــاة فــي 
ــة( و)لكــن ليــس( ســابقاً،  بعــض الحــالات. وكمــا فعلــت )منثني
أختــار )المكســور( ليكــون قطعتــي التاليــة. “المكســور” هــو 
الجــزء الــذي يناقــش فيــه الرحلــة الأخيــرة للجنــف، ويوضــح أنــه 
ــأس بالكســر وليــس كل قطعــة مكســورة يجــب إصلاحهــا.  لا ب
إنــه يشــبه جمــال الكســر وعــدم الكمــال. لقــد اســتخدمت ســبع 
ــن شــكل  ــي لتكوي ــط ذهب صــور للأشــعة الســينية مخيطــة بخي

ــم. يشــبه الفيل
بالإضافــة إلــى ذلــك، الزجــاج المكســور علــى جميــع الصــور، 
ــة  ــرز الفعلي ــن الغ ــط ع ــرز الخي ــر غ ومؤطــر بنصــف إطــارات. تعب
بعــد جراحــة العمــود الفقــري، ويوضــح الزجــاج مــدى اخــتلاف 
إطاريــن  اســتخدام  الــعلاج.  تجربــة  بعــد  المحتمــل  الشــخص 
نصفييــن يعنــي أن القصــة لديهــا مــا ترويــه أكثــر مــن أن تكــون 
ــا  ــا م ــف أن بعــض القصــص لديه ــد فقــط، وكي فــي إطــار واح

ترويــه أكثــر مــن أن تكــون مقيــدة فــي إطــار كلاســيكي.
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Hamad Alshamsi   

Hamad Alshamsi is an ambitious artist whose passion 

lies in capturing the beauty of intricate details. Born 

and raised in Al Ain city, he works across multiple 

mediums such as oil, acrylic, charcoal and digital 

art. Hamad brings his love of detail to life, creating 

captivating pieces. In recent years, he has developed 

a particular affinity for charcoal, delving into the 

world of hyper realism. With a meticulous approach, 

he seeks to explore the complexities and nuances 

of his subjects, creating work that captures the 

imagination and invites the viewer to appreciate the 

intricacies of his work. Hamad continues to evolve as 

an artist, constantly challenging himself to refine his 

techniques and expand his artistic horizons. 

The Soul of Ghaf. 2024

Oil colors, gilding on wood panel.

50 x 70 cm.

Price Upon Request

"The Soul of Ghaf" encapsulates the esteemed Ghaf 

tree (Prosopis), a symbol of tolerance in the UAE, as 

envisioned in human form by the artist. Employing 

refined water gilding techniques and oil paints on 

a wood panel, the piece exudes a golden radiance, 

symbolizing the tree's intrinsic value to UAE's natural 

and cultural heritage. The sophisticated interplay 

of mediums underscores the Ghaf's revered status, 

celebrating its resilience and significance through 

a unique, anthropomorphic portrayal. This artwork 

captures the essence of the Ghaf, intertwining 

natural splendor with cultural homage.

حمد الشامسي

حمــد الشامســي هــو فنــان إماراتــي طمــوح يكمــن شــغفه فــي 
ــد وترعــرع فــي مدينــة  التقــاط جماليــة التفاصيــل المعقــدة. ول
النفــط،  مثــل  متعــددة  وســائط  باســتخدام  ويعمــل  العيــن، 
الشامســي  يحيــي  الرقمــي.  والفــن  والفحــم،  والأكريليــك، 
حبــه للتفاصيــل فيبتكــر أعمــالًا آســرة، وطــوّر فــي الســنوات 
الأخيــرة تقاربــاً خاصــاً مــع مــادة الفحــم، ليخــوض أكثــر فــي عالــم 
الواقعيــة المفرطــة. مــن خلال نهــج دقيــق، يســعى الشامســي 
لموضوعاتــه،  الدقيقــة  والفــروق  التعقيــدات  لاستكشــاف 
تقديــر  إلــى  المشــاهد  ويدعــو  الخيــال  يجســد  عــملًا  وخلــق 
تعقيداتــه. يواصــل الشامســي تطــوره كفنــان، ويتحــدى نفســه 

باســتمرار لتحســين تقنياتــه وتوســيع آفاقــه الفنيــة.

“روح الغاف”. 2024
ألوان زيتية وتذهيب على ألواح خشبية.

50 × 70 سم.
السعر حسب الطلب

يجســد “روح الغــاف” الشــجرة الموقــرة )بروســوبيس(، رمــز 
التســامح فــي دولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة، كمــا تصورهــا 
تقنيــات  اســتخدام  خلال  ومــن  البشــري.  بشــكلها  الفنــان 
التذهيــب المائــي المكــرر والألــوان الزيتيــة علــى لــوح خشــبي، 
تنضــح القطعــة بإشــعاع ذهبــي يرمــز إلــى القيمــة الجوهريــة 
التــراث الطبيعــي والثقافــي لدولــة الإمــارات  للشــجرة فــي 
العربيــة المتحــدة. يبــرز التفاعــل المتطــور بيــن الوســائط المكانــة 
الموقــرة للغــاف، حيــث يحتفــل بمرونتــه وأهميتــه مــن خلال 
ــد مــن نوعــه. يجســد هــذا العمــل الفنــي  ــر مجســم فري تصوي
جوهــر الغــاف، حيــث يتشــابك بيــن روعــة الطبيعــة والتكريــم 

الثقافــي.
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Hend Almurid   

Hend Almurid is a an Emirati self-taught artist 

based in Dubai. She found her passion in drawing 

and creating abstract faces in her childhood. she 

showcased the pieces in different art fairs in the past 

few years.

Features of Identity. 2021.

Pen on paper.

100 x 70 cm.

AED 15,000

This detailed black-and-white artwork, drawn with 

a precise 0.2 pen, features a collection of very small 

faces connected together. These faces resemble 

characters from early 2000s cartoons, reflecting the 

artist's childhood memories of countless hours spent 

watching TV. The spontaneous arrangement of 

these nostalgic faces captures the essence of those 

cherished years.

هند المريد

ــي.  ــم فــي دب ــة تقي ــة عصامي ــة إماراتي ــد هــي فنان ــد المري هن
وجــدت شــغفها وإلهامهــا فــي رســم وإنشــاء الوجــوه المجــردة 
كانــت  التــي  الكاريكاتوريــة  الرســوم  وفــي  طفولتهــا  فــي 
أعمالهــا  جميــع  تتعلــق  لا  صغيــرة.  كانــت  عندمــا  تشــاهدها 
بهــا، لأنهــا تمثــل مشــاعرها فــي لحظــة الإبــداع. الصــور التــي 
تفهمهــا لا نهائيــة وليــس لهــا بدايــة أو نهايــة تشــبه إلــى حــد 
كبيــر خيالهــا الطفولــي. كان لديهــا منافــذ مختلفــة لإبداعهــا، 
فــي  مختلفــة  فنيــة  معــارض  فــي  القطــع  عرضــت  فقــد 

الماضيــة. القليلــة  الســنوات 

“ملامح الهوية”. 2021.
قلم على ورق.

100 × 70 سم.
15,000 درهم

يتميــز هــذا العمــل الفنــي التفصيلــي بالأبيــض والأســود، 
ــرة  المرســوم بقلــم دقيــق 0.2، بمجموعــة مــن الوجــوه الصغي
جــداً المتصلــة ببعضهــا البعــض. تشــبه هــذه الوجوه شــخصيات 
مــن الرســوم الكاريكاتوريــة فــي أوائــل العقــد الأول مــن القــرن 
الفنانــة  طفولــة  ذكريــات  يعكــس  ممــا  والعشــرين،  الحــادي 
لســاعات لا حصــر لهــا قضتهــا فــي مشــاهدة التلفزيــون. إن 
الترتيــب العفــوي لهــذه الوجــوه الحنينيــة يجســد جوهــر تلــك 

الســنوات العزيــزة.
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Hessa Khaled Al Mualla   

Hessa Khaled Al Mualla is an Emirati artist who holds 

a Bachelor's degree in Mass Communication and 

Media from UAE University, with minors in Art and 

the German Language. She possesses multiple skills, 

including painting, and has participated in several 

exhibitions and presented art workshops.

Hessa worked at Expo 2020 in the Sustainability 

Pavilion and completed national service. She has 

also served as a Marketing Manager in the private 

sector. Additionally, she joined The Ship for World 

Youth (SWY35) program in Japan, further enriching 

her diverse experiences and global perspective.

Falcon. 2023.

Acrylic paint.

60 x 90 cm.

حصة خالد المعلا 

درجــة  علــى  حاصلــة  إماراتيــة  فنانــة  المــعلا  خالــد  حصــة 
ــري والإعلام مــن جامعــة  البكالوريــوس فــي الاتصــال الجماهي
الإمــارات العربيــة المتحــدة، مــع تخصــص فرعــي فــي الفنــون 
الرســم،  منهــا  متعــددة  مهــارات  تمتلــك  الألمانيــة.  واللغــة 
وشــاركت فــي العديــد مــن المعــارض وقدمــت ورش عمــل 
فنيــة. عملــت حصــة فــي معــرض إكســبو 2020 فــي جنــاح 
كمديــرة  عملــت  كمــا  الوطنيــة.  الخدمــة  وأتمــت  الاســتدامة 
تســويق فــي القطــاع الخــاص. بالإضافــة إلــى ذلــك، انضمــت 
ــا زاد  ــان، مم ــم 35 فــي الياب ــج ســفينة شــباب العال ــى برنام إل

العالمــي. إثــراء تجاربهــا المتنوعــة ومنظورهــا  مــن 

“الصقر”. 2023.
طلاء أكريليك.
60 × 90 سم.
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Huda Al Aithan   

Huda Al Aithan is a 3D designer and educator with 

creative work across various mediums. Currently, 

Assistant Professor of Digital Media at the American 

University in Dubai. Raised in Dhahran, Saudi Arabia, 

she holds MA and MFA degrees from the University 

of Iowa in Three-Dimensional Design with a minor in 

Theatre Arts. Her work has been presented in Milan, 

Riyadh, Jeddah, New York and Chicago. Huda’s 

interest in creative work began with a passion for 3D 

modeling and technology, advancing into the design 

of products and functional objects. Huda explores 

form, color and light as means of communication. 

Recently, her interest has expanded to preserving 

culture and heritage through design based on 

essence and identity. 

Generative AI

هدى العيثان

هــدى العيثــان هــي مصممــة للأعمــال ثلاثيــة الأبعــاد ومدرّســة 
تبــدع بأعمالهــا عبــر مختلــف الوســائط. حاليــاً، أســتاذ مســاعد 
لوســائل الإعلام الرقميــة فــي الجامعــة الأمريكيــة فــي دبــي. 
نشــأت فــي الظهــران بالمملكــة العربيــة الســعودية، وهــي 
حاصلــة علــى درجتــي الماجســتير والماجســتير مــن جامعــة أيــوا 
فــي التصميــم ثلاثــي الأبعــاد مــع تخصــص ثانــوي فــي فنــون 
وجــدة،  والريــاض،  ميلانــو  فــي  أعمالهــا  عُرضــت  المســرح. 
ونيويــورك وشــيكاغو. بــدأ اهتمــام العيثــان بالعمــل الإبداعــي 
بشــغف لنمذجــة الأعمــال ثلاثيــة الأبعاد والتكنولوجيــا، والتقدم 
تستكشــف  الوظيفيــة.  والأشــياء  المنتجــات  تصميــم  فــي 
العيثــان الشــكل واللــون والضــوء كوســيلة للتواصــل. وفــي 
ــى الحفــاظ علــى الثقافــة  ــرة، توســع اهتمامهــا إل ــة الأخي الآون
ــة. ــى الجوهــر والهوي ــم عل ــم القائ ــراث مــن خلال التصمي والت

صور مولدة عن طريق الذكاء الاصطناعي



75 74

ي
ض جماع

ل 2024 - معر
شكي

ي ت
صنع ف

M
ad

e 
in

 T
as

hk
ee

l 2
02

4 
– 

G
ro

up
 E

xh
ib

iti
on

Ibrahim Zaki   

Ibrahim Zaki is a graphic designer and calligrapher 

with a BA in Graphic Design. He has been working 

as a designer since 2008 while continuing to expand 

his creative practice. Ibrahim has received several 

commissions and has been selected multiple times 

for the acclaimed initiative ‘Hundred Best Arabic 

Posters’. He has exhibited his work at Tasmeem Anti-

Type (ICD Brookefield); ‘Delusions & Errors’ (Dubai 

Design Week, UAE; Weltformat Festival (Lucerne, 

Switzerland); Best 100 Arabic Posters (German 

University of Cairo). He is serving on the jury panel 

for Anti-Type by Tasmeem at ICD Brookefield. 

Ibraheem attended the Rhode Island School of 

Design Information Graphic Summer School in 

2019 and has attended conferences such as Type 

Berlin 2016 and 2017 as well as workshops with 

Khatt Foundation. He is a teaching artist, regularly 

delivering workshops for children, young people 

and adults. Ibraheem is the Senior Graphic Design at 

Tashkeel and regularly runs workshops for all levels 

and ages.

Calligraphy and Design Practice 1–8. 2022. 

Digital print on paper. 35 x 50 cm (each).

AED 800 (each)

My artwork is a daily exploration of the beauty 

of Arabic calligraphy and its place in the world of 

design. Through my practice, I aim to perfect the art 

of calligraphy, taking inspiration from traditional 

techniques and matching them with modern design 

styles. Each piece is a reflection of the harmonious 

balance between the timeless beauty of calligraphy 

and the contemporary design techniques I use.

إبراهيم خمايسة

حاصــل  وخطــاط  غرافيــك  مصمــم  هــو  خمايســة  إبراهيــم 
علــى شــهادة البكالوريــوس فــي تصميــم الغرافيــك، يعمــل 
ممارســته  بتوســيع  ويســتمر   ،2008 العــام  منــذ  كمصمــم 
الإبداعيــة. تلقــى خمايســة أعمــال تكليــف متعــددة، وتــم اختياره 
عــدة مــرات للمبــادرة المشــهورة “أفضــل مئــة ملصــق عربــي”. 
بروكفيلــد(؛  دي  )آي ســي  “تصميــم”  فــي  أعمالــه  عرضــت 
“أوهــام وأخطــاء” )أســبوع دبــي للتصميــم، الإمــارات العربيــة 
المتحــدة؛ مهرجــان فيلفورمــات، لوســيرن، سويســرا(؛ ”أفضــل 
ــة بالقاهــرة(، ويشــارك  100 ملصــق عربــي“ )الجامعــة الألماني
حاليــاً كعضــو فــي لجنــة تحكيــم فــي “تصميــم” )آي ســي دي 
بروكفيلــد(. شــارك خمايســة فــي المدرســة الصيفيــة للغرافيك 
بمدرســة رود آيلانــد لتصميــم المعلومــات فــي العــام 2019، 
ــن“ )2016،  ــب برلي ــدة مؤتمــرات مهمــة مثل“تاي ــا حضــر ع كم
و2017(، بالإضافــة إلــى ورش عمــل مــع مؤسســة خــط. يعتبــر 
خمايســة فنــان مــدرس، ويقــدم بانتظــام ورش عمــل للأطفــال 
والشــباب والكبــار. وشــغل خاليــاً منصــب مصمــم غرافيكــي 

أول فــي “تشــكيل”.

“تمارين وتصاميم 1 – 8”. 2022.
طباعة رقمية على ورق. 35 × 50 سم )كل منها(.

800 درهم )لكل منها(

إن أعمالــي الفنيــة هــي استكشــاف يومــي لجمالية الخــط العربي 
أهــدف مــن خلال ممارســتي  التصميــم.  عالــم  ومكانتــه فــي 
التقليديــة  التقنيــات  مــن  والاســتلهام  الخــط  فــن  إتقــان  إلــى 
ومطابقتهــا مــع أنمــاط التصميــم الحديثــة. كل عمــل مــن هــذه 
الأعمــال هــي انعــكاس للتــوازن المتناغــم بيــن الجماليــات الخالــدة 

للخــط وتقنيــات التصميــم المعاصــرة التــي أســتخدمها.
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Imran Liyakhath Ali Khan   

Imran Liyakhath Ali Khan holds a MFA and is currently 

Head of Creative Arts at Amity School Sharjah. His 

artistic journey in Dubai started at Tashkeel in 2018. 

He has been able to create many of his works in its 

studios. Imran is a Tashkeel member and workshop 

instructor. 

Colors of My Shadow. 2024.

Engraving and water color on leather (skin).

76.2 x 60.96 cm.
AED 6,750

This work is about my presence. Things that I can't 

express or show. In this work branches and roots try 

to express their existence. Things others can see and 

the things others may not see.

Answer is not the Solution 1. 2024.

Acrylic on canvas.

91.44 x 60.96 cm.
AED 5,250

Answer is not the Solution 3. 2024.

Engraving and water color on leather (skin).

76.2 x 60.96 cm.
AED 6,750

I am working on a series of works which shows our 

relation with trees and how we see trees in the past, 

present and in the future. In this work, I tried to 

show the story of Prophet Yousuf (PHBU) and how 

he trusts and hides in a tree.

عمران لياقة علي خان

يقيــم عمــران علــي خــان فــي دبــي منــذ العــام 2018، وهــو 
باختصــاص  الجميلــة  الفنــون  فــي  الماجســتير  درجــة  يحمــل 
الرســم، وهــو حاليــاً عضــو الهيئــة التدريســية لمــادة الفنــون 
فــي مدرســة أميتــي فــي الشــارقة. تمكــن مــن إنشــاء العديــد 
مــن أعمالــه فــي اســتوديوهاته. عمــران علــي خــان هــو مــدرس 

وعضــو فــي تشــكيل.

“ألوان ظلي”. 2024.
نقش وألوان مائية على جلد.

76.2 × 60.96 سم.
6,750 درهم

هــذا العمــل يــدور حــول وجــودي. الأشــياء التــي لا أســتطيع 
التعبيــر عنهــا أو إظهارهــا. فــي هــذا العمــل تحــاول الفــروع 
ــا  ــن رؤيته ــن للآخري ــن وجودهــا. أشــياء يمك ــر ع ــذور التعبي والج

وأشــياء قــد لا يراهــا الآخــرون.

“الجواب ليس هو الحل 1”. 2024.
أكريليك على قماش.
91.44 × 60.96 سم.

5,250 درهم

“الجواب ليس هو الحل 3”. 2024.
نقش وألوان مائية على جلد.

76.2 × 60.96 سم.
6,750 درهم

علاقتنــا  توضــح  التــي  الأعمــال  مــن  سلســلة  علــى  أعمــل 
والحاضــر  الماضــي  فــي  الأشــجار  نــرى  وكيــف  بالأشــجار 
والمســتقبل. حاولــت فــي هــذا العمــل أن أعــرض قصــة النبــي 
ــأ فيهــا. ــق فــي شــجرة واختب ــه الــسلام وكيــف وث يوســف علي
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Jasbir Saggu

Imran Liyakhath Ali Khan holds a MFA and is currently 

Head of Creative Arts at Amity School Sharjah. His 

artistic journey in Dubai started at Tashkeel in 2018. 

He has been able to create many of his works in its 

studios. Imran is a Tashkeel member and workshop 

instructor. 

Supernova. 2023.

Oil on canvas.

150 x 180 cm.
AED 30,000

Jasbir Saggu's "Supernova" is a fascinating piece 

of art that explores the theme of space and the 

depth of the human mind. The concept of space and 

its vastness often evokes feelings of awe, wonder, 

and contemplation. By incorporating the idea of 

emotions, desires, and different layers of emotions 

within the context of space; the artist's attempt is to 

convey the profound interconnectedness between 

the universe and human experience.

The artwork "Supernova" refers to a brilliant burst 

of light and energy. It symbolizes the intensity and 

transformative nature of emotions and human 

consciousness.

By linking this concept to the vastness of space, 

the artist is highlighting the profound nature of 

our inner worlds and the endless possibilities for 

exploration and understanding.

جاسبير ساغو

يقيــم عمــران علــي خــان فــي دبــي منــذ العــام 2018، وهــو 
باختصــاص  الجميلــة  الفنــون  فــي  الماجســتير  درجــة  يحمــل 
الرســم، وهــو حاليــاً عضــو الهيئــة التدريســية لمــادة الفنــون 
فــي مدرســة أميتــي فــي الشــارقة. تمكــن مــن إنشــاء العديــد 
مــن أعمالــه فــي اســتوديوهاته. عمــران علــي خــان هــو مــدرس 

وعضــو فــي تشــكيل.

“المستعر الأعظم”. 2023.
زيت على قماش.
150 × 180 سم.

30,000 درهم

ــة رائعــة  “المســتعر الأعظــم” لجاســبير ســاغو هــو قطعــة فني
تستكشــف موضــوع الفضــاء وعمــق العقــل البشــري. غالبًــا 
مــا يثيــر مفهــوم الفضــاء واتســاعه مشــاعر الرهبــة والعجــب 
والتأمــل. مــن خلال دمــج فكــرة العواطــف والرغبــات وطبقــات 
مختلفــة مــن العواطــف فــي ســياق الفضــاء؛ تتمثــل محاولــة 
والتجربــة  الكــون  بيــن  العميــق  الترابــط  نقــل  فــي  الفنــان 

الإنســانية.
يشــير العمــل الفنــي “المســتعر الأعظــم” إلــى انفجــار رائــع 
مــن الضــوء والطاقــة. إنــه يرمــز إلــى شــدة العواطــف والطبيعــة 

التحويليــة والوعــي البشــري.
ومــن خلال ربــط هــذا المفهــوم باتســاع الفضــاء، يســلط الفنــان 
الضــوء علــى الطبيعــة العميقــة لعوالمنــا الداخليــة والإمكانيــات 

التــي لا نهايــة لهــا للاستكشــاف والفهــم.
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Jehan Ali   

Jehan Ali holds a BFA in Interior Design from 

American University in Dubai. She believes that art 

is a universal language that silently speaks aloud. At 

home, art stirs. It is here that Jehan cooks, bakes, 

draws, paints, reads, writes, embroiders, takes 

photos and creates collage. As a survivor of conflict, 

she believes art heals. She has exhibited in New 

York and Dubai. A member of Tashkeel, she has 

participated in many creative workshops both there 

and also at Sxill, Kalimat Publishing, Blank Canvas 

and Kave. 

Desert Rose Block I & II. 2023.

Laser cut basswood block.

10.2 x 10.2 x 5 cm.

Desert Rose Drape. 2024.

Vegan silk.

300 x 145 cm.

To draw from a vibrant local flower a string:

A design not so ephemeral as the flower’s short-lived 

life, but as eternal as Islamic art, with lines & colours 

that unite, gradate, and extend, to complement each 

other, even though they are integrated individually. 

To flourish & spread out in all directions, continuous 

towards infinity.

The trace organic & geometric is a revival not so 

fading.

جيهان علي

تحمــل   جيهــان   علــي   شــهادة   البكالوريــوس   فــي   التصميــم  
 الداخلــي  مــن  الجامعــة  الأمريكيــة  فــي  دبــي . وتؤمــن  أن  الفــن  
 لغــة  عالميــة  تتحــدث  بصــوت  عــالٍ  دونمــا  كلمــات . يحــرك  الفــن  
 مشــاعر   جيهــان   فــي   منزلهــا؛   ففيــه   تطهــو،   وتخبــز،   وترســم،  
 وتقــرأ،  وتكتــب،  وتطــرّز،  وتلتقــط  الصــور  وتجمعهــا  فــي  لوحــات  
 كــولاج  . وبوصفهــا   ناجيــة   مــن   منطقــة   صــراع،   تؤمــن   جيهــان  
 بقــدرة  الفــن  علــى  شــفاء  الأرواح . عرضــت   الفنانــة  أعمالهــا  فــي  
 نيويــورك  ودبــي . وهــي  عضــو  فــي  مركــز ”  تشــكيل  ، “ وشــاركت  
ــة   فــي” “ ســكيل“   ــد  مــن  ورشــات  العمــل  الإبداعي  فــي  العدي

 ومجموعــة”  كلمــات “ للنشــر  و“ بلانــك  كانفــاس “ و“ كيــڤ.“ 

“وردة الصحراء، القالبان 1 و2”. 2023.
قالب من خشب الزيزفون مقطّع بالليزر.

10.2 × 10.2 × 5 سم.

“ستائر وردة الصحراء”. 2024.
حرير نباتي.

300 × 145 سم.

لاستخلاص سلسلة من زهرة محلية نابضة بالحياة:
تصميــم ليــس ســريع الــزوال مثــل حيــاة الزهــرة القصيــرة العمــر، 
ولكنــه أبــدي مثــل الفــن الإسلامــي، بخطــوط وألــوان تتحــد 
وتتــدرج وتمتــد لتكمــل بعضهــا البعــض، علــى الرغــم مــن أنهــا 
ــة بشــكل فــردي. لتزدهــر وتنتشــر فــي كل الاتجاهــات،  متكامل

متواصلــة نحــو اللانهايــة.
الأثر العضوي والهندسي هو إحياء لا يتلاشى.
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Judite Serafim

Judite Serafim, a Portuguese visual storyteller 

nestled in the vibrant landscape of Dubai,

crafts visual tales entwined with light and shadow. 

From her earliest days, she seized beauty and 

tenderness as a witness. Self-taught and spirited, she 

delved into varied styles and techniques, sculpting 

her artistic voice. At the core of Judite's work dances 

the interplay of two worlds—the human saga and 

the veiled narratives beneath the surface. Amid 

urban labyrinths and distant horizons, she uncovers 

the silent echoes of our existence, revealing truths 

often overlooked in the hustle of life. From the 

bustling streets of Dubai to the serene embrace of 

nature, her journey transcends borders, painting 

vivid portraits of the human spirit.

The Birdkeeper of Bastakiya. 2022.

Photography on paper.

63 x 48 cm.
AED 1,650

In the gaze of passersby, a hint of wonder flickers—a 

recognition of the beauty found in unexpected 

places, the poetry woven into the fabric of everyday 

existence. For in this simple act of feeding seagulls 

in a neighborhood, a moment of magic is born—a 

reminder that amidst the hustle and bustle of city 

life, the soul still yearns for moments of communion 

with the natural world.

The Munay Farmer. 2023.

Photography on paper.

55 x 43 cm.
AED 1,350

In the quiet embrace of harsh daylight, a solitary 

figure stands amidst the verdant expanse, cradled 

by fields that whisper secrets of the earth. With 

weathered hands, he reaches out, a symbiotic dance 

with nature unfolding as he plucks the fruits of his 

labor, each motion a verse in the timeless poem of 

the sustenance and resilience against adversity.

جوديت سيرافيم

جوديــت ســيرافيم، راويــة قصــص بصريــة برتغاليــة تعيــش فــي 
المناظــر الطبيعيــة النابضــة بالحيــاة فــي دبــي، تصنــع حكايــات 
بصريــة متشــابكة مــع الضــوء والظــل. منــذ أيامهــا الأولــى، 
نفســها  علمــت  لقــد  والحنــان.  الجمــال  علــى  كانــت شــاهدة 
بنفســها وحيويــة، وانغمســت فــي أســاليب وتقنيــات متنوعــة، 
يرقــص  عمــل جوديــت  قلــب  فــي  الفنــي.  ونحتــت صوتهــا 
التفاعــل بيــن عالميــن – الملحمــة البشــرية والروايــات المحجبــة 
تحــت الســطح. وســط المتاهــات الحضريــة والآفــاق البعيــدة، 
تكشــف عــن أصــداء وجودنــا الصامتــة، وتكشــف عــن حقائــق 
غالبــاً مــا يتــم التغاضــي عنهــا فــي صخــب الحيــاة. مــن شــوارع 
دبــي المزدحمــة إلــى أحضــان الطبيعــة الهادئــة، تجــاوزت رحلتهــا 

ــروح الإنســانية. ــة لل الحــدود، لترســم صــورًا حي

“مربّي طيور في البستكية”. 2022.
صورة فوتوغرافية على ورق.

63 × 48 سم.
1,650 درهم

اعتــراف   – العجائــب  مــن  لمحــة  تومــض  المــارة،  أنظــار  فــي 
بالجمــال الموجــود فــي أماكــن غيــر متوقعة، والشــعر المنســوج 
فــي نســيج الوجــود اليومــي. لأنــه فــي هــذا العمــل البســيط 
ــد  ــاء، تول المتمثــل فــي إطعــام طيــور النــورس فــي أحــد الأحي
لحظــة مــن الســحر – وهــو تذكيــر بأنــه وســط صخــب الحيــاة فــي 
المدينــة، لا تــزال الــروح تتــوق إلــى لحظــات مــن التواصــل مــع 

ــم الطبيعــي. العال

“مُزارع الموناي”. 2023.
صورة فوتوغرافية على ورق.

55 × 43 سم.
1,350 درهم

فــي أحضــان ضــوء النهــار القاســي الهــادئ، تقــف شــخصية 
التــي  الحقــول  تحتضنهــا  خضــراء،  مســاحة  وســط  منعزلــة 
تهمــس بأســرار الأرض. بيديــن متضررتيــن، يمــد يــده، فــي 
ثمــار  يقطــف  بينمــا  تتكشــف  الطبيعــة  مــع  تكافليــة  رقصــة 
ــدة  ــدة الخال ــارة عــن بيــت شــعر فــي القصي ــة عب ــه، كل حرك عمل

عــن القــوت والمرونــة ضــد الشــدائد.
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Judy El Hassan

Judy El Hassan, originally from Lebanon and raised 

in Saudi Arabia, graduated with a BA in Interior 

Architecture from the Lebanese American University 

(LAU) in 2020. After graduation, she pursued jewelry 

design at UAL.

Judy worked in Saudi Arabia for a year and a half 

before moving to Dubai, where she collaborated 

on interior projects with firms like VMLY&R, MHD, 

and Fadi Sarieddine Design Studio. She continues 

to expand her skills in jewelry and art through 

workshops and courses, including 3D jewelry design 

at Dubai Design Academy and programs at L’ecole 

Van Cleef & Arpels.

Currently, Judy focuses on her jewelry design 

collection and developing interior product designs, 

aiming to enrich her creative journey by intertwining 

art and design.

Cobalt Crust Dome Ring. 2023.

18k Gold, London blue topaz, spinel, and sapphire.

2.5 x 2.5 cm.

AED 14,250

The Cobalt Crust is an 18K gold dome ring with a 

brushed finish, inspired by a beautiful blue fungus 

that grows on trees. I aimed to blend my love for 

nature with vintage jewelry design techniques. Each 

ring is unique, featuring carefully selected stones 

that won't be repeated, ensuring every piece has its 

own meaningful message and gemstone selection.

This ring uses London blue topaz, spinel, and 

sapphire. The message conveyed through these 

gemstones is to trust in yourself—you are unique, 

loved, cherished, and supported.

The First Earrings. 2023.

18K gold, London blue topaz and garnet. 

2.2 x 0.4 cm.

AED 14,250

“The First” is a unique pair of earrings I hand-crafted 

and transformed into 18K gold with a brushed 

finish. Named for being my first handmade jewelry 

design, these earrings feature London blue topaz 

and garnet gemstones. These stones symbolize love 

and the attraction of abundance, making each piece 

a meaningful creation.

جودي الحسن

جــودي الحســن، لبنانيــة الأصــل ونشــأت فــي المملكــة العربيــة 
الهندســة  فــي  البكالوريــوس  بدرجــة  تخرجــت  الســعودية، 
 )LAU( المعماريــة الداخليــة مــن الجامعــة اللبنانيــة الأمريكيــة
فــي عــام 2020. بعــد التخــرج، تابعــت تصميــم المجوهــرات فــي 

.UAL جامعــة
عملــت جــودي فــي المملكــة العربيــة الســعودية لمــدة عــام 
ونصــف قبــل أن تنتقــل إلــى دبــي، حيــث تعاونــت في مشــاريع 
داخليــة مــع شــركات مثــل VMLY&R، وMHD، واســتوديو فادي 
ســري الديــن للتصميــم. وهــي تواصــل توســيع مهاراتهــا فــي 
ــدورات،  مجــال المجوهــرات والفــن مــن خلال ورش العمــل وال
فــي  الأبعــاد  ثلاثيــة  المجوهــرات  تصميــم  ذلــك  فــي  بمــا 
ــف  ــان كلي ــم والبرامــج فــي مدرســة ف ــي للتصمي ــة دب أكاديمي

آنــد آربلــز.
تركــز جــودي حاليًــا علــى مجموعــة تصميــم المجوهــرات الخاصــة 
إثــراء  بهــدف  الداخليــة،  المنتجــات  تصميمــات  وتطويــر  بهــا 

رحلتهــا الإبداعيــة مــن خلال تشــابك الفــن والتصميــم.

“حلقة قبة قشرة الكوبالت”. 2023.
ذهب عيار 18 قيراط، توباز أزرق لندني، إسبينل، وياقوت.

2.5 × 2.5 سم.
14,250درهم

إن Cobalt Crust عبــارة عــن حلقــة علــى شــكل قبــة مــن الذهب 
عيــار 18 قيــراط مــع لمســة نهائيــة مصقولــة، مســتوحاة مــن 
فطــر أزرق جميــل ينمــو علــى الأشــجار. كنــت أهــدف إلــى مــزج 
حبــي للطبيعــة مــع تقنيــات تصميــم المجوهــرات العتيقــة. كل 
خاتــم فريــد مــن نوعــه، ويتميــز بأحجــار مختــارة بعنايــة لــن تتكــرر، 
ممــا يضمــن أن كل قطعــة لهــا رســالتها الهادفــة واختيارهــا مــن 

الأحجــار الكريمــة.
والإســبنيل  اللندنــي  الأزرق  التوبــاز  الخاتــم  هــذا  يســتخدم 
ــار  ــم نقلهــا مــن خلال هــذه الأحج والياقــوت. الرســالة التــي يت
الكريمــة هــي أن تثــق بنفســك - فأنــت فريــد ومحبــوب وعزيــز 

ومدعــوم.

“الأقراط الأولى”. 2023.
ذهب عيار 18 قيراط، توباز أزرق لندني، وعقيق.

2.2 × 0.4 سم.
14,250 درهم

ــه  “الأقــراط الأولــى” هــي عــن زوج فريــد مــن الأقــراط صنعت
ــار 18 قيراطــاً  ــى أقــراط مــن الذهــب عي ــه إل ــم حولت بنفســي ث
ــة. يرجــع الســبب الــذي جعلنــي أطلــق  بلمســة نهائيــة مصقول
عليــه هــذا الاســم إلــى أنــه أول تصميــم مجوهــرات يــدوي 
قمــت بصنعــه. الأحجــار الكريمــة التــي اســتخدمتها هــي التوبــاز 
الأزرق اللندنــي والعقيــق لتمثــل أنــك محبــوب وســوف تجتــذب 
الوفــرة بمجــرد أن تصــدق ذلــك. أردت أن يكمــل هــذا الــزوج مــن 

الأقــراط حلقــة قبــة قشــرة الكوبالــت بشــكل مثالــي.
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Karam Hoar         

Karam Hoar has over 17 years of marketing 

experience in the culture, tourism, and art sectors. 

He holds a Master’s in Strategic Marketing from 

the University of Wollongong and has worked with 

organizations like the Dubai Shopping Festival 

Office and the Abu Dhabi Music & Arts Foundation, 

managing marketing for the Abu Dhabi Festival. 

Currently, he works at Tashkeel, Dubai.

Passionate about photography and technology, 

Karam focuses on mobile photography for its 

convenience and affordability, particularly enjoying 

macrophotography to explore hidden details.

DareAngel #1 & #2. 2024.

Tarzan in the Concrete Jungle. 2024.

From the Gravity Defiers series.

Photography on enhanced matte paper. Shot by 

iPhone 15 Pro Max.

30 x 40 cm (framed) –each.

AED 450

This series explores the extraordinary human ability 

to overcome innate fears. Psychologically, humans 

are born with fears of loud sounds and falling. 

Depicting men with hearts in their hands and souls 

hanging between earth and sky, it raises questions 

about how we conquer our fears and challenge 

gravity. Notably, smiles appeared on their faces upon 

realizing they were being photographed, reflecting 

their joy.

The works play with words in English and Arabic. 

In the “DareAngel” photos, "Daredevil" describes 

reckless defiance of death, while these men, 

working courageously out of necessity, earn the 

title "Lionheart" in Arabic. The second image 

manipulates the word “Tarzan” to mean "then he 

flew," depicting a hero flying in a concrete jungle, 

akin to a modern Tarzan.

This series is a tribute to these brave men, 

appreciating their dedication and the risks they take 

for their work.

كرم حور

يتمتــع كــرم حــور بخبــرة تزيــد عــن 17 عامًــا فــي مجــال التســويق 
علــى  حصــل  والفنــون.  والســياحة  الثقافــة  قطاعــات  فــي 
جامعــة  مــن  التســويق الاســتراتيجي  فــي  الماجســتير  درجــة 
ولونجونــج وعمــل مــع منظمــات مثــل مكتــب مهرجــان دبــي 
للتســوق ومؤسســة أبوظبــي للموســيقى والفنــون، حيــث 
أدار التســويق لمهرجــان أبوظبــي. ويعمــل حاليــاً فــي تشــكيل، 

ــي. دب
شــغوفًا بالتصويــر الفوتوغرافــي والتكنولوجيــا، يركــز كــرم علــى 
وســعره  لراحتــه  المحمــول  بالهاتــف  الفوتوغرافــي  التصويــر 
الفوتوغرافــي  بالتصويــر  الاســتمتاع  ســيما  ولا  المناســب، 

الكبيــر لاستكشــاف التفاصيــل المخفيــة.

“ملائكة قلب الأسد رقم 1 & رقم 2”. 2024.
“طار–إذاً في الغابة الخرسانية”.

من سلسلة “متحدّو الجاذبية الأرضية”.
تــم  لامــع.  غيــر  محسّــن  ورق  علــى  فوتوغرافــي  تصويــر 

.15 ماكــس  بــرو  آيفــون  بهاتــف  تصويرهــا 
30 × 40 سم )مؤطر( – لكل منها.

450 درهم

تصــور هــذه السلســلة القــدرة البشــرية الخارقــة علــى تجــاوز 
المخــاوف التــي يبنيهــا الإنســان منــذ لحظــة ولادتــه، ففــي 
منــذ  الخــوف  مــن  نوعيــن  مــع  البشــر  يولــد  النفــس،  علــم 
اللحظــات الأولــى: الخــوف مــن الضجيــج والأصــوات الصاخبــة، 
ــة هــؤلاء الرجــال، وقلوبهــم  ــد رؤي والخــوف مــن الســقوط. عن
فــي أيديهــم وأرواحهــم معلّقــة بحبــال بيــن الثــرى والثريــا، تُثــار 
التســاؤلات حــول كيفيــة تغلّــب المــرء علــى مخاوفــه، والدوافــع 
ــا  ــا، وتحدّين ــى أن ندركه ــل حت ــا قب ــى مخاوفن ــي تُنســينا أول الت
الأرضيــة.  الجاذبيــة  فــي  يتجلّــى  التــي  الدنيــا  قــوى  لأقــوى 
ــة الابتســامات التــي ارتســمت علــى  أغــرب مــا الأمــر هــو كمي
وجوههــم فــور إدراكهــم أنهــم قيــد التصويــر، والســعادة التــي 

ــة صورهــم. ــد رؤي غمرتهــم عن

الإنكليزيــة  باللغتيــن  باســمَيهما  تلاعــب  هــو  العمليــن  كلا 
والعربيــة. ففــي صورتَــي “ملائكــة قلــب الأســد”، يطلــق لقــب 
ــدّى المــوت  ــذي يتح ــى الشــخص المتهــور ال “Daredevil” عل
بتفــانٍ  أعمالهــم  بــأداء  يقــوم هــؤلاء  بينمــا  الطــرق،  بشــتى 
قــوت عملهــم.  لكســب  لذلــك  وشــجاعة، لأنهــم مضطــرون 
لــذا اكتســبوا لقــب “قلــب الأســد”. أمــا فــي الصــورة الثانيــة، 
يتلاعــب الفنــان بترجمــة كلمــة “طــرزان”، لتكــون أقــرب عبــارة لها 
ــة الإســمنتية،  ــا فــي الغاب ــا هن ــر بطلن هــي “طــار إذاً”، إذ يطي

ــة كطــرزان عصــره. ــال فولاذي ــاً بحب متعلّق

البواســل،  لهــؤلاء  وتقديــر  تكريــم  هــي  السلســلة  هــذه 
بحيواتهــم. فيهــا  يخاطــرون  التــي  أعمالهــم  فــي  لتفانيهــم 
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Karine Roche

Karine Roche questions our relationship to nature, 

memory and human development. She is a member 

of Emirate Fine Arts Society, represented by Gallery 

Catherine et Andre Hug, Paris (2003-2014) and by 

Art Sawa in Dubai (2011-2018). She has exhibited at 

Sharjah Art Museum, Tashkeel, Alliance Francaise, 

Institut Francais and Art Paris; and has participated 

in Campus Art Dubai 9.0.Blockchain edition 2021. 

Her work can be found in public collections in Abu 

Dhabi, France and China.

Fractal. 2021.

Oil on canvas.

120 x 80 cm.

AED 24,000

This painting is part of my Garden series, featuring 

imaginary landscapes inspired by macro photos of 

flowers like frangipani, bougainvillea, and flame 

tree. These photos, organized by geography, 

become the raw material for new compositions 

based on color and line relationships, creating a 

personal territory. Using the shape of Sodom Roses 

from the Gulf region, I focus on close-up details of 

nature, transforming the landscape into an abstract 

composition. Inspired by abstract expressionism, the 

surface is saturated with lines extending beyond 

the edges, exploring the correspondence between 

microcosm and macrocosm and introducing fractal 

notions.

Arabesque. 2022.

Oil, resin on canvas.

120 x 80 cm.

AED 24,000

My paintings capture memories of places and my 

relationship with the environment, blending urban 

and natural landscapes. They invite viewers to 

explore architectural forms and ornamentation, 

reflecting human history and shaping influences. 

These landscapes mix reality and imagination, 

offering an escape from daily life and boredom.

Traveling opens new perspectives, exploring forms 

and lines in city and nature. Perspective adds depth, 

blending foreground and background, creating an 

illusion of space and time. The diverse and complex 

landscapes create a mental journey, allowing 

viewers to interpret the scenes freely.

كارين روش

تثير كارين روش تساؤلات عن علاقتنا بالطبيعة والذاكرة 
والتنمية البشرية. وهي عضو في جمعية الإمارات للفنون 

التشكيلية، ويمثلها غاليري كاثرين وأندريه هوغ، باريس 
)2003 - 2014( وآرت سوا في دبي )2011 - 2018(. عرضت 

أعمالها في متحف الشارقة للفنون، وتشكيل، والمركز 
الثقافي الفرنسي، والمعهد الفرنسي، وآرت باريس، كما 
شاركت في كامبس آرت دبي بلوك تشين 9.0 في العام 

2021. وتم اقتناء أعمالها في مجموعات عامة من المقتنيات 
في أبوظبي وفرنسا والصين.

“كسورية”. 2021.
زيت على قماش.

120 × 80 سم.
24,000 درهم

هذه اللوحة هي جزء من سلسلة حديقتي، والتي تضم 
مناظر طبيعية خيالية مستوحاة من صور الماكرو للزهور مثل 

فرانجيباني، الجهنمية، وشجرة اللهب. تعمل هذه الصور، 
المصنفة حسب الجغرافيا، كمواد خام لتركيبات جديدة تعتمد 
على علاقات الألوان والخطوط، مما يخلق منطقة شخصية.

باستخدام شكل وردة سدوم من منطقة الخليج، أركز على 
تفاصيل الطبيعة عن قرب. وهذا يحول المشهد إلى تكوين 
تجريدي، أقرب إلى التعبيرية التجريدية، حيث يكون السطح 

مشبعًا بخطوط تمتد إلى ما وراء الحواف. يستكشف 
المراسلات بين العالم المصغر والعالم الكبير، ويقدم 

مفاهيم كسورية.

“أرابيسك”. 2022.
زيت، راتنج على قماش.

120 × 80 سم.
24,000 درهم

تلتقط لوحاتي ذكريات الأماكن وعلاقتي بالبيئة، وتمزج 
بين المناظر الطبيعية والحضرية. وهي تدعو المشاهدين 

لاستكشاف الأشكال المعمارية والزخارف التي تعكس التاريخ 
البشري وتأثيرات التشكيل. تمزج هذه المناظر الطبيعية بين 

الواقع والخيال، وتوفر ملاذًا من الحياة اليومية والملل.
يفتح السفر آفاقًا جديدة، ويستكشف الأشكال والخطوط 
في المدينة والطبيعة. يضيف المنظور عمقًا، ويمزج بين 
المقدمة والخلفية، مما يخلق وهمًا للمكان والزمان. تخلق 

المناظر الطبيعية المتنوعة والمعقدة رحلة ذهنية، مما يسمح 
للمشاهدين بتفسير المشاهد بحرية.
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Kavita Sriram

Kavita Sriram is an award-winning contemporary 

Indian artist. With a penchant for experimentation 

across various mediums and techniques, she infuses 

her work with personal perceptions, imagination, 

and emotions, resulting in truly distinctive 

creations. 

Muggulu. 2023

From the Kolam series.

3D relief work – clay.

73 x 35 cm.

AED 3,750

Kolam, which means "beauty" is a floor drawing 

made from rice flour & is used for ornamental or 

ceremonial design during traditional South Indian 

festivities. The kolam is much more than just an 

aesthetic art. It symbolises happiness & prosperity. 

The kolam basically consists of dots & lines that 

together form a meaningful design. Kolam is 

a daily women's ritualistic art form created by 

Tamil Nadu women throughout Tamil Nadu, in 

southeastern India. Each day before dawn & before 

dusk, millions of women in the town, villages & the 

cities of Tamil Nadu draw kolam on the thresholds 

& floors of houses, temples & businesses. A symbol 

of auspiciousness & divinity, kolam is made with rice 

flour, finely ground rice powder/ paste. The kolam 

patterns are drawn deftly by women with the tips 

of their fingers using pinches of flour held between 

the thumb & the index finger. The patterns of 

lines & curves are based on a grid of dots that are 

encircled, looped or joined using straight or curved 

lines. Here the artist has created contemporary 

designs in relief technique, hand sculpting with air- 

dry clay.

كافيتا شريرام

كافيتا شريرام هي فنانة هندية معاصرة حائزة على جوائز.
تحب كافيتا تجربة الوسائط والتقنيات المختلفة في الفن 

وتركز على تصوراتها وخيالها ومشاعرها لخلق شيء فريد من 
نوعه.

“موغولو”. 2023
من سلسلة كولام.

نقش بارز ثلاثي الأبعاد – فخار.
73 × 35 سم.

3,750 درهم

كولام تعني “الجمال” باللغة الهندية، وهو رسم أرضي 
مصنوع من دقيق الأرز ويستخدم للتصميم الزخرفي أو 

الاحتفالي خلال احتفالات جنوب الهند التقليدية. الكولام هو 
أكثر من مجرد فن جمالي، فهو يرمز إلى السعادة والازدهار. 
يتكون كولام أساساً من نقاط وخطوط تشكل معاً تصميماً 

ذا معنى. كولام هو شكل من أشكال الفن الشعائري 
النسائي اليومي الذي ابتكرته نساء منطقة التاميل نادو 

وانتشر في جميع أنحائها جنوب شرق الهند. كل يوم قبل 
الفجر وقبل الغسق، تقوم ملايين النساء في المدن والقرى 
والمدن في التاميل نادو برسم كولام على عتبات وأرضيات 
المنازل والمعابد والشركات. الكولام مصنوع من دقيق الأرز 

ومسحوق/معجون الأرز المطحون جيداً وهو رمز الميمون 
والألوهية. يتم رسم أنماط الكولام ببراعة من قبل النساء 
بأطراف أصابعهن باستخدام رشات من الدقيق بين الإبهام 

والسبابة. تعتمد أنماط الخطوط والمنحنيات على شبكة من 
النقاط المُحاطة أو المُلتفة أو المرتبطة باستخدام خطوط 
مستقيمة أو منحنية. هنا ابتكر الفنان تصميمات معاصرة 

بتقنية الإغاثة والنحت اليدوي بالطين الجاف بالهواء.



93 92

ي
ض جماع

ل 2024 - معر
شكي

ي ت
صنع ف

M
ad

e 
in

 T
as

hk
ee

l 2
02

4 
– 

G
ro

up
 E

xh
ib

iti
on

Khalid Alastad

Khalid Alastad, born in the picturesque coastal 

town of Khorfakkan in 1993, is a remarkable 

individual who has established himself as an 

engineer, artist, and photographer. With his 

multifaceted talents, he has garnered recognition 

and numerous artistic accolades throughout his 

career. As an artist and a photographer, Khalid 

Alastad delves into the realm of surrealism, 

creating captivating and thought-provoking works 

that transport viewers to imaginative worlds.His 

paintings are known for their dreamlike quality, 

blending reality and fantasy seamlessly.

A Fulttering Elegance of the Painted Lady. 2024.

Photography on paper.

40 x 50 cm.

Highlighting the detailed pattern and vibrant 

colors, of the Painted Lady Butterfly. The image 

captures the scales on the wing that form a striking 

"eye spot," a common defensive mechanism used 

to deter predators. The colors range from earthy 

browns and oranges to soft blues and whites, 

arranged in an intricate mosaic. The texture of the 

wing is apparent, with the tiny scales creating a 

tapestry-like appearance. This macro shot brings 

attention to the artistic design and delicate 

structure of the butterfly's wing, emphasizing 

nature's craftsmanship.

خالد الأستاد

ولد خالد الأستاد في مدينة خورفكان الساحلية الخلابة في 
العام 1993، هو فنان عصامي ومهندس ومصور متميز. 

يتمتع الأستاد بمواهب متعددة ساهمت في حصوله على 
التقدير والعديد من الجوائز الفنية. يعرض الأستاد رؤيته 

الفنية بعدسة كاميرته، فهو مصور فوتوغرافي مبدع، يلتقط 
جمال العالم بمنظور فريد. تتمتع صوره بذوق فني فريد، 
ويتجلى ذلك بصور المناظر الطبيعية أو صور البورتريهات 
الشخصية، أو التركيبات التجريدية، الأمر الذي أكسبه حب 

الجمهور إشادة كبيرة ضمن مجتمع التصوير الفوتوغرافي.

أناقة مرفرفة للسيدة المرسومة“. 2024.
التصوير على الورق.

40 × 50 سم.

تسليط الضوء على النمط التفصيلي والألوان النابضة 
بالحياة لفراشة السيدة المطلية. تلتقط الصورة الحراشف 

الموجودة على الجناح والتي تشكل “بقعة عين” ملفتة 
للنظر، وهي آلية دفاعية شائعة تستخدم لردع الحيوانات 
المفترسة. تتراوح الألوان من البني الترابي والبرتقالي 

إلى الأزرق الناعم والأبيض، مرتبة في فسيفساء معقدة. 
يكون نسيج الجناح واضحاً، حيث تخلق القشور الصغيرة 

مظهراً يشبه النسيج. تجذب هذه اللقطة الكلية الانتباه إلى 
التصميم الفني والبنية الدقيقة لجناح الفراشة، مما يؤكد 

على براعة الطبيعة.
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Khanjan Soni 

Khanjan Soni holds Postgraduate Diploma in 

Printmaking from M.S. University of Baroda. She is 

the recipient of Gujarat state Lalit Kala Award for 

Graphics (artist and student categories). She has 

actively participated in several group shows in India 

and the UAE and her work is part of various personal 

collections in India and elsewhere.

Beyond the Show. 2024.

Paper relief.

59.5 x 42 cm.

AED 6,300

Beyond the show - In the realm of social media's 

glow, where filters mask what we truly know, beyond 

the veneer of glamour's allure, lies the authenticity 

we yearn to secure.

The Elemental Symphony. 2024.

Paper.

59 x 27 cm.

AED 4,950

The Elemental Symphony underscores our shared 

composition yet celebrates our individual melodies. 

Despite our common elemental makeup, our varied 

natures evoke a symphony of understanding, urging 

us to harmonize with one another's feelings and 

bridge the gap of human empathy.

خانجان سوني

تحمــل خانجــان ســوني دبلــوم دراســات عليــا فــي فــن الطباعــة 
مــن جامعــة إم. إس. بــارودا. حصلــت علــى جائــزة لاليــت كالا 
والــطلاب(،  الفنانيــن  )فئتــا  غوجــارات  بولايــة  للرســومات 
ــة فــي  ــارض الجماعي ــد مــن المع وشــاركت بنشــاط فــي العدي
الهنــد والإمــارات العربيــة المتحــدة، وعملهــا جــزء مــن مجموعــات 

ــرى. ــن أخ ــد وأماك ــة فــي الهن شــخصية مختلف

“ما وراء العرض”. 2024.
نقش بارز على ورق.

59.5 × 42 سم.
6,300 درهم

فــي عالــم توهــج وســائل التواصــل الاجتماعــي، حيــث تخفــي 
المرشــحات مــا نعرفــه حقــاً، خلــف قشــرة الجاذبيــة الســاحرة، 

ــا. ــى تأمينه ــوق إل ــي نت ــة الت تكمــن الأصال

“ما وراء العرض”. 2024.
نقش بارز على ورق.

59.5 × 42 سم.
4,950 درهم

مــع  المشــترك  تكويننــا  علــى  العناصــر”  “ســمفونية  تؤكــد 
ــا العنصريــة  ــا الفرديــة. علــى الرغــم مــن تركيبتن ــا بألحانن احتفائن
مــن  ســيمفونية  تثيــر  المتنوعــة  طبيعتنــا  فــإن  المشــتركة، 
التفاهــم، وتحثنــا علــى الانســجام مــع مشــاعر بعضنــا البعــض 

وســد فجــوة التعاطــف الإنســاني.
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Khawla Abu Saleh

Khawla Abu Saleh is a dedicated and innovative 

artist specializing in contemporary art and design. 

Her work has been showcased in numerous 

exhibitions, including the ongoing Al Etihad 20th 

Anniversary exhibition at Sheikh Zayed Airport.

Zayed Vision. 2022.

Oil painting on canvas.

131 x 151 cm.

Dedicated to Sheikh Zayed bin Sultan Al Nahyan, 

this painting shows him as a young man sitting 

in the desert at night. He holds golden sand in 

one hand and draws his vision of the future with 

the other, surrounded by falcons representing his 

people and strength.

The sand in his hand symbolizes hope and light, 

floating like liquid gold and representing the start 

of shaping the future vision of the Emirates.

The two eagles on either side symbolize wisdom, 

trust, and clarity. The third eagle, landing on a 

perch, signifies the powerful and striking moment 

of the vision's occurrence.

The Achievement. 2023.

Oil painting on canvas.

120 x 140 cm.

The painting centers on His Highness Sheikh 

Mohammed bin Rashid, exuding confidence and 

calmness, symbolizing Dubai's achievements. Beside 

him, a lion cub represents strength and potential. 

Dubai's skyline appears on the horizon just before 

sunrise, highlighting the city's growth.

Stars adorn the night sky, illuminating the expo 

dome, attracting dreams and aspirations. Inside, 

planet Mars and the Hope Probe signify Dubai's 

space ambitions. A footprint in the desert sand 

underlines that today's achievements are just the 

beginning.

Inspired by Baroque and Renaissance art, the 

painting uses the golden ratio and dynamic 

symmetry for harmony. Sheikh Mohammed's 

pointed finger forms a golden triangle connecting 

him to the lion cub and Mars, adding deeper 

meaning.

خولة أبو صالح

خولة أبو صالح هي فنانة متفانية ومبتكرة متخصصة في 
الفن والتصميم المعاصر. شاركت خولة في العديد من 

المعارض، بما في ذلك معرض الذكرى العشرين للاتحاد في 
مطار الشيخ زايد.

“رؤية زايد”. 2022.
لوحة زيتية على قماش.

131 × 151 سم.

قصة اللوحة
إنه مخصص لصاحب السمو الشيخ زايد بن سلطان آل نهيان. 

وتصوير سموه كشاب يجلس على الرمال في الصحراء 
الكبرى ليلًا، ويمسك الرمال الذهبية بيد واحدة؛ يرسم 

المستقبل الذي يراه في الرؤيا مع غيره وهو محاط بالصقور 
التي تمثل شعبه وقوته.

الساعة الرملية
رمال الصحراء في يده سموه تمثل الأمل والنور إنها كنز 

)يطفو مثل الذهب السائل مع تطور في الزمن( يبدأ الساعة. 
صياغة رؤية الإمارات المستقبلية، وهو وقت لم يأت بعد.

الصقران
الصقران الموجودان على الجانب يمثلان الحكمة والثقة 
والوضوح، والنسر الثالث الذي يهبط على الفرخ، وفي 

نفس الوقت مع حدوث الرؤية يرمز إلى لحظة الرؤية القوية 
والملفتة للنظر.

“الإنجاز”. 2023.
لوحة زيتية على قماش.

120 × 140 سم.

وتتمحور اللوحة حول صاحب السمو الشيخ محمد بن راشد، 
الذي ينضح بالثقة والهدوء، ويرمز إلى إنجازات دبي. بجانبه، 

شبل الأسد يمثل القوة والإمكانات. يظهر أفق دبي في 
الأفق قبل شروق الشمس مباشرة، مما يسلط الضوء على 

نمو المدينة.
تزين النجوم سماء الليل، وتضيء قبة المعرض، وتجذب 

الأحلام والتطلعات. وفي الداخل، يشير كوكب المريخ 
ومسبار الأمل إلى طموحات دبي الفضائية. إن البصمة في 

رمال الصحراء تؤكد أن إنجازات اليوم هي مجرد البداية.
تستخدم اللوحة، المستوحاة من فن الباروك وعصر النهضة، 

النسبة الذهبية والتماثل الديناميكي لتحقيق الانسجام. 
تشكل إصبع الشيخ محمد المثلث الذهبي الذي يربطه بشبل 

الأسد والمريخ، مما يضيف معنى أعمق.
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Koushal Choudhary 

Koushal Choudary is a jury member for the 8th 

Geoje International Art Festival 2022, South Korea. 

He has travelled extensively thanks to his career. An 

architect, artist, engineer, papier-mâché craftsman, 

photographer and advertising agency art director, 

he has created his own style he calls ‘Spherism’. 

Born in Jaipur, Koushal moved to Mumbai in 2008 

to follow his passion for cinema. He has designed 

many restaurants in Dubai and has been involved in 

projects and set design at Dubai Opera. 

7 Doors. 2024.

Polymer paints on Acrylic.

30 x 30 x 60 cm.

AED 10,500

This artwork is the Symbol of reminding about out 

7 energy Doors, 7 energy levels, from morning to 

night, from our childhood to our death.

كوشال تشاودري

كوشــال تشــاودري هــو عضــو لجنــة تحكيــم مهرجــان غوجــي 
الدولــي الثامــن للفنــون 2022، كوريــا الجنوبيــة. ســافر كوشــال 
إلــى كل مــكان بفضــل حياتــه المهنيــة، فهــو مهنــدس معمــاري 
الــورق ومصــور ومديــر  وفنــان ومهنــدس وحِرَفــي معاجيــن 
ــذي يســميه  ــات، وابتكــر أســلوبه الخــاص ال ــة إعلان فنــي لوكال
“ســفيريزم” )كرويــة(. ولــد كوشــال فــي جايبــور وانتقــل إلــى 
مومبــاي فــي العــام 2008 لمتابعــة شــغفه بالســينما. قــام 
فــي  وشــارك  دبــي  فــي  المطاعــم  مــن  العديــد  بتصميــم 

مشــاريع ووضــع التصميــم فــي دبــي أوبــرا.

“7 أبواب”. 2024.
طلاء بوليمر على أكريليك.

30 × 30 × 60 سم.
10,500 درهم

هــذا العمــل الفنــي هــو رمــز للتذكيــر بأبــواب الطاقــة الســبعة، 
مــن  الليــل،  إلــى  الفجــر  مــن  الســبعة،  الطاقــة  ومســتويات 

طفولتنــا حتــى وفاتنــا.
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Lateefa bint Maktoum

Lateefa bint Maktoum is a leading figure in the 

UAE’s creative and cultural industries. Visual 

Artist, Cultural Advocate and Founder/Director 

of Tashkeel, Lateefa graduated from Zayed 

University – Latifa College in 2007 with a BA in 

Visual Arts. Since then, she has gained widespread 

recognition for her digital montage work. As one 

of the first Emirati artists to be presented at the 

UAE National Pavilion of the Venice Bienniale, 

her work has toured the world and can be found 

in both public and private collections nationally 

and internationally. In 2015, her work ‘Sustaining 

Identity’ sold for a record figure at the Art4Sight 

auction in aid of Noor Dubai Foundation, making 

it the highest ever selling contemporary photog-

raphy work by an Arab artist.

Lateefa is a recipient of two Sheikh Mohammed 

bin Rashid Al Maktoum Patrons of the Arts Award 

(2010, 2011) and one Distinguished Patron of 

the Arts Award (2012). Through Tashkeel, which 

she founded in 2008, she has created a range 

of groundbreaking programmes and initiatives 

that aims to build knowledge, skills and expertise 

among professional artists and designers living and 

working in the UAE. Over the last 15 years, she has 

invested in over 30 UAE-based product designers 

and 16 visual artists through fully funded, training 

programmes. She has staged over 130 exhibitions 

of UAE art and design and hosted 80 practition-ers 

from 31 countries on residencies both at home and 

abroad. 

Path of Reflection. 2017.

Archival print on paper. 92 x 122.6 cm.

Courtesy of the Tashkeel Collection.

لطيفة بنت مكتوم

لطيفة بنت مكتوم هي شخصية بارزة في الصناعات 
الإبداعية والثقافية في دولة الإمارات العربية المتحدة، 

وهي فنانة تشكيلية وداعمة كبيرة للثقافة، وهي مؤسس 
ومدير تشكيل. تخرّجت  لطيفة  من  كليّة  لطيفة  في  جامعة   زايد 

في العام 2007 وتحمل  شهادة  البكالوريوس  في  الفنون  
 البصرية، ومنذ ذلك الحين تتمتّع بشهرة واسعة بأعمالها 

في المونتاج الرقمي. تعتبر لطيفة من أولى الفنانات 
الإماراتيات اللاتي عرضن أعمالهن في جناح دولة الإمارات 
العربية المتحدة في بينالي البندقية، بالإضافة إلى اقتناء 

أعمالها لصالح مقتنيات خاصة على الصعيدين المحلي 
والدولي. في العام 2015، بيعت أعمالها “هوية مستدامة” 

برقم قياسي في مزاد “آرت فور سايت” لصالح مؤسسة 
نور دبي، مما يجعلها صاحبة الرقم القياسي كأعلى عمل 

فوتوغرافي معاصر مبيعاً لفنان عربي على الإطلاق.                        

حازت لطيفة بنت مكتوم على جائزة محمد بن راشد آل مكتوم 
لداعمي الفنون )2010 و2011( وجائزة داعمي الفنون 

المتميزين )2012(. في العام 2008، أسست لطيفة مركز 
“تشكيل”، لتطلق معها مجموعة من البرامج والمبادرات 

الرائدة التي تهدف إلى بناء المعرفة والمهارات والخبرة بين 
الفنانين والمصممين المحترفين الذين يعيشون ويعملون 

في الإمارات العربية المتحدة. وعلى مدار الخمسة عشر عاماً 
الماضية، استثمرت في أكثر من 30 مصمماً للمنتجات في 

الإمارات العربية المتحدة و 16 فناناً بصرياً من خلال برامج 
تدريبية ممولة بالكامل، كما أقامت أكثر من 130 معرضاً 

للفنون والتصميم الإماراتي، واستضافت 80 ممارساً من 
31 دولة في برامج إقامة داخل وخارج الدولة.                 

“مسار التفكير”. 2017. 
طباعة أرشيفية. 92 × 122.6 سم.
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Liudmila Panenkova

Lateefa bint Maktoum is a leading figure in the 

UAE’s creative and cultural industries. Visual 

Artist, Cultural Advocate and Founder/Director 

of Tashkeel, Lateefa graduated from Zayed 

University – Latifa College in 2007 with a BA in 

Visual Arts. Since then, she has gained widespread 

recognition for her digital montage work. As one 

of the first Emirati artists to be presented at the 

UAE National Pavilion of the Venice Bienniale, 

her work has toured the world and can be found 

in both public and private collections nationally 

and internationally. In 2015, her work ‘Sustaining 

Identity’ sold for a record figure at the Art4Sight 

auction in aid of Noor Dubai Foundation, making 

it the highest ever selling contemporary photog-

raphy work by an Arab artist.

Secret Love. 2024.

Ink pen and acrylic on black paper.

50 x 70 cm.

AED 4,050

Happiness comes from Heaven. 2024.

Ink pen and pastel on canvas paper.

54 x 54 cm.

AED 5,700

Miracles happen, if you believe in them. Sometimes 

we call things, which are hard to achieve, or 

people whom we want to be with but can’t easily 

reconcile, “unicorns”. We can be pass through 

hurdles and be ostracized by people, but we keep 

the faith. And only alone in solitude on a full moon 

night we can let our dreams fly and “release our 

unicorn to walk”.

ليودميلا بانينكوفا

رسمت طفولة ليودميلا بانينكوفا والتي تزامنت مع حركة 
“بيريسترويكا” ملامح مستقبلها كفنانة وحالمة. وتلقت 
تعليماً فنياً في رسم الأيقونات الأرثوذكسية، والرسم 

بالرصاص والفحم والحبر. وتسرد بانينكوفا بقلم الحبر قصصاً 
بصرية بمقاييس مختلفة مع التركيز على تصوير الحيوانات 

والنباتات كرموز ميتافيزيقية مستخدمة على نطاق واسع 
في ثقافات متعددة. وتسعى بانينكوفا، من خلال الجمع بين 
الأنواع غير المتوافقة من الحيوانات والطيور، إلى بث الإلهام 

في نفس المشاهد لتخيل عالم طبيعي مثالي سرمدي. 
ومنذ انتقالها إلى دبي، قدمت بانينكوفا معرضين منفردين 

في العامين 2016 و2020.

“حب سري”. 2024.
قلم حبر وأكريليك على ورق أسود.

50 × 70 سم.
4,050 درهم

“السعادة تأتي من السماء”. 2024.
قلم حبر وباستيل على ورق قماش.

54 × 54 سم.
5,700 درهم

المعجزات تحدث إذا كنت تؤمن بها. في بعض الأحيان نطلق 
على الأشياء التي يصعب تحقيقها، أو الأشخاص الذين 

نريد أن نكون معهم ولكن لا يمكننا التوفيق بينهم بسهولة، 
“اليونيكورن”. يمكن أن نتجاوز العقبات وننبذ الناس، ولكننا 

نحافظ على الإيمان. وفقط بمفردنا في عزلة في ليلة 
اكتمال القمر، يمكننا أن ندع أحلامنا تطير و“نطلق اليونيكورن 

الخاص بنا ليمشي“.
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Maged Sheroubi     

Maged Sheroubi is a visual artist, senior architect 

and interior design consultant. He ventures 

between cubism, symbolism, surrealism, abstract 

and expressionism. His interest lies in the human 

brain; the subconscious, inside identity, ego and 

super ego and other psychological aspects. He credits 

as influences the surrealism of Dali, cubism and 

the modern art of Picasso, Paul Cezanne, Georges 

Braque and Wassily Kandinsky. 

Meosis 2. 2024.

Oil on canvas & mixed media.

120 x 80 cm.
AED 15,000

Meiosis is the scientific term for a type of cell division 

in reproducing organisms. Errors resulting in an 

abnormal number of chromosomes are the leading 

known cause for miscarriage and other common 

genetically caused developmental disabilities. In 

addition to suffering, violence and lack of love, this 

can result in an abnormal personality, psychological 

imbalance and depression. 

Emotional Conflict. 2023.

Oil on canvas & mixed media.

100 x 70 cm.

I returned to the cocoon, to my primal roots, sailing 

inside the ship of dreams. Through lost roads, I 

looked for you. I am still sailing to be free from all 

shackles of the past, towards a shining sun of hope 

and peace. 

Distortion of Humanity and Childhood. 2023.

Oil on canvas & mixed media.

90 x 60 cm.

AED 9,750

Everything in the universe returns to a starting 

point. A sixth sense guides us along the path of 

life. Connecting to it requires meditation, going 

back to nature, walking through a garden, seeing 

beautiful flowers, listening to birds – all this can 

help us reconnect. 

ماجد الشروبي

ماجد الشروبي هو فنان تشكيلي ومهندس معماري أول 
واستشاري تصميم داخلي، يغامر بين الحركات التكعيبية 

والرمزية والسريالية والتجريدية والتعبيرية. تكمن مصلحته 
في العقل البشري، والعقل الباطن، والهوية الداخلية، والأنا، 
والأنا المطلقة، والجوانب النفسية الأخرى. تُعزى أعمالها إلى 
التأثيرات السريالية لدالي والتكعيبية والفن الحديث لبيكاسو 

وبول سيزان وجورج براك وفاسيلي كاندينسكي.

“انقسام اختزالي 2”. 2024.
زيت على قماش ووسائط متعددة.

120 × 80 سم.
15,000 درهم

الانقسام الاختزالي هو مصطلح علمي يدل على أحد 
أنواع انقسام الخلايا التي تحدث في الكائنات الحية 

المتكاثرة. ويعتبر الخلل الذي يؤدي إلى عدد غير طبيعي من 
الكروموسومات سبباً رئيسياً لحالات الإجهاض وغيرها من 

إعاقات النمو الشائعة وراثياً، فضلًا عن المعاناة والعنف 
ونقص الحب التي يمكن أن تؤدي جميعها إلى نشوء 

شخصية غير طبيعية واختلال في التوازن النفسي والاكتئاب.

“صراع عاطفي”. 2023.
زيت على قماش ووسائط متعددة.

100 × 70 سم.

عدت إلى الشرنقة، إلى جذوري البدائية مبحراً داخل سفينة 
أحلامي. بحثت عنك في جميع الطرق التائهة، وما زلت 

أبحر لأتحرر من كل قيود الماضي، نحو شمس مشرقة من 
الأمل والسلام.

“تشويه الإنسانية والطفولة”. 2023.
زيت على قماش ووسائط متعددة.

90 × 60 سم.
9,750 درهم

لكل شيء في الكون نقطة بداية. وطوال مسيرة حياتنا، 
نسير مسترشدين بحاستنا السادسة، التي يتطلب الاتصال 

بها التأمل، والعودة إلى الطبيعة، والمشي في الحديقة، 
ورؤية الزهور الجميلة، والاستماع إلى الطيور.
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Maha Zeibak   

Maha Zeibak is a Palestinian oil painter based in 

Dubai. She has a special interest in contemporary 

realism within portraiture, still life and landscape.

This is Six. 2024.

Oil on oil primed paper.

37.6 x 45.8 cm.

AED 4,154

Thinking of the children who have nowhere to 

go, no bed to sleep on and no meals to nourish 

their hunger. What is in this bag that holds all his 

possessions? What is he thinking about as he stands 

here looking off into the distance? If this is six, what 

will sixteen look like?

Fetching Water. 2024.

Oil on oil primed paper.

37.6 x 45.8 cm.

AED 4,154

“Access to sufficient amounts of clean water is 

a matter of life and death, and children in Gaza 

have barely a drop to drink,” said UNICEF Executive 

Director Catherine Russell.

“Children and their families are having to use water 

from unsafe sources that are highly salinated or 

polluted. Without safe water, many more children 

will die from deprivation and disease in the coming 

days.”

مها زيبق

مها زيبق هي رسامة زيتية فلسطينية مقيمة في دبي. 
لديها اهتمام خاص بالواقعية المعاصرة في فن البورتريه 

والرسم الحي للجماد والمناظر الطبيعية.

“هذه ستة”. 2024.
زيت على ورق زيتي.

37.6 × 45.8 سم.
4,154 درهم

أفكر في الأطفال الذين ليس لديهم مكان يذهبون إليه، ولا 
سرير ينامون عليه، ولا وجبات تسد جوعهم. ماذا يوجد في 

هذه الحقيبة التي تحتوي على جميع ممتلكاته؟ ما الذي يفكر 
فيه وهو يقف هنا وينظر إلى المسافة؟ إذا كان هذا ستة، 

كيف سيكون شكل ستة عشر؟

“جلب المياه”. 2024. 
زيت على ورق زيتي.

37.6 × 45.8 سم.
4,154 درهم

قالت كاثرين راسل، المديرة التنفيذية لليونيسف، إن 
”الحصول على كميات كافية من المياه النظيفة هو مسألة 
حياة أو موت، والأطفال في غزة بالكاد لديهم قطرة واحدة 

للشرب“.
”يضطر الأطفال وأسرهم إلى استخدام المياه من مصادر 
غير آمنة شديدة الملوحة أو التلوث. ومن دون مياه صالحة 

للشرب، سيموت عدد أكبر من الأطفال بسبب الحرمان 
والمرض في الأيام المقبلة“.



109 108

ي
ض جماع

ل 2024 - معر
شكي

ي ت
صنع ف

M
ad

e 
in

 T
as

hk
ee

l 2
02

4 
– 

G
ro

up
 E

xh
ib

iti
on

Mai Majdy   

An Egyptian artist, born in Tripoli and raised in the 

UAE for over three decades, Mai's artistic journey 

reflects the rich interplay between tradition and 

innovation. A 2006 graduate with a bachelor's 

degree in Applied Arts from Cairo, she has over 

18 years of experience in the arts. Her time in the 

UAE deeply influences her work, weaving people, 

heritage, and traditions into her art.

Mai's collection captures the strength of women, 

using vibrant colors and techniques that resonate 

deeply. Her art celebrates the diversity and vitality 

of women, offering a visual symphony of their 

multifaceted existence.

She Knows Who She is. 2023.

Oil painting, gold leaf on canvas.

120 x 90 cm.
Price Upon Request

"Moments of strength in a private unique world 

of energy and symbolism" reflects the power 

triangle for women of the past, present, and future. 

The painting depicts a confident Emirati woman 

adorned in a traditional Burqa'a, exuding power and 

strength. Her commanding pose is surrounded by 

golden impasto circles, symbolizing life, resilience, 

and the richness of her cultural heritage, adding 

depth and vibrancy to her portrayal.

Dare Me. 2023.

Oil painting, gold leaf on canvas.

120 x 80 cm.
Price Upon Request

"Moments of strength in a private unique world 

of energy and symbolism" reflects the power 

triangle for women of the past, present, and 

future. The painting features a daring Emirati 

woman in vibrant traditional dress. Her confident 

and audacious eyes challenge the viewer. Set 

against a backdrop of swirling colors and dynamic 

movement, the scene mirrors her vitality and 

spirit. Gold accents symbolize the essence of life, 

enriching the canvas with opulence and reverence 

for her cultural beauty.

مي مجدي

فنانة مصرية . تخرجت مي عام 2006 وحصلت على درجة 
البكالوريوس في الفنون التطبيقية من القاهرة، وتتمتع بأكثر 

من 18 عامًا من الخبرة الغامرة في مجالات الفنون والإبداع.
تعيش في دولة الإمارات العربية المتحدة منذ ثلاثة عقود، 

منغمسة في النسيج الثقافي النابض بالحياة لدولة الإمارات 
العربية المتحدة، والذي حدد رحلتها الفنية كدليل على التفاعل 

الغني بين
التقليد والابتكار. تركت سنوات التنشئة التي قضتها مي 

في الإمارات العربية المتحدة بصمة لا تمحى على تعبيرها 
الفني. تظل مخلصة بشدة للمجتمع الذي رعاها، وتنسج 

بشكل معقد نسيج فنها بخيوط من الناس والتراث والتقاليد.

“هي تعرف من هي”. 2023.
لوحة زيتية، ورقة ذهبية على قماش.

120 × 90 سم.
السعر حسب الطلب

لحظات القوة في عالم خاص فريد من الطاقة والرمزية، 
تعكس مثلث القوة لامرأة الأمس واليوم والمستقبل. تصور 
اللوحة امرأة إماراتية واثقة من نفسها ترتدي البرقع التقليدي، 

وتفوح منها هالة من القوة والقوة. وضعيتها تنضح 
بالثقة، مع كل إيماءة تجذب الانتباه. ومن حولها، ترمز دوائر 

الإمباستو الذهبية إلى الحياة والمرونة وثراء تراثها الثقافي، 
مما يضيف عمقًا وحيوية لتصوير حضورها وتأثيرها.

“تحدّاني”. 2023.
لوحة زيتية، ورقة ذهبية على قماش.

120 × 80 سم.
السعر حسب الطلب

لحظات القوة في عالم خاص فريد من الطاقة والرمزية، 
تعكس مثلث القوة لامرأة الأمس واليوم والمستقبل. 
امرأة إماراتية جريئة، ترتدي الألوان النابضة بالحياة للزي 

الإماراتي التقليدي. تنضح عيناها بالثقة والجرأة، وتتحدى 
المشاهد بحدتها. على خلفية من الألوان الدوامة والحركة 

الديناميكية، ينبض المشهد بالحياة، ويعكس حيوية وطاقة 
روحها. ترمز اللمسات الذهبية إلى جوهر الحياة، وتثري 
اللوحة بإحساس من الفخامة والتبجيل لجمال ثقافتها.
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Marion King 

Marion King is a soulful abstract artist who creates 

from the heart. Her work invites viewers into an 

intriguing space to explore and escape from the 

world, offering a chance to feel deeply, just as she 

does when creating it.

Interpreting rather than depicting visual 

landscapes, Marion connects with her intuition 

through the feelings evoked by visualized 

memories. Her art features organic shapes that 

allude to their origins in the land, sea, or sky, often 

resembling handwriting upon closer inspection, 

which helps to tell the story contained within each 

painting. Layers of paint are applied like veils, 

then scraped back to reveal what lies beneath the 

surface, blurring the lines between what is real 

and what is not. Through a connection of shared 

emotion, viewers become part of her paintings, 

experiencing a unique and profound connection.

Returning Home. 2024.

Acrylic and oil pastel on cotton canvas.

60 x 80 x 3.8 cm.

AED 3,000

"Returning Home" abstracts memories to create 

a spacious environment on the canvas Layers of 

paint applied like veils, then scraped back to reveal 

what's lying beneath the surface. help to tell the 

story contained within the painting. It was inspired 

by the concept of returning home to oneself.

ماريون كينغ

ماريون كينغ هي فنانة تجريدية تبدع من القلب. تدعو أعمالها 
الجمهور إلى مساحة مثيرة للاهتمام للاستكشاف والهروب 

من العالم، مما يوفر فرصة للشعور بعمق، تماماً كما فعلت 
عند إنشائها.

من خلال تفسير المناظر الطبيعية البصرية بدلًا من 
تصويرها، تتواصل ماريون مع حدسها من خلال المشاعر 

التي تثيرها الذكريات المتصورة. يتميز فنها بأشكال عضوية 
تشير إلى أصولها في الأرض أو البحر أو السماء، وغالباً ما 
تشبه الكتابة اليدوية عند الفحص الدقيق، مما يساعد على 

سرد القصة الموجودة داخل كل لوحة. يتم وضع طبقات من 
الطلاء مثل الحجاب، ثم يتم كشطها مرة أخرى لتكشف عما 

يكمن تحت السطح، مما يؤدي إلى طمس الخطوط الفاصلة 
بين ما هو حقيقي وما هو غير حقيقي. ومن خلال التواصل 
بين المشاعر المشتركة، يصبح المشاهدون جزءاً من لوحاتها، 

ويختبرون ارتباطاً فريداً وعميقاً.

“العودة إلى الوطن”. 2024.
أكريليك وباستيل زيتي على قماش قطني.

60 × 80 × 3.8 سم.
3,000 درهم

يلخص “العودة إلى الوطن” الذكريات ليخلق بيئة فسيحة 
على القماش، حيث يتم وضع طبقات من الطلاء مثل 

الحجاب، ثم يتم كشطها مرة أخرى لتكشف عما يكمن تحت 
السطح. تساعد على رواية القصة الموجودة داخل اللوحة. 

كان مستوحى من مفهوم العودة إلى الوطن لنفسه.
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Menekse Seyma KAYA

Menekse is a jewelry artist, her creativity fueled by a 

lifelong love of design and a deep fascination with 

the sea. Trained as an interior architect specializing 

in architectural lighting design, Menekse has a keen 

eye for detail and a deep understanding of how 

light and space interact. These honed skills now 

translate beautifully into her meticulously crafted 

pieces. Since delving into jewelry design through 

workshops in 2019, she has found a unique artistic 

outlet, translating her expertise in architectural 

principles, light, and color patterns into delicately 

crafted pieces. As both a designer and a sailor, 

Menekse finds endless inspiration in the vibrant 

colors and intricate patterns of nautical flags, a 

universal language that has guided seafarers for 

centuries. This maritime heritage informs her hand-

crafted, sustainable fine jewelry brand, launched in 

early 2024. Each piece captures the essence of this rich 

communication system, transforming the language 

of the sea into wearable narratives. Menekse's vision 

extends beyond mere adornment. She strives to 

create jewelry that evokes emotions and memories, 

transporting the wearer to the heart of the nautical 

world, by offering a unique perspective on wearable 

art with a sustainable conscience.

Bravo; July; Mini; November; Oscar; Rodeo; Sierra; 

Victory. 2024.

From the Nautical Monogram Pendants series.

925 silver, enamel.

10 x 10 x 2 mm with a 40–60cm chain (each).

AED 1,118 (each)

As a designer and sailor, I was inspired by the vibrant 

colours and intricate patterns of nautical flags 

that enabled the seafaring world to communicate 

for centuries so, I decided to create a hand-made, 

sustainable, fine jewellery collection that captures 

the essence of the maritime language. Each flag 

represents a letter or number. My curated collection 

of fine jewellery enables wearers to represent 

meaningful monograms using the nautical lifestyle's 

secret language.

This exhibition will showcase ten pieces of jewellery 

crafted from 925 silver and complete with vibrant 

enamel finishes. 

منيكسي سَيما كايا

حــب  إبداعهــا  يغــذي  مينيكســي هــي مصممــة مجوهــرات، 
تدربــت  بالبحــر.  العميــق  وســحرها  الحيــاة  مــدى  التصميــم 
فــي  متخصصــة  داخليــة  معماريــة  كمهندســة  مينيكســي 
علــى  ثاقبــة  عيــن  ولديهــا  المعماريــة،  الإضــاءة  تصميــم 
التفاصيــل وفهــم عميــق لكيفيــة تفاعل الضوء والفضــاء. تُترجم 
هــذه المهــارات المصقولــة الآن بشــكل جميــل إلــى قطعهــا 
المصنوعــة بدقــة. منــذ تعمقهــا فــي تصميــم المجوهــرات 
مــن خلال ورش العمــل فــي العــام 2019، وجــدت منفــذاً فنيــاً 
فريــداً، حيــث ترجمــت خبرتهــا فــي المبــادئ المعماريــة والضــوء 
وأنمــاط الألــوان إلــى قطــع مصنوعــة بدقــة. بصفتهــا مصممــة 
الألــوان  فــي  لــه  نهايــة  لا  إلهامــاً  مينيكســي  تجــد  وبحــارة، 
النابضــة بالحيــاة والأنمــاط المعقــدة للأعلام البحريــة، وهــي 
لغــة عالميــة أرشــدت البحــارة لعــدة قــرون. يجســد هــذا التــراث 
المصنوعــة  الفاخــرة  للمجوهــرات  التجاريــة  علامتهــا  البحــري 
يدويــاً والمســتدامة، والتــي تــم إطلاقهــا فــي أوائــل العــام 
2024. وتجســد كل قطعــة جوهــر نظــام الاتصــال الغنــي هــذا، 
وتحــول لغــة البحــر إلــى روايــات يمكــن ارتداؤهــا. تمتــد رؤيــة 
مينيكســي إلــى مــا هــو أبعــد مــن مجــرد الزينــة. وهــي تســعى 
جاهــدة إلــى ابتــكار مجوهــرات تثيــر المشــاعر والذكريــات، وتنقــل 
ــم البحــري، مــن خلال تقديــم منظــور  مرتديهــا إلــى قلــب العال

فريــد للفــن القابــل للارتــداء بضميــر مســتدام.

“أوســكار”؛  “نوفمبــر”؛  “مينــي”؛  “يوليــو”؛  “أحســنت”؛ 
.2024 “فيكتــوري”.  “ســييرا”؛  “روديــو”؛ 

من سلسلة “المعلقات البحرية”.
فضة عيار 925، المينا.

10 × 10 × 2 مم مع سلسلة 60-40 سم.
1,118 درهم )للقطعة الواحدة(

بالحيــاة  النابضــة  الألــوان  ألهمتنــي  وبحــارة،  كمصممــة 
عالــم  مكنــت  التــي  البحريــة  للأعلام  المعقــدة  والأنمــاط 
قــررت  لذلــك  قــرون،  لعــدة  التواصــل  مــن  البحريــة  الملاحــة 
إنشــاء مجموعــة مجوهــرات راقيــة مصنوعــة يدويــاً ومســتدامة 
تجســد جوهــر البحــار. لغــة بحريــة. يمثــل كل علــم حرفــاً أو رقمــاً. 
تتيــح مجموعتــي المنســقة مــن المجوهــرات الراقيــة لمرتديهــا 
تمثيــل حــروف ذات معنــى باســتخدام اللغــة الســرية لأســلوب 

الحيــاة البحــري.
المجوهــرات  مــن  قطــع  عشــر  المعــرض  هــذا  فــي  توجــد 
مصنوعــة مــن الفضــة عيــار 925 ومكتملــة بلمســات نهائيــة 

المينــا. مــن  بالحيــاة  نابضــة 
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Mitali Sampat

Mitali Sampat is an illustrator and multimedia 

designer with over 6 years of experience in creating 

visual material using both traditional and digital 

media. She has worked with clients like Sharjah Art 

Foundation, zomato and Virgin Megastore on a 

range of projects; from drawing comics, designing 

collage dreamscapes, animating digital stickers to 

creating websites and apps. Her creative toolkit 

includes watercolours, ink, and gouache along 

with digital software like the Adobe Creative Suite 

and Figma. She takes an experimental approach 

towards her art, striving to balance foundational 

structure with whimsical playfulness. In her free 

time, Mitali enjoys reading fiction, taking care of 

her plants and maintaining her sketchbook.

Cinema Akil. 2023.

Digital art on paper.

21 x 29.7 cm.

AED 128

This illustration is based on a sketch I did while 

sitting outside Cinema Akil, the first independent 

cinema in the GCC. I'm thinking of the omelet 

paratha I was eating while sketching this vintage 

nook in the Alserkal Avenue lanes on a Friday. 

I also tweaked quite a few things in the scene, 

like adding the 'Moonman' title in the Cinema 

Akil showtime board. The actual showtime for 

'Moonman' was at a later date, but I added it on 

the board already since I was looking forward to it.

London. 2024.

Digital art on paper.

21 x 29.7 cm.

AED 128

The inspiration for this illustration was the iconic 

black cab from the first episode of BBC's Sherlock, 

called A Study in Pink. I wanted to capture the 

moment right before Sherlock and Dr. Watson 

jumps out of the cab, when they are about to solve 

the mystery. I found that working on the intricate 

details on the red brick  buildings was incredibly 

relaxing and satisfying.

ميتالي سامبات

ميتالي هي رسامة ومصممة وسائط متعددة تتمتع بخبرة 
تزيد عن 6 سنوات في إنشاء المواد المرئية باستخدام 

الوسائط التقليدية والرقمية. عملت ميتالي مع عدد من 
كبار العملاء مثل مؤسسة الشارقة للفنون، وزوماتو، 

وفيرجن ميغاستور، فاستخدمت رسومات المجلات المصورة 
وتصاميم صور كولاج خيالية وملصقات رقمية متحركة 

لإنشاء مواقع إلكترونية وتطبيقات. تشتمل مجموعة أدواتها 
الإبداعية على ألوان مائية، وحبر، وغواش، إلى جانب برامج 

رقمية مثل “أدوبي كرييتيف سويت” و“فيغما“. تتبع 
ميتالي نهجاً تجريبياً في فنها وتسعى جاهدة لتحقيق التوازن 

بين البنية الأساسية والمرح غريب الأطوار. تستمتع ميتالي 
بقراءة القصص الخيالية والعناية بنباتاتها والحفاظ على 

كراسة الرسم في أوقات فراغها.

“سينما عقيل”. 2023.
فن رقمي على ورق.

21 × 29.7 سم.
128 درهم

يستند هذا الرسم التوضيحي إلى رسم تخطيطي قمت به 
أثناء جلوسي خارج سينما عقيل، أول سينما مستقلة في 
دول مجلس التعاون الخليجي. أفكر في عجة البيض التي 

كنت أتناولها أثناء رسم هذه الزاوية العتيقة في ممرات 
السركال أفنيو يوم الجمعة. لقد قمت أيضاً بتعديل بعض 

الأشياء في المشهد، مثل إضافة عنوان “رجل القمر” في 
لوحة عرض سينما عقيل. كان موعد العرض الفعلي لفيلم 
“رجل القمر” في وقت لاحق، لكنني أضفته على اللوحة 

بالفعل لأنني كنت أتطلع إليه.

“لندن”. 2024.
فن رقمي على ورق.

21 × 29.7 سم.
128 درهم

كان مصدر الإلهام لهذا الرسم التوضيحي هو الكابينة 
السوداء الشهيرة من الحلقة الأولى من برنامج شارلوك 

هولمز على قناة بي بي سي، بعنوان ”دراسة باللون 
الوردي“. أردت أن ألتقط اللحظة التي سبقت قفز شارلوك 

والدكتور واتسون من الكابينة، عندما كانا على وشك حل 
اللغز. لقد وجدت أن العمل على التفاصيل المعقدة للمباني 

المبنية من الطوب الأحمر كان مريحاً ومرضياً بشكل لا 
يصدق.
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Mohamed Hussein

Born in Cairo in 1985, Mohamed Hussein is an 

accomplished Egyptian visual artist who graduated 

with excellence from the Faculty of Fine Arts at 

Minia University, specializing in oil painting. He has 

been based in the UAE since 2007.

From 2007 to 2011, Mohamed worked as an 

interior designer in the Department of HH Sheikh 

Mohammed bin Khalid Al Nahyan. Between 2011 

and 2014, he pursued a career as a freelance artist. 

Since 2015, he has been serving as the art gallery 

curator at the University of Sharjah.

Mohamed's artistic style leans towards 

impressionism, with a keen focus on ensemble, 

color harmony, and the effects of reflections and 

contrasts between warm and cool colors. In his 

work, color is the central element, and he aims 

to showcase the brush's touch with freedom and 

vitality. Mohamed excels in painting faces, heritage 

environments, popular folklore, and cultural 

heritage, expressing these themes through a 

modern impressionist style.

Nostalgia. 2024.

Acrylic and oil on canvas.

100 x 80 cm.

AED 10,500

This painting portrays a girl in calm, contemplative 

thought, blending precise details with abstract 

elements and vibrant colors. Her face, rendered in 

gradients of blue and yellow, exudes serenity and 

a dreamy quality. With eyes closed, she suggests 

introspection and nostalgia. The background, with 

bold touches of yellow, red, and black, creates 

dynamic contrast, adding depth and movement. 

These colors evoke liveliness and renewal, as if she 

is surrounded by vivid memories.

The composition reflects the intersection of 

past and present, with the girl's tranquil face 

harmonizing with the vibrant background. This 

blend of realism and abstraction conveys complex 

emotions through colors and brushstrokes, 

embodying nostalgia and reflection.

محمد حسين

ولد محمد حسين في القاهرة عام 1985، وهو فنان تشكيلي 
مصري بارع، تخرج بتفوق في كلية الفنون الجميلة بجامعة 
المنيا، تخصص الرسم الزيتي. ويقيم في دولة الإمارات 

العربية المتحدة منذ عام 2007.
وفي الفترة من 2007 إلى 2011، عمل محمد كمصمم 
داخلي في دائرة سمو الشيخ محمد بن خالد آل نهيان. 

بين العاميين 2011 و2014، واصل مسيرته المهنية كفنان 
مستقل. يشغل منذ العام 2015 منصب أمين المعرض 

الفني في جامعة الشارقة.
يميل أسلوب محمد الفني نحو الانطباعية، مع التركيز على 

المجموعة وتناغم الألوان وتأثيرات الانعكاسات والتناقضات 
بين الألوان الدافئة والباردة. يعتبر اللون هو العنصر المركزي 

في عمله، ويهدف إلى إبراز لمسة الفرشاة بالحرية والحيوية. 
يبرع محمد في رسم الوجوه والبيئات التراثية والفولكلور 

الشعبي والتراث الثقافي، ويعبر عن هذه المواضيع 
بأسلوب انطباعي حديث.

“حنين للماضي”. 2024.
أكريليك وزيت على قماش.

100 × 80 سم.
10,500 درهم

تصور هذه اللوحة فتاة في حالة من الهدوء والفكر التأملي، 
ممزوجة بالعناصر المجردة والألوان النابضة بالحياة. تم تقديم 

الوجه بتفاصيل دقيقة وتدرجات اللونين الأزرق والأصفر، 
مما يمنحه جودة هادئة وحالمة. عيناها مغلقتان، مما يوحي 
بالاستبطان والحنين. وتتفاعل الخلفية مع صورة الفتاة من 

خلال لمسات جريئة ومجردة من الألوان مثل الأصفر والأحمر 
والأسود، مما يخلق تبايناً ديناميكياً يعزز الإحساس بالعمق 
والحركة في اللوحة. وتضفي هذه الألوان شعوراً بالحيوية 

والتجديد، وكأن الفتاة محاطة بذكريات حية. ويعكس التركيب 
الفني تقاطع الماضي مع الحاضر، حيث يتناغم وجه الفتاة 

الهادئ مع الخلفية النابضة بالحياة، مجسدة حالة من الحنين 
والتأمل في الذكريات. ويبدو أن الفنان استخدم تقنيات 

تمزج بين الواقعية والتجريد لنقل المشاعر المعقدة من خلال 
الألوان وضربات الفرشاة.
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Mohammad Fikree

Mohammad Ahmed Fikree is an Emirati animation 

filmmaker, UI designer, and graphic designer. He 

graduated from SAE Institute in 2013 with a Bachelor 

of Arts in Interactive Animation. Mohammad 

specializes in pixel art illustrations inspired by his 

travels and is recognized for his short-animated films 

showcased at local film festivals.

Modern Makkah. 2024.

Illustration / Pixel art on paper.

59.4 x 84.1 cm.
Price Upon Request

A meticulously crafted and premium pixel art piece, 

depicting the vibrant and rich morning colors of 

Makkah, showcasing the city's serene beauty at 

dawn.

محمد فكري

محمــد أحمــد فكــري هــو مخــرج أفلام رســوم متحركــة إماراتــي 
مــن  تخــرج  جرافيــك.  ومصمــم  مســتخدم  واجهــة  ومصمــم 
معهــد مدرســة الهندســة الصوتيــة فــي العــام 2013 بدرجــة 
بكالوريــوس الآداب فــي الرســوم المتحركة التفاعلية. يتخصص 
محمــد فــي الرســوم التوضيحيــة الفنيــة بالبكســل المســتوحاة 
مــن رحلاتــه، وهــو معــروف بــأفلام الرســوم المتحركــة القصيــرة 

التــي يتــم عرضهــا فــي المهرجانــات الســينمائية المحليــة.

“مكة الحديثة”. 2024.
رسم توضيحي / فن البكسل على ورق.

59.4 × 84.1 سم.
السعر حسب الطلب

تحفــة فنيــة فاخــرة مصنوعــة بدقــة بالبكســل، تصــور ألــوان 
وتعــرض  المكرمــة،  لمكــة  والغنيــة  بالحيــاة  النابضــة  الصبــاح 

جمــال المدينــة الهــادئ عنــد الفجــر.
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Mohammed Alastad

Mohammed Al Astad first studied art with 

Mohammed Aziz Al Khani at the UAE University 

in Al Ain. He has been a member of the Emirates 

Fine Arts Society since 1987. He obtained his BA 

in graphic design from the American University, 

Washington DC. Soon thereafter, he moved to 

Abu Dhabi where he continues to live today. 

He established the Mohammed Al Astad Centre 

for Artistic Creativity, and also taught art at the 

Cultural Foundation. Al Astad has participated 

in over 300 group exhibitions and 20 solo shows 

worldwide, including Three Generations and the 

ADMAF international touring exhibition (2013-

2014). He has exhibited at the Cultural Foundation 

several times, including a solo show in 2004. His 

works are included in a number of collections such 

as that of Sheikh Zayed bin Sultan Al Nahyan, King 

Abdullah bin Abdulaziz and the late Princess Diana.

Burqa. 2020.

Part of the Seashore Pearls Art series.

Iron rust & acrylic on canvas (buried in sand for two 

weeks).

120 x 100 cm.

AED 30,000

The burqa is part of the the Danat Al-Shati’at art 

collection, rusted iron on canvas material. The 

burial period on the beach is two weeks, with a lot 

of exciting mystery based on it. Some local cultures 

and the nature of the beach played a major role 

in producing this work. Coincidentally, the shape 

of the Emirati burqa appeared, containing many 

shapes and meanings, which I leave the audience 

to guess and interact with Silent faces from Danat 

Al-Shati'at art collection. The echo of iron on 

untreated canvas is one of the works that contain 

depth and ambiguous human messages. From the 

Danat Al-Shati’ art collection those faces contained 

within frames may be windows...they raise many 

questions and serve as windows for interpretation 

and the interpretation of the viewers.

محمد الأستاد 

درس محمد الأستاد الفن في بداياته على يد محمد عبد 
العزيز الخاني في جامعة الإمارات في مدينة العين، وكان 

عضواً في جمعية الإمارات للفنون التشكيلية منذ عام 
1987. حصل الأستاد على درجة البكالوريوس في التصميم 

الجرافيكي من الجامعة الأمريكية في واشنطن، ثم انتقل 
بعد ذلك إلى أبوظبي، حيث يعيش هناك إلى يومنا هذا. 
أسس الأستاد “مركز محمد الأستاد للإبداع الفني” بجانب 
تدريسه للفن في المجمّع الثقافي، وقد شارك فيما يزيد 
على 300 معرض جماعي وما يقرب من 20 معرضاً فردياً 

حول العالم، من بينها معرض “ثلاثة أجيال”، المعرض 
الدولي التابع لمجموعة أبوظبي للثقافة والفنون )2013 

– 2014(. قام الأستاد بعرض أعماله مراراً في المجمّع 
الثقافي، كما ضمت تلك المعارض معرضاً فردياً عام 2014. 

وأدرِجت بعض أعماله في عدد من المجموعات الفنية من 
بينها مجموعة الشيخ زايد بن سلطان آل نهيان، مجموعة 

الملك عبد الله بن عبد العزيز، مجموعة الراحلة الأميرة ديانا.

“برقع”. 2020.
جزء من سلسلة “فن لآلئ البحر”.

صدأ حديد وأكريليك على قماش )مدفون في الرمال لمدة 
أسبوعين(.

120 × 100 سم.
30,000 درهم

البرقع هي جزء من مجموعة دانة الشاطئ الفنية، حديد 
صدئ على قماش. مدة الدفن على الشاطئ هي 

أسبوعين، ويرتكز عليها الكثير من الغموض المثير. لعبت 
بعض الثقافات المحلية وطبيعة الشاطئ دوراً رئيسياً في 

إنتاج هذا العمل. وبالصدفة ظهر شكل البرقع الإماراتي 
الذي يحتوي على العديد من الأشكال والمعاني التي 

أترك للجمهور تخمينها والتفاعل مع الوجوه الصامتة من 
مجموعة دانة الشاطئ الفنية. صدى الحديد على قماش غير 

معالج من الأعمال التي تحتوي على رسائل إنسانية عميقة 
وغامضة. من مجموعة دانة الشاطئ الفنية تلك الوجوه 
الموجودة داخل الإطارات قد تكون نوافذ تثير العديد من 

الأسئلة وتكون بمثابة نوافذ للتأويل وتأويل المشاهدين.
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Morvarid Mohammad 

Morvarid Mohammad is a young Afghan-Iranian 

visual artist, illustrator, writer, and translator based 

in the UAE. She works in various mediums, including 

oil, watercolor, house paint, digital art, and graffiti. 

Her artwork often explores themes of cultural 

identity, nature, and still life. Known for her house 

paint tableaux and loose digital illustrations, she 

creates complex, childlike renderings of life.

Flowers of Dhahran. 2023.

Oil on canvas.

100 x 50 cm.

AED 7,500

"Flowers of Dhahran" is a hyper-realistic painting 

capturing the intricate beauty of chrysanthemums 

in full bloom. Each petal, in rich shades of red, 

burgundy, and pink against lush green foliage, is 

rendered with remarkable precision. The interplay 

of light and shadow gives the flowers a lifelike, 

three-dimensional quality. Inspired by the serene 

landscapes of Dhahran, Saudi Arabia, this piece 

symbolizes resilience and beauty amidst the 

desert. The chrysanthemums reflect Dhahran's 

transformation and growth, embodying the city's 

cultural heritage and vibrant community.

This painting is a heartfelt homage to perseverance 

and the delicate balance of nature, resonating with 

botanical enthusiasts and art lovers alike, showcasing 

the artist's technical skill and emotional connection 

to Dhahran.

Hera. 2022.

Oil on canvas.

70 x 50 cm.

AED 4,500

"Hera" captures the first revelation to Prophet 

Muhammad (PBUH) in the Cave of Hera. The artist 

uses light and shadow to symbolize divine guidance 

and wisdom. The Prophet, in a simple cloak, stands 

in awe with calm sheep representing purity and his 

humble life. The cave's rugged interior contrasts with 

the ethereal light, highlighting the transition to the 

divine. This painting invites reflection on revelation, 

faith, and divine inspiration, blending technical skill 

with storytelling to resonate with believers and art 

enthusiasts.

مورفاريد محمد

الشــابة الأفغانية-إيرانيــة الأصــل  التشــكيلية  الفنانــة  تعمــل 
فــي  مقيمــة  ومترجمــة  وكاتبــة  كرســامة  محمــد،  مورفاريــد 
الإمــارات العربيــة المتحــدة. تســتخدم مورفاريــد عــادةً الوســائط 
التقليديــة مثــل الزيــوت والألــوان المائيــة والرســم المنزلــي 
والفــن الرقمــي والكتابــة علــى الجــدران لخلــق فــن تصويــري 
واقعــي. ومؤخــراً، وتعتبــر الهويــة الثقافية والطبيعــة والطبيعة 
الموروثــة موضوعــات متكــررة فــي أعمالهــا الفنيــة، وتصــور 
التوضيحيــة  والرســوم  المنزلــي  بالرســم  المميــزة  لوحاتهــا 

الرقميــة تصــورات معقــدة تشــبه الطفوليــة للحيــاة.

“زهور الظهران”. 2023.
زيت على قماش
100 × 50 سم.

7,500 درهم

“زهــور الظهــران” هــي لوحــة واقعيــة للغايــة تلتقــط الجمــال 
المعقــد لأزهــار الأقحــوان فــي إزهارهــا الكامــل. تــم تصميم كل 
ــوردي  ــة، بــظلال غنيــة مــن اللــون الأحمــر والبورجونــدي وال بتل
علــى أوراق الشــجر الخضــراء المورقــة، بدقــة ملحوظــة. التفاعــل 
بيــن الضــوء والظــل يعطــي الزهــور حيويــة ثلاثيــة الأبعــاد. 
الظهــران  فــي  الهادئــة  الطبيعيــة  المناظــر  مــن  مســتوحاة 
بالمملكــة العربيــة الســعودية، ترمــز هــذه القطعــة إلــى المرونــة 
والجمــال وســط الصحــراء. وتعكــس أزهــار الأقحــوان التحــول 
الثقافــي  التــراث  وتجســد  الظهــران،  تشــهده  الــذي  والنمــو 

للمدينــة ومجتمعهــا النابــض بالحيــاة.
تمثــل هــذه اللوحــة تحيــة صادقــة للمثابــرة والتــوازن الدقيــق 
ــات ومحبــي  ــدى عشــاق النبات للطبيعــة، وهــي تلقــى صــدى ل
الفــن علــى حــد ســواء، حيــث تعــرض مهــارة الفنــان الفنيــة 

بالظهــران. العاطفــي  وارتباطــه 

“حراء”. 2022.
زيت على قماش

70 × 50 سم.
4,500 درهم

“حــراء” يصــور الوحــي الأول علــى النبــي محمــد )ص( فــي 
غــار حــراء. يســتخدم الفنــان الضــوء والظــل ليرمــز إلــى التوجيــه 
الإلهــي والحكمــة. يقــف النبــي بعبــاءة بســيطة فــي رهبــة مــع 
خــروف هــادئ يمثــل الطهــارة وحياتــه المتواضعــة. يتناقــض 
التصميــم الداخلــي الوعــر للكهــف مــع الضــوء الأثيــري، ممــا 
يســلط الضــوء علــى الانتقــال إلــى الإلهيــة. تدعــو هــذه اللوحــة 
ــث  ــر فــي الوحــي والإيمــان والإلهــام الإلهــي، حي ــى التفكي إل
تمــزج بيــن المهــارات الفنيــة وســرد القصــص لتتــردد صداهــا 

ــن وعشــاق الفــن. مــع المؤمني



125 124

ي
ض جماع

ل 2024 - معر
شكي

ي ت
صنع ف

M
ad

e 
in

 T
as

hk
ee

l 2
02

4 
– 

G
ro

up
 E

xh
ib

iti
on

Mouna Fersi 

Mona Fersi is a talented and passionate artist with 

20 years of experience in abstract art. Having lived 

in several countries, including France, Portugal, 

Lebanon, Egypt, and the UAE, she has developed 

a deep appreciation for diversity and actively 

promotes tolerance through her work. 

Mona's paintings express emotions, feelings, and 

daily situations, supporting humanity regardless 

of gender, race, religion, or school of thought. 

Her artworks have been exhibited at numerous 

prominent regional and international events. Her 

first solo exhibition, "Le Voyage," held in Dubai, 

allowed her to convey feelings and emotions 

centered around tolerance and the appreciation of 

different backgrounds.

Continuously on a quest for peace, Mona's primary 

objective in life is to promote harmony and 

understanding through her art.

Ecological Symbiosis. 2023.

Metal with recycled materials painted with acrylic 

and resin.

140 x 118 x 7 cm.

AED 24,000

Ecological Symbiosis: An Ode on Canvas to the 

Fragile Nature” is an artistic piece that delves into 

the delicate relationship between humanity and 

its environment. Through a captivating visual 

palette, the artwork evokes the fragility of nature, 

emphasizing the importance of preserving the 

delicate balance between man and ecosystem. 

Symbolic elements and artistic nuances encourage 

viewers to reflect on their own impact on the planet 

and to embrace a more harmonious coexistence 

with nature.

منى فرسي

منــى فارســي هــي فنانــة موهوبــة وشــغوفة تتمتــع بخبــرة 
20 عامــاً فــي الفــن التجريــدي. بعــد أن عاشــت فــي العديــد 
مــن البلــدان، بمــا فــي ذلــك فرنســا والبرتغــال ولبنــان ومصــر 
للتنــوع  عميقــاً  تقديــراً  طــورت  المتحــدة،  العربيــة  والإمــارات 

وتعمــل بنشــاط علــى تعزيــز التســامح مــن خلال عملهــا.

والمواقــف  والمشــاعر  العواطــف  عــن  منــى  لوحــات  تعبّــر 
أو  الجنــس  عــن  النظــر  بغــض  الإنســانية  وتدعــم  اليوميــة، 
العــرق أو الديــن أو المذهــب الفكــري. وقــد عُرضــت أعمالهــا 
الفنيــة فــي العديــد مــن الفعاليــات الإقليميــة والدوليــة البــارزة. 
أتــاح لهــا معرضهــا الفــردي الأول “الرحلــة” الــذي أقيــم فــي 
دبــي، نقــل المشــاعر والعواطــف التــي تتمحــور حــول التســامح 

وتقديــر الخلفيــات المختلفــة.

ــى  ــسلام، فــإن هــدف من فــي ســعيها المســتمر مــن أجــل ال
الأساســي فــي الحيــاة هــو تعزيــز الانســجام والتفاهــم مــن 

خلال فنهــا.

“التعايش البيئي”. 2023.
معدن مع مواد معاد تدويرها مطلية بالأكريليك والراتنج.

140 × 118 × 7 سم.
24,000 درهم

“التعايــش البيئــي: قصيــدة علــى القمــاش للطبيعــة الهشــة” 
هــو عمــل فنــي يتعمــق فــي العلاقــة الدقيقــة بيــن الإنســانية 
وبيئتهــا. ومــن خلال لوحــة بصريــة آســرة، يســتحضر العمــل 
علــى  الحفــاظ  أهميــة  علــى  التركيــز  مــع  الطبيعــة،  هشاشــة 
تشــجع  البيئــي.  والنظــام  الإنســان  بيــن  الدقيــق  التــوازن 
العناصــر الرمزيــة والفــروق الفنيــة الدقيقــة المشــاهدين علــى 
أكثــر  تعايــش  وتبنــي  الكوكــب  علــى  تأثيرهــم  فــي  التفكيــر 

انســجاماً مــع الطبيعــة.
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Mousa Al Raesi 

Mousa Al Raeesi’s passion for photography started 

in the mid 1990s but the real journey started in 

2008 until the present day when the camera was 

always by his side. Mousa’s main field of interest 

in photography is the beauty of nature, cityscape, 

street life and architecture. He sincerely believes 

that the bond between himself and the camera is 

not just a ‘press on the trigger’ kind of relationship. 

Photography is the art of development and is a 

continuous journey of learning into the vast of 

world of light. 

Natural Details 2. Shot in Ras Al Khaimah.

Digital print. 100 x 70 cm.

AED 7,500

موسى الرئيسي

بدأ شغف موسى الرئيسي بالتصوير الفوتوغرافي في 
منتصف التسعينات، لكن مسيرته الحقيقية بدأت منذ العام 

2008 لتستمر حتى الوقت الحالي، حيث رافقته خلالها آلة 
التصوير أينما ذهب. صوّر الرئيسي جمال الطبيعة ومناظر 

المدينة وحياة الشوارع والمباني باهتمام كبير. ويرى 
أن العلاقة مع الكاميرا تتعدى التقاط الصور، فالتصوير 

الفوتوغرافي هو فن دائم التطور ورحلة تعلم مستمر في 
عالم الضوء الشاسع.

“تفاصيل طبيعية 1”. التقطت الصورة في رأس الخيمة. 
طباعة رقمية. 100 × 70 سم.

“تفاصيل طبيعية 2”. التقطت الصورة في رأس الخيمة. 
طباعة رقمية. 100 × 70 سم.

7,500 درهم
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Mouza Al Mansoori 

Mouza Al Mansoori is a self-taught Emirati artist. 

Using gouache on paper and board, she captures 

snapshots of life. Her expressive style emanates 

simplicity, portraying places, feelings and objects

she connects to. Through her work, she conveys

her thoughts, love of colour and appreciation

for imperfection. 

Wasted Love. 2021 – 2023.

Wasted Efforts. 2021 – 2023.

The Party's over. 2021 – 2023.

From the Trash series.

Giclée print (original is gouache on paper).

40 x 40 cm (unframed), 45 x 45 cm (framed) –(each).

AED 525 (each)

In our fast-paced world, much of our effort, energy, 

and even our cherished possessions often go 

unnoticed, unappreciated, and eventually discarded. 

These paintings capture the essence of these fleeting 

moments and overlooked treasures, portraying 

trash bins not just as receptacles of waste, but as 

containers filled with once-valued memories.

Banana Tree Branches 1, 2, 3. 2024.

Gouache on paper.

30 x 30 cm (unframed), 35 x 35 cm (framed) –each.

AED 2,700 (each)

A collection of three paintings based on an old local 

love poem describing the poet's love interest as a 

banana tree.

Oh bananas, you tend to have branches

O you who have remorseful minds!

I took the temptation away from every thing

And goodness, O Lord of Arama

Your light and the light of the full moon are in color

Exactly from ten and four

If you can connect me, I would be grateful

Otherwise, peace be upon the world 

موزة المنصوري

مــوزة المنصــوري هــي فنانــة عصاميــة إماراتيــة، تلتقــط لحظــات 
مــن الحيــاة باســتخدام الغــواش علــى الــورق والــورق المقــوى. 
ينبثــق أســلوبها التعبيــري عــن البســاطة فــي تصويــر الأماكــن 
والمشــاعر والأشــياء التــي تتصــل بهــا، وتنقــل مــن خلال عملهــا 

أفكارهــا وحــب الألــوان وتقديــر النقــص.

“حب ضائع”. 2021 - 2023.
“جهود ضائعة”. 2021 - 2023.
“انتهت الحفلة”. 2021 - 2023.

من سلسلة “زبالة”. 
طباعة جيكلي )الأصل هو الغواش على ورق(.

40 × 40 ســم )غيــر مؤطــر(، 45 × 45 ســم )مؤطــر( – لــكل 
منهــا.

525 درهم )للقطعة الواحدة(

جهودنــا  مــن  الكثيــر  يمــر  مــا  غالبــاً  المتســارع،  عالمنــا  فــي 
أحــد،  يلاحظهــا  أن  دون  العزيــزة  ممتلكاتنــا  وحتــى  وطاقتنــا 
ــة. تلتقــط  ــم التخلــص منهــا فــي النهاي ــم تقديرهــا، ويت ولا يت
هــذه اللوحــات جوهــر هــذه اللحظــات العابــرة والكنــوز التــي تــم 
التغاضــي عنهــا، وتصــور صناديــق القمامــة ليــس فقــط كأوعيــة 
ــت ذات  ــي كان ــات الت ــة بالذكري ــات مليئ ــن كحاوي ــات، ولك للنفاي

قيمــة فــي الســابق.

”فروع شجرة الموز 1، 2، ”3. 2024.
غواش على ورق.

30 × 30 ســم )غيــر مؤطــر(، 35 × 35 ســم )مؤطــر( – لــكل 
منهــا.

2,700 درهم (للقطعة الواحدة)

مجموعــة مــن ثلاث لوحــات مســتوحاة مــن قصيــدة حــب محليــة 
قديمــة تصــف حــب الشــاعر لشــجرة المــوز.

يالموز يا ميّال لغصون
يا سالب عقول النّداما

خذت الغوى عن كل مزيون
والحسن يا سيد الأراما

نورك ونور البدر في لون
من عشر واربع بالتّماما

إن جدت لي بالوصل ممنون
وإلا على الدّنيا السلاما
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Mozhdeh Zandieh-Grayson

Mozhdeh is a Dubai-based interdisciplinary visual 

artist with an MFA from UCA. As a child, her first 

experience with art became a refuge from the fear of 

war to the solace of imagination during the Iran war. 

This early discovery and experiences of contradiction 

later deeply influenced her artistic expression and 

exploration of human perception and the sense of the 

future.

In 2014, Mozhdeh's mixed-media painting gained 

recognition at a biennale in Paris. Since then, she 

has been showcased in various art events, awards, 

and exhibitions internationally. Her large-scale 

installations are featured in DIFC Art Nights, and her 

public site-specific installation "HOPE," which aims to 

dismiss the wall between art and people by taking the 

installation to public spaces, is her most travelled art 

installation in the UAE.

The Matter of 'IF'—HOPE. (The Wave). 2024.

Mixed media on wood and stone.

Variable dimensions.

AED 31,500

We enter a universe where imagination and hope 

connect us across time and space, uniting past and 

future, and binding us through the element of water. 

In this interconnected state, hope becomes a tangible 

reality, defining human existence.

"The Matter of 'If'—Hope" is an ongoing series 

exploring life's interconnectedness through water 

and the complexities of hope and human perception 

of the future. 'The Wave' is a sculpture installation 

inspired by site-specific installations on UAE coastlines. 

It features handwritten stones with the word 'hope,' 

placed in water to reach people naturally. This 

piece translates the public land-art into an indoor 

installation, symbolizing ripples and waves through 

mirrors and lights at floor level.

موجدة زاندية جرايسون

موجــدة هــي فنانــة بصريــة متعــددة التخصصــات مقيمــة فــي 
دبــي، حاصلــة علــى درجــة الماجســتير فــي الفنــون الجميلــة مــن 
جامعــة آســيا الوســطى. كانــت تجربتهــا للفــن منــذ الطفولــة 
خلال حــرب إيــران، حيــث كان الفــن ملجــأ لهــا مــن خــوف الحــرب، 
الفنــي  تعبيرهــا  علــى  بعمــق  المبكــر  الاكتشــاف  هــذا  أثــر 

واكتشــاف المفهــوم الإنســاني والشــعور بالمســتقبل.
فــي عــام 2014، حــازت لوحــة موجــدة متعــددة الوســائط علــى 
تقديــر فــي بينالــي فــي باريــس. ومنــذ ذلــك الحيــن، شــاركت 
فــي العديــد مــن الفعاليــات الفنيــة والجوائــز والمعــارض علــى 

المســتوى الدولــي.
عرضــت تراكيبهــا الفنيــة  فــي ليالــي الفــن فــي مركــز دبــي 
ــذي  ــي العالمــي، وتركيبهــا الفنــي العامــة “HOPE”، وال المال
يهــدف إلــى رفــض الجــدار بيــن الفــن والنــاس مــن خلال نقــل 
التركيــب إلــى الأماكــن العامــة، هــو تركيبهــا الفنــي الأكثــر تنــقلًا 

ــة المتحــدة. ــة الإمــارات العربي فــي دول

“مسألة إذا – هناك أمل”. )الموج(. 2024.
وسائط متعددة على خشب وحجر.

أبعاد متغيرة.
31,500 درهم

ــن  ــث يمك ــون، فــي مســاحة مترابطــة حي ــى هــذا الك نخطــو إل
للخيــال والأمــل أن يربطنــا عبــر الزمــان والمــكان، والماضــي 
والمســتقبل – علــى مســتوى عميــق مــن أنفســنا وفــي قلــب 
هــذا العالــم. نحــن جميعًــا مرتبطــون بشــكل متناغــم، وربمــا يرجع 
ذلــك إلــى أننــا تجليــات لعنصــر فريــد فــي هــذا العالــم “الميــاه” 
الــذي يربطنــا بجميــع أشــكال الحيــاة. وفــي حالــة الارتبــاط هــذه، 
يتوقــف الأمــل عــن أن يكــون مجــرد حلــم، بــل حقيقــة ملموســة. 
وإذا كان الأمــر كذلــك، فهكــذا يجــد البشــر تعريفهــم، ليــس 
هنــاك ســوى مســألة “إذا”، وبعــد ذلــك، هنــاك “الأمــل”، أي 

مســتقبلنا.
مســألة “لــو” - الأمــل، هــي سلســلة متواصلــة مــن الأعمــال 
ــاة كلهــا مــن  التــي تســتخدم أســاليب مجازيــة لنقــل ترابــط الحي
خلال عنصــر المــاء والتعمــق فــي تعقيــدات ثنائيــات الأمــل 
والإدراك الإنســاني بمعنــى المســتقبل. “الموجــة” هــو عمــل 
تركيبــي نحتــي، يأتــي مــن عمــل تركيبــي فــردي خــاص بالموقــع 
والــذي جــذب المشــاهدين فــي مختلــف الســواحل فــي دولــة 
العديــد  مــن  تركيــب  كل  يتكــون  المتحــدة.  العربيــة  الإمــارات 
مــن الحجــارة، مكتوبــة بخــط اليــد بدقــة ومزججــة بكلمــة “أمــل” 
المثبتــة فــي المــاء للوصــول إلــى النــاس بشــكل طبيعــي كمــا 
ــا. تمثــل الموجــة ترجمــة  هــو متوقــع يصــل المــاء إلــى أقدامن
صعبــة لهــذا التركيــب الفنــي الأرضــي العــام إلــى المســاحة 
الموجــودة، حيــث ترمــز إلــى التموجــات والأمــواج مــن خلال 

ــى مســتوى الأرض. ــب عل ــا والأضــواء فــي تركي المراي
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Najat Alshejni  

Najat Al Shejni is a Yemeni artist who conveys her 

deep longing for the homeland she left at a young 

age. Drawing from her rich Yemeni heritage, 

Najat's art reflects a strong emotional connection 

to Yemen's land, culture, and people. Using vibrant 

colors, intricate patterns, and symbolic imagery, her 

poignant compositions aim to resonate deeply. Her 

work serves as a visual diary, capturing memories, 

dreams, and yearnings for her beloved homeland. 

She invites viewers to reflect on themes of belonging, 

displacement, and the power of art to transcend 

geographical boundaries.

Treasure on the Trees 1–3. 2024.

Oil on canvas.

40 x 50 cm (each).

AED 3,300

A close look at the coffee plant amplifies its beauty. 

Yemen, known for introducing coffee to the world 

through the port of Mokha, inspired the famous 

Mokha coffee.

Yemeni poems and songs celebrate the coffee 

plant. One song by Ali Alanessi, often heard in my 

childhood, translates to: "Yemen coffee, o pearls, 

o treasure on the trees. Whoever plants you isn’t 

impoverished nor humiliated."

We shall Remain. 2024.

On this Land. 2024.

Solidarity. 2024.

From the Artworks for Palestine series.

Acrylic on canvas.

30 x 40 cm (unframed), 45 x 55 cm (framed) –each.

AED 3,300

A tribute to the innocent children lost in Gaza 

massacres, their souls symbolized by birds forming 

the word "باقون" in Arabic, meaning “we are 

staying.”

Inspired by the image of a baby's fist emerging from 

rubble and Mahmoud Darwish’s poem:

“On this land is what makes life worth living: Lady of 

the land, Mother of all beginnings and endings, She 

was called Palestine and became called Palestine. My 

Lady, I deserve life because you are my Lady.”

A heartfelt message: "I wish I could hug you, 

Palestine, and make all your pain go away... With 

love from Yemen."

نجاة الشجني

العميــق  شــوقها  تنقــل  يمنيــة  فنانــة  هــي  الشــجني  نجــاة 
لوطنهــا الــذي تركتــه فــي ســن مبكــرة. يعكــس أعمالهــا الفنيــة 
المســتوحاة مــن تراثهــا اليمنــي الغنــي ارتباطــاً عاطفيــاً عميقــاً 
الألــوان  خلال  مــن  تهــدف  اليمــن.  وشــعب  وثقافــة  بــأرض 
النابضــة بالحيــاة والأنمــاط المعقــدة والصــور الرمزيــة إلــى جعــل 
مؤلفاتهــا المؤثــرة ذات صــدى يتــردد علــى المســتوى الداخلــي. 
ــر عملهــا بمثابــة مذكــرات بصريــة تلتقــط جوهــر الذكريــات  يعتب
تدعــو  قلبهــا.  علــى  عزيــز  مــكان  إلــى  والتطلعــات  والأحلام 
ــة للانتمــاء  ــات العالمي ــر فــي الموضوع ــى التفكي المشــاهد إل

ــة. ــدود الجغرافي ــاوز الح ــن لتج ــوة الف والتشــريد وق

“كنز على الأشجار 1 – 3”. 2024.
زيت على قماش.

40 × 50 سم )لكل منها(.
3,300 درهم

ــد مــن جمالهــا. اليمــن،  ــات القهــوة تزي ــى نب نظــرة فاحصــة عل
المعروفــة بإدخــال القهــوة إلــى العالــم عبــر مينــاء المخــا، ألهمت 

قهــوة المخــا الشــهيرة.
قصائــد وأغانــي يمنيــة تحتفــي بنبتــة القهــوة. إحــدى أغانــي 
علــي الانيســي، التــي كثيــرا مــا كنــت أســمعها فــي طفولتــي، 
تترجــم إلــى: ”قهــوة اليمــن، يــا لؤلــؤ، يــا كنــز علــى الشــجر. مــن 

يزرعــك لا يفقــر ولا يــذل“.

“باقون”. 2024.
“على هذه الأرض”. 2024.

“تضامن”. 2024.
من سلسلة “أعمال فنية من أجل فلسطين”.

أكريليك على قماش.
30 × 40 ســم )غيــر مؤطــرة(، 45 × 55 ســم )مؤطــرة( – لــكل 

منهــا.
3,300 درهم

ــن فقــدوا  ــاء الذي ــع الأطفــال الأبري ــرة لجمي ــة صغي باقــون: تحي
حياتهــم فــي المجــازر فــي غــزة. ترمــز أرواحهــم إلــى الطيــور 

التــي تشــكل كلمــة “باقــون”.
علــى هــذه الأرض: مســتوحاة مــن الصــورة المفجعــة لقبضــة 
قصيــدة  مــن  مســتوحاة  الأنقــاض.  تحــت  مــن  تخــرج  طفــل 

درويــش: محمــود 
” على هذه الأرض ما يستحقّ الحياة:

على هذه الأرض سيدة الأرض، أم البدايات، أم النهايات.
كانت تسمى فلسطين. صارت تسمى فلسطين.
سيدتي: أستحق، لأنك سيدتي، أستحق الحياة“.

تضامــن: أتمنــى أن أعانقــك يــا فلســطين وأزيــل كل آلامــك... 
بحــب مــن اليمــن.
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Nazli Abdul Cader

Nazli Abdul Cader, a self-taught artist raised in the 

United Arab Emirates, is deeply inspired by Emirati 

women. Her art beautifully captures their strength, 

resilience, and grace, honoring their experiences 

and contributions to society. In her portraits, Emirati 

women are depicted wearing traditional attire 

adorned with intricate henna patterns, exuding 

elegance and confidence.

Nazli's paintings go beyond physical beauty, delving 

into the stories and emotions of Emirati women. She 

explores themes of empowerment, self-expression, 

and the pursuit of dreams, showcasing women 

engaged in various activities, from education to 

breaking barriers in male-dominated fields. Through 

her art, Nazli challenges stereotypes and celebrates 

the multifaceted nature of Emirati women, paying 

tribute to their achievements and inspiring people to 

embrace their own identities and passions fearlessly.

Reflections 1 & 2. 2023.

From the Emirati Women series.

Acrylic on canvas.

100 x 100cm (each).
Price Upon Request

"Reflections,” part 1 of the Emirati series of 3, 

portrayed in Dalle de verre, invites viewers into a 

contemplative space. The play of light and shadow 

showcases the multifaceted nature of women. 

Whether capturing their inner beauty or external 

grace, this artwork celebrates the myriad reflections 

that define femininity.

"Resolution,” part 2 of the Emirati series of 3, 

created in Arabesque, boldly portrays the fierce 

nature of women. Against intricate patterns and 

flowing lines, the central figure stands resolute in her 

decisions. This artwork celebrates the unwavering 

determination that defines femininity, echoing the 

strength found within the delicate curves of the 

design.

نازلي عبدالقادر

نازلــي عبــد القــادر، فنانــة عصاميــة نشــأت فــي دولــة الإمــارات 
المــرأة  مــن  بعمــق  مســتوحاة  وهــي  المتحــدة،  العربيــة 
ومرونتهــن  قوتهــن  جميــل  بشــكل  فنهــا  يجســد  الإماراتيــة. 
المجتمــع.  فــي  ومســاهماتهن  تجاربهــن  ويكــرم  ونعمتهــن، 
وتظهــر فــي صورهــا المــرأة الإماراتيــة وهــي ترتــدي ملابــس 
تقليديــة مزينــة بنقــوش الحنــاء المعقــدة، ممــا ينضــح بالأناقــة 

والثقــة.

تتجــاوز لوحــات نازلــي الجمــال الجســدي، وتتعمــق فــي قصــص 
وعواطــف المــرأة الإماراتيــة. تستكشــف موضوعــات التمكيــن 
ــذات والســعي وراء الأحلام، وتعــرض النســاء  ــر عــن ال والتعبي
المنخرطــات فــي أنشــطة مختلفــة، مــن التعليــم إلــى كســر 
مــن  الذكــور.  عليهــا  يهيمــن  التــي  المجــالات  فــي  الحواجــز 
خلال فنهــا، تتحــدى نازلــي الصــور النمطيــة وتحتفــل بالطبيعــة 
المتعــددة الأوجــه للمــرأة الإماراتيــة، وتشــيد بإنجازاتهــا وتلهــم 

النــاس لاحتضــان هوياتهــم وشــغفهم دون خــوف.

“تأملات 1 & 2”. 2023.
من سلسلة “المرأة الإماراتية”.

أكريليك على قماش.
100 × 100 سم )لكل منهما(.

السعر حسب الطلب

“تــأملات”، الجــزء الأول مــن سلســلة إماراتيــة مكونــة مــن 3 
أفلام، والتــي تــم رســمها بأســلوب دالــي دي فيــري، تدعــو 
المشــاهدين إلــى مســاحة تأمليــة. ويعــرض تلاعــب الضــوء 
والظــل الطبيعــة المتعــددة الأوجــه للمــرأة. ســواء كان ذلــك 
يجســد جمالهــا الداخلــي أو رشــاقتها الخارجيــة، فــإن هــذا العمــل 
الفنــي يحتفــل بالانعكاســات التــي لا تعــد ولا تحصــى والتــي 

ــة. تحــدد الأنوث

“القــرار”، الجــزء الثانــي مــن سلســلة إماراتيــة مكونــة مــن 3 
بجــرأة  الأرابيســك، يصــور  باســتخدام  إنشــاؤها  تــم  لوحــات، 
الطبيعــة الشرســة للمــرأة. فــي مواجهــة الأنمــاط المعقــدة 
والخطــوط الانســيابية، تقــف الشــخصية المركزيــة حازمــة فــي 
قراراتهــا. يحتفــل هــذا العمــل الفنــي بالإصــرار الــذي لا يتزعــزع 
ــات  ــة، مــرددًا القــوة الموجــودة فــي منحني ــذي يحــدد الأنوث وال

التصميــم الدقيقــة.
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Neveen Abu Samra

Neveen Abu Samra, a Palestinian interior designer 

and artist, draws inspiration from her diverse 

upbringing in Lebanon, Egypt, and Europe. Her art, 

influenced by various aesthetics, combines impulse, 

mood, and creativity with predetermined ideas. 

Symbolism in her paintings creates intricate stories, 

blending reality with fantasy. Her work has been 

showcased at prestigious exhibitions like the World 

Art Forum in Egypt, World Art Dubai, and the Sikka 

Art Fair, captivating audiences with her ability to 

convey complex ideas and emotions.

Colors of Courage. 2024.

Riso print on paper.

29.7 x 42 cm.

AED 975

This painting uses abstract shapes and vibrant 

colors to depict freedom fighting, blending modern 

and medieval symbolism, with bold red and black 

tones, a key-like symbol for freedom, fragmented 

shapes suggesting conflict, and an eye symbolizing 

vigilance.

Frame of a Soul. 2021.

Salute to Palestinian Child. 2022.

Acrylics on canvas.

120 x 100 cm (each).

AED 975

This painting honors prisoners fighting for freedom 

and justice, depicting their fragile prison experience 

and dreams of reuniting with family, symbolizing the 

contradiction between incarceration and inevitable 

freedom.

Salute to Palestinian Child. 2022.

Acrylics on canvas.

120 x 100 cm (each).

AED 975

This painting series challenges traditional portraiture 

by focusing on the inner vision and soul, using 

uneven textures and bold colors to emphasize the 

complexity, impermanence, and evolving nature of 

human personality beyond physical appearance.

نيفين أبو سمرة

نيفيــن أبــو ســمرة، مصممــة ديكــور داخلــي وفنانة فلســطينية، 
لبنــان ومصــر  تســتمد إلهامهــا مــن نشــأتها المتنوعــة فــي 
وأوروبــا. يجمــع فنهــا، المتأثــر بجماليــات مختلفــة، بيــن الاندفــاع 
والمــزاج والإبــداع والأفــكار المحــددة مســبقًا. تخلــق الرمزيــة 
فــي لوحاتهــا قصصًــا معقــدة، تمــزج الواقــع بالخيــال. عُرضــت 
أعمالهــا فــي معــارض مرموقــة مثــل منتــدى الفــن العالمــي 
فــي مصــر، وفنــون العالــم فــي دبــي، ومعــرض ســكة الفنــي، 
حيــث أســرت الجماهيــر بقدرتهــا علــى نقــل الأفــكار والمشــاعر 

المعقــدة.

“ألوان الشجاعة”. 2024.
طباعة ريزوغراف على ورق.

29.7 × 42 سم.
975 درهم 

ــا نابضــة بالحيــاة  تســتخدم هــذه اللوحــة أشــكالان مجــردة وألوانن
ــة العصــر  ــن رمزي ــة، وتمــزج بي ــال مــن أجــل الحري ــر القت لتصوي
الأحمــر  اللــون  درجــات  مــع  الوســطى،  والعصــور  الحديــث 
وأشــكال  للحريــة،  المفتــاح  يشــبه  ورمــز  الجريئــة،  والأســود 

مجــزأة توحــي بالصــراع، وعيــن ترمــز إلــى اليقظــة.

“إطار الروح”. 2021.
“تحية للطفل الفلسطيني”. 2022.

أكريليك على قماش.
120 × 100 سم )لكل منها(.

975 درهم 

تُكــرم هــذه اللوحــة الســجناء الذيــن يناضلــون مــن أجــل الحريــة 
والعدالــة، وتصــور تجربتهــم الهشــة فــي الســجن وأحلامهــم 
بلــم شــملهم مــع أســرهم، وترمــز إلــى التناقــض بيــن الســجن 

والحريــة الحتميــة.

“تحية للطفل الفلسطيني”. 2022.
أكريليك على قماش.

120 × 100 سم )لكل منها(.
975 درهم 

تتحــدى سلســلة اللوحــات هــذه فــن البورتريــه التقليــدي مــن 
ــروح، وذلــك باســتخدام  ــة وال ــة الداخلي ــز علــى الرؤي خلال التركي
مــواد غيــر متســاوية وألــوان جريئــة للتأكيــد علــى التعقيــد وعــدم 
الثبــات والطبيعــة المتطــورة للشــخصية البشــرية بمــا يتجــاوز 

المظهــر الجســدي.
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Omaima Hidmi

Omaima Hidmi is a Palestinian artist, born and raised 

in Dubai. After attaining A* at her A levels, she 

continued her passion with art in Zayed University 

where she was exposed to many diverse courses, such 

as jewelry design, furniture design, textile printing, 

graphic design and fine art. In most of her work 

she features elements of her Arabic background 

and that is easily seen through her continuous use 

of Arabic calligraphy and Islamic motifs. She was 

commissioned to do a mural for Ounass Store in 

Emirates towers, which depicted Dubai’s skyline and 

the city’s busy lifestyle. Her design was also selected 

to be done by a group of commissioned artists for 

Emirates Bank as part of the Camel Caravan. She has 

initiated the designs for two consecutive years. She 

is currently working as a consultant at Tashkeel, a 

reputable Art Organization in Dubai.

Cultural Intersection. 2024.

Riso print on paper.

29.7 x 42 cm.
AED750(unframed)
AED1275(framed)

I have always had an interest in silkscreen printing, so 

I was very curious to experiment with the Risograph 

printer. This result was my first Risograph print. The 

artwork blends the cultural and the contemporary 

elements to create a visual Juxtaposition. The 

vibrant Classic Arabic script commands attention as 

it suspends above a bustling modern community. 

As viewers, we are encouraged to wonder the 

continuous influence of history on contemporary 

life. 

أميمة هدمي

أميمــة الهدمــي فنانــة فلســطينية ولــدت ونشــأت فــي دبــي. 
بعــد حصولهــا علــى A* فــي المســتويات A، واصلــت شــغفها 
بالفــن فــي جامعــة زايــد حيــث تلقــت العديــد مــن الــدورات 
المتنوعــة، مثــل تصميــم المجوهــرات وتصميــم الأثــاث وطباعة 
المنســوجات والتصميــم الجرافيكــي والفنــون الجميلــة. تتميــز 
فــي معظــم أعمالهــا بعناصــر مــن خلفيتهــا العربيــة، ويمكــن 
ملاحظــة ذلــك بســهولة مــن خلال اســتخدامها المســتمر للخــط 
العربــي والزخــارف الإسلاميــة. تــم تكليفهــا بعمــل لوحــة جداريــة 
لمتجــر أُنــاس فــي أبــراج الإمــارات، والتــي تصــور أفــق دبــي 
ونمــط الحيــاة المزدحــم فــي المدينــة. كمــا تــم اختيــار تصميمهــا 
ليتــم تنفيــذه مــن قبــل مجموعــة مــن الفنانيــن المكلفيــن لــدى 
بنــك الإمــارات كجــزء مــن قافلــة الجمــال. لقــد بــدأت التصاميــم 
ــاً كمستشــارة فــي  ــن. وهــي تعمــل حالي ــن متتاليي لمــدة عامي

تشــكيل.

“تقاطع ثقافي”. 2024.
طباعة ريزوغراف على ورق.

29.7 × 42 سم.
750 درهم )بدون إطار(

1275 درهم )بإطار(

لقــد كنــت دائمًــا مهتمًــا بالطباعــة بالشاشــة الحريريــة، لذلــك 
كنــت أشــعر بالفضــول الشــديد لتجربــة طابعــة الريزوغــراف. 
وكانــت هــذه النتيجــة أول طباعــة الريزوغــراف لــي. يمــزج العمــل 
الفنــي بيــن العناصــر الثقافيــة والمعاصــرة لخلــق تجــاور بصــري. 
يجــذب النــص العربــي الكلاســيكي النابــض بالحيــاة الانتبــاه لأنه 
يعلــق فــوق مجتمــع حديــث صاخــب. كمشــاهدين، نتشــجع علــى 
التســاؤل عــن التأثيــر المســتمر للتاريــخ علــى الحيــاة المعاصــرة.
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Pramod Narayanrao  

holds a BFA from Sir JJ School of Arts, India. An artist 

and art director by profession, his passion for visual 

art led him to open his own company (Out Of the 

Box) in Dubai in 2011. As an illustrator and sketch 

artist he possesses a strong command of various 

media including watercolour, acrylic, oil, pastel and 

charcoals. 

Birth of News or News of Birth. 2024.

Sand, newspaper, wood, styro.

150 x 70 x 220 cm.
Price Upon Request

In an artist's imagination, the sculpture "Birth of 

News or News of Birth?" depicts a wooden frame 

with an egg made from newspaper pages, a red 

heart, and a sand-sculpted baby, symbolizing 

the intertwined nature of life, news, and time's 

progression.

My Mother. 2024.

Styro, cardboard.

40 x 40 x 100 cm.

AED 23,250 

In the heart of a bustling city, the "Mother" 

sculpture, crafted from humble cardboard, stands 

as a serene testament to maternal love, depicting a 

tender embrace that transcends chaos and embodies 

the enduring strength and beauty of a mother's 

bond with her child.

برامود نارايانراو

ــون  ــوس فــي الفن ــراو شــهادة البكالوري يحمــل برامــود نارايان
الجميلــة مــن مدرســة ســير جــي جــي للفنــون، الهنــد. بصفتــه 
فنانــاً ومديــراً فنيــاً، قــاده شــغفه بالفــن المرئــي إلــى افتتــاح 
شــركته الخاصــة “آوت أوف ذا بوكــس” فــي دبــي فــي العــام 
2011. وبصفتــه رســاماً، يمتلــك إتقانــاً قويــاً لوســائل الإعلام 
المختلفــة بمــا فــي ذلــك الألــوان المائيــة والأكريليــك، الزيــت 

والباســتيل والفحــم.

“ميلاد الخبر أو خبر الميلاد”. 2024.
رمل، صحف، خشب، بلاستيك الستايروفوم.

150 × 70 × 220 سم.
السعر حسب الطلب

فــي مخيلــة الفنــان النحــت “ولادة خبــر أم خبــر مــيلاد؟” يصــور 
إطــارًا خشــبيًا بــه بيضــة مصنوعــة مــن صفحــات الصحــف، 
وقلــب أحمــر، وطفــل منحــوت بالرمــل، يرمــز إلــى الطبيعــة 

المتشــابكة للحيــاة والأخبــار وتطــور الزمــن.

“أمي”. 2024.
بلاستيك الستايروفوم، ورق مقوّى.

40 × 40 × 100 سم.
23,250 درهم

فــي قلــب مدينــة مزدحمــة، يقــف تمثــال “الأم”، المصنــوع 
مــن الــورق المقــوى المتواضــع، بمثابــة شــهادة هادئــة علــى 
ــا رقيقًــا يتجــاوز الفوضــى ويجســد  حــب الأم، ويصــور احتضانً

ــن لعلاقــة الأم بطفلهــا. القــوة والجمــال الدائمي
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Priyathanya Ramanath   

Priyathanya Ramanath experiments with fragmenting 

energy vibrations. She is interested in the neurological 

patterns of subconscious thoughts and explores 

pattern similarities between entities with similar 

energies. She works extensively with ink, acrylic, oil and 

watercolour. Priya is the co-founder of The Flowered 

and Boxed art collective. She teaches art online and 

works on commissions and book illustrations. Priya is 

a member of Tashkeel.

Joy. 2024.

Acrylic on canvas.

76.2 x 101.6 cm.

AED 14,400

Bursting with vibrant hues, this contemporary art-

piece dances with the joyful energy of a sunlit 

bouquet. Each brushstroke blooms with life, as 

cheerful petals sway in a harmonious symphony 

of color. Delicate yet bold, this painting of flowers 

invites you to bask in the beauty of nature's blissful 

embrace

برياثانيا راماناث 

برياثانيــا رامانــاث هــي فنانــة تعلمــت الفــن مــن تلقــاء نفســها، 
حيــث تستكشــف إســقاط الســيناريوهات اليوميــة البســيطة عبــر 
رســومات ذات أنمــاط معقــدة. بــدأت رامانــاث ممارســاتها فــي 
الولايــات المتحــدة، ثــم انتقلــت إلــى فانكوفــر فــي كنــدا وبعدها 
إلــى دبــي، حيــث طــورت مســيرتها المهنيــة عبــر عــرض أعمالهــا 
فــي جمعيــات الفنــون المحليــة، والمعــارض المؤقتــة وصــالات 
ــك،  ــر، والأكريلي ــا اســتخدام الحب ــى أعماله ــب عل العــرض. ويغل
والزيــت، والألــوان المائيــة، وتدربــت علــى يــد فنانيــن عديديــن. 
وتتولــى  الإنترنــت  علــى  الفنــون  بتدريــس  رامانــاث  وتقــوم 
ــة للكتــب.  ــة والرســوم التوضيحي ــام بأعمــال التكليــف الفني القي
ألــوان  إلــى  وترجمتهــا  الطاقــة  نبضــات  تجزئــة  الفنانــة  تختبــر 
وتموجــات مأخــوذة بعواطفهــا وطاقاتهــا. تتفــكك الأشــياء إلــى 
طاقــات متحركــة تتمثــل فــي ضربــات نابضــة بالحيويــة وأســطح 

عشــوائية. ورامانــاث هــي عضــو فــي “تشــكيل”.

“مرح”. 2024.
أكريليك على قماش.
76.2 × 101.6 سم.

14,400 درهم

تتراقــص هــذه القطعــة الفنيــة المعاصــرة، المليئــة بالألــوان 
بنــور  لباقــة مضــاءة  المبهجــة  الطاقــة  مــع  بالحيــاة،  النابضــة 
الشــمس. تزدهــر الحيــاة فــي كل ضربــة فرشــاة، حيــث تتمايــل 
البــتلات المبهجــة فــي ســيمفونية متناغمــة مــن الألــوان. لوحــة 
الزهــور هــذه، الرقيقــة والجريئــة، تدعــوك للاســتمتاع بجمــال 

أحضــان الطبيعــة الســعيدة.
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Rana Kassem

Rana Kassem, practicing under the alias Rasamett, is 

an Egyptian artist based in the United Arab Emirates. 

Her artistic practice primarily revolves around 

incorporating Arabic typography into various media, 

reflecting popular cultural and social experiences 

such as immigration, bilingual identity struggles, 

and homesickness.

Rana graduated with a Bachelor of Science in Visual 

Communication from the American University 

of Sharjah in 2023. Her work has been selected 

and exhibited at notable events, including the 

Cairopolitan Cairo Prints Open Call (2021) and Focal 

Point, Sharjah (2020 and 2021). Rana is a recipient 

of the Core77 Design Award (2019) and was 

commissioned to create the "Ramadan Window" 

installation for Montblanc (2023). She also has 

extensive experience in campaign and graphic 

designing for organizations such as Reel Palestine 

and Gulf Photo Plus.

Lost in translation. 2022.

Riso print on paper.

29.7 x 42 cm.

AED 187

"Lost in Translation" is a riso-printed poster designed 

by constructing new letters by merging Arabic and 

English letters with similar phonetic relationships 

and exploring ways of expressing bilingualism and 

what is lost when one "balances an identity that 

exists in two languages".

Soul of My Soul. 2024.

Riso print on paper.

29.7 x 42 cm.

AED 187

This a poster created under the guidance of 

Ibrahim khamaysah, in a riso printing and 

typography workshop, meant to memorialize the 

term of endearment "soul of my soul", which was 

popularized after the unfortunate events taking 

place in Gaza.

رنا قاسم 

رنــا قاســم، تمــارس المهنــة تحــت الاســم المســتعار رســامت، 
فنانــة مصريــة مقيمــة فــي الإمــارات العربيــة المتحــدة. تتمحــور 
الطباعــة  دمــج  حــول  الأول  المقــام  فــي  الفنيــة  ممارســتها 
العربيــة فــي وســائل الإعلام المختلفــة، ممــا يعكــس التجــارب 
ــة  ــة الشــعبية مثــل الهجــرة، وصــراع الهوي ــة والاجتماعي الثقافي

ــى الوطــن. ــن إل ــة اللغــة، والحني الثنائي

تخرجــت رنــا بدرجــة بكالوريــوس العلــوم فــي الاتصــال المرئــي 
مــن الجامعــة الأمريكيــة فــي الشــارقة عــام 2023. وقــد تــم 
اختيــار أعمالهــا وعرضهــا فــي فعاليــات بــارزة، بمــا فــي ذلــك 
دعــوة القاهــرة المفتوحــة لمطبوعــات القاهــرة )2021( ونقطــة 
الاتصــال بالشــارقة )2020 و2021(. حصلــت رنــا علــى جائــزة 
تركيــب  بإنشــاء  تكليفهــا  وتــم   )2019( للتصميــم   Core77
“نافــذة رمضــان” لـــ “مــون بلان” )2023(. كمــا أنهــا تتمتــع 
بخبــرة واســعة فــي الحــملات والتصميــم الجرافيكــي لمنظمات 

مثــل Reel فلســطين وجلــف فوتــو بلــس.

“فُقدت في الترجمة”. 2022.
طباعة ريزوغراف على ورق.

29.7 × 42 سم.
187 درهم

“فُقــدت فــي الترجمــة” هــو ملصــق مطبــوع بتقنيــة الريــزو 
تــم تصميمــه مــن خلال بنــاء حــروف جديــدة مــن خلال دمــج 
الحــروف العربيــة والإنجليزيــة مــع علاقــات صوتيــة متشــابهة 
واستكشــاف طــرق التعبيــر عــن ثنائيــة اللغــة ومــا يضيــع عندمــا 

“يــوازن المــرء هويــة موجــودة فــي لغتيــن”.

“روح الروح”. 2024.
طباعة ريزوغراف على ورق.

29.7 × 42 سم.
187 درهم

تــم إنشــاء هــذا الملصــق بتوجيــه مــن إبراهيــم خمايســة، فــي 
ورشــة طباعــة الريــزو، بهــدف تخليــد ذكــرى عبــارة “روح روحــي” 
التــي انتشــرت بعــد الأحــداث المؤســفة التــي وقعــت فــي 

غــزة.
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Rand Alkishtaini     

Rand Alkishtaini is an Iraqi born interior decorator 

and product/furniture designer based in the Arabian 

Gulf since 2005. A member at the Bahrain Arts 

Society, her style is influenced by merging art works 

with furniture and home accessories, influencing the 

overall artistic vibe and value. She is the founder of 

The Vintage House Decor based in Bahrain. Rand is a 

member of Tashkeel.

The Opposites. 2024.

Mixed media, acrylic on palm leaf, ink markers & 

gold/ silver sheets.

23 x 28 cm (set of 2).

AED 3,750

A set of two mixed media framed paintings featuring 

vibrant colors accented with touches of gold and 

silver sheets applied on palm leaves.

Hola. 2024.

Different types of vibrant colors with touches of 

gold and silver.

56 x 56 cm.

AED 5,250

A mixed media framed canvas painting consisting of 

different types of vibrant colors with touches of gold 

and silver.

رند القشطيني

ومصممــة  داخلــي  ديكــور  هــي مصممــة  القشــطيني  رنــد 
ــج العربــي  ــد ومقيمــة فــي الخلي ــة المول ــاث عراقي منتجــات / أث
منــذ العــام 2005. يتأثــر أســلوبها بدمــج الأعمــال الفنيــة مــع 
الطابــع  علــى  يؤثــر  ممــا  المنزليــة،  والإكسســوارات  الأثــاث 
الفنــي العــام والقيمــة. القشــطيني هــي عضــو فــي جمعيــة 
هــاوس  فينتــدج  ”ذا  ِـ  لــ المؤســس  وهــي  للفنــون،  البحريــن 

ديكــور“ فــي البحريــن، وهــي عضــو فــي تشــكيل.

“الأضداد”. 2024.
وســائط متعــددة، أكريليــك علــى ســعف النخيــل، أقلام حبــر 

ذهبية/فضيــة. وأوراق 
23 × 28 سم )مجموعة من قطعتين(.

3750 درهم

تتميــز  مختلطــة  بوســائط  مؤطرتيــن  لوحتيــن  مــن  مجموعــة 
بألــوان نابضــة بالحيــاة مزينــة بلمســات مــن صفائــح الذهــب 

النخيــل. علــى ســعف  المطبقــة  والفضــة 

“أولا )مرحباً بالإسبانية(”. 2024.
ــاة مــع لمســات مــن  أنــواع مختلفــة مــن الألــوان النابضــة بالحي

الذهــب والفضــة.
56 × 56 سم.

5,250 درهم

لوحــة قماشــية مؤطــرة بوســائط مختلطــة تتكــون مــن أنــواع 
مختلفــة مــن الألــوان النابضــة بالحيــاة مــع لمســات مــن الذهــب 

والفضــة.
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Rania Elsalamony  

Rania El-Salamony, originally from Egypt, was born 

in 1984 in Jeddah, Saudi Arabia, where she lived for 

13 years. She received a B.A degree in Architecture 

and an M.Sc. in Urban Design & Planning from Ain 

Shams University in Cairo, Egypt. Afterwards, Rania 

pursued her interest in Design by working as a 

University Teaching Assistant for Urban Design for 

three years. In 2011 she moved to Dubai, U.A.E., 

where she decided to follow her passion for painting 

and thus shifted her career in this direction. Rania 

embraced a progressive approach towards refining 

her drawing talent as well as design-focused 

background through the study of Acrylic painting, 

Color Theory, Abstract Techniques & Oil Painting. 

Her style is influenced by her interest in Vernacular 

Architecture districts as well as her background in 

urban design. In 2021 Rania participated in a digital 

exhibition in the M.A.D.S. art gallery in Milan, Italy. 

She also took part in tens group exhibitions in Dubai.

Australian Landscape. 2024.

Acrylic paint on cotton canvas.

100 x 70 cm.

AED 3,750

From a drone View reference photograph for South 

Australia, using abstract techniques to present 

variety and vibrated landscapes.

Transition. 2024.

Acrylic paint on cotton canvas.

50 x 60 cm.

AED 3,000

In this artwork, I represent many natural elements in 

a fantasy way. You can find a walnut with ladybug 

wings or walnut in the texture and color of a bee. 

Some gooseberries are trying to fly using their Peel. 

The background looks like a wooden trunk surface 

in the middle surrounded by a pattern of butterfly 

wings. I used an earth color pallet.

رانيا السلاموني

رانيــا السلامونــي، مصريــة الأصــل، ولــدت عــام 1984 فــي 
ــة الســعودية حيــث عاشــت لمــدة  ــة جــدة بالمملكــة العربي مدين
البكالوريــوس فــي الهندســة  13 عامًــا. حصلــت علــى درجــة 
التصميــم  فــي  ماجســتير  الماجســتير.  ودرجــة  المعماريــة 
بالقاهــرة،  شــمس  عيــن  جامعــة  مــن  العمرانــي  والتخطيــط 
مصــر. بعــد ذلــك، واصلــت رانيــا اهتمامهــا بالتصميــم مــن 
خلال العمــل كمســاعد تدريــس جامعــي للتصميــم الحضــري 
لمــدة ثلاث ســنوات. وفــي عــام 2011، انتقلــت إلــى دبــي، 
شــغفها  متابعــة  قــررت  حيــث  المتحــدة،  العربيــة  الإمــارات 
بالرســم، وبالتالــي نقلــت مســيرتها المهنيــة فــي هــذا الاتجــاه. 
ــا نحــو تحســين موهبتهــا فــي الرســم  ــا تقدميً ــا نهجً ــت راني تبن
مــن  التصميــم  علــى  تركــز  التــي  خلفيتهــا  إلــى  بالإضافــة 
خلال دراســة الرســم الأكريليــك ونظريــة الألــوان والتقنيــات 
التجريديــة والرســم الزيتــي. يتأثــر أســلوبها باهتمامهــا بمناطــق 
إلــى خلفيتهــا فــي  الهندســة المعماريــة العاميــة بالإضافــة 
التصميــم الحضــري. فــي عــام 2021 شــاركت رانيــا فــي معــرض 
ــا.  رقمــي فــي M.A.D.S. معــرض فنــي فــي ميلانــو، إيطالي

كمــا شــاركت فــي عشــرات المعــارض الجماعيــة فــي دبــي.

“نهمة”. 2023.
حجــر  كالســيت،  حجــر  الشــمس،  حجــر  حبــل،  راتينــج،  خشــب، 

ســم.  70  ×  65 كاريبــي.  كوارتــز  فيــروزي، 
3,750 درهم

أســتراليا،  لجنــوب  طيــار  بــدون  طائــرة  منظــور  مــن  لوحــة 
لتقديــم مناظــر طبيعيــة متنوعــة  تقنيــات مجــردة  باســتخدام 

بالحيــاة. ونابضــة 

“انتقال”. 2024.
طلاء أكريليك على قماش قطني.

50 × 60 سم.
3,000 درهم

أمثــل فــي هــذا العمــل الفنــي العديــد مــن العناصــر الطبيعيــة 
أجنحــة  مــع  الجــوز  علــى  العثــور  يمكنــك  خياليــة.  بطريقــة 
الخنفســاء أو الجــوز فــي نســيج ولــون النحلــة. تحــاول بعــض 
الخلفيــة  تبــدو  قشــرها.  باســتخدام  الطيــران  الثعلــب  عنــب 
وكأنهــا ســطح صنــدوق خشــبي فــي المنتصــف محــاط بنمــط 

ألــوان الأرض. لقــد اســتخدمت منصــة  الفراشــة.  أجنحــة 
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Rania Naccour       

Rania Naccour studied Fine Arts at the Lebanese 

University and recently graduated from Sorbonne 

Abu Dhabi with a MA in History of Art and Museum 

Studies. She is a member of Bayt Al Mamzar. Her 

work has been exhibited in Beirut, Dubai and 

Kathmandu. In recent years, her work has become 

more expressive and her brushstrokes more free, 

where the mind does not interfere and where the 

only link is between her instinct and the brush. Rania 

is a Tashkeel member and instructor. 

Home Flowers 2 & 3. 2023.

Acrylic on paper.

24 x 32 cm (framed) –each.

AED 1,500 (each)

These two pieces are part of a body of work titled 

"Home". These artworks reflect the intimate and 

interior environment of the artist, where she feels 

safe and happiest.

رانيا نقور

اللبنانيــة  الجامعــة  فــي  الجميلــة  الفنــون  نقــور  رانيــا  درســت 
بدرجــة  أبوظبــي  الســوربون  جامعــة  مــن  مؤخــرًا  وتخرجــت 
ــخ الفــن ودراســات المتاحــف. وهــي عضــو  ماجســتير فــي تاري
ودبــي  بيــروت  فــي  أعمالهــا  عُرضــت  الممــزر.  بيــت  فــي 
أكثــر  الأخيــرة  الســنوات  فــي  أعمالهــا  وأصبحــت  وكاتمانــدو. 
تعبيــراً وحريــة ضربــات الفرشــاة، حيــث لا يتدخــل العقــل وحيــث 
يكــون الرابــط الوحيــد بيــن غريزتهــا والفرشــاة. رانيــا هــي عضــو 

“تشــكيل”. فــي  ومدربــة 

“زهور منزلية 2 & 3”. 2023.
أكريليك على ورق.

24 × 32 سم )مؤطر( – لكل منهما.
1,500درهم )للقطعة الواحدة(

هاتــان القطعتــان جــزء مــن عمــل بعنــوان “الوطــن”. تعكــس 
هــذه الأعمــال الفنيــة البيئــة الحميمــة والداخليــة للفنانــة، حيــث 

تشــعر بالأمــان والســعادة.
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Ranim Al Halaky       

Ranim Al Halaky is a Lebanese/Syrian Graphic 

Designer and Visual Artist, known for her 

contemporary and experimental use of typography, 

blending culture, poetry, and storytelling. Based in 

Dubai, she works on diverse projects ranging from 

brand visual identity to large-scale installations, 

including award-winning works like "Conversations 

Through Time" at AlUla International Airport.

Finding Life - Experiment 1. 2023.

Cyanotype reprint on cotton paper.

61 x 91 cm.

AED 2,850

'Finding Life - Temporary Things' is a series of 

experimentations that emerge from the process 

of the work created for the artist's first solo 

exhibition at CPP, Tashkeel. The following is the 

first experimental poster that expresses the use of 

words juxtaposed with an element of nature. It is 

a reflection of observations of man vs. nature from 

daily walks and a start to a to-be-continued story.

رنيم الحلقي

رنيــم الحلقــي هــي مصممــة جرافيــك وفنانــة بصريــة لبنانيــة/
ســورية، معروفــة باســتخدامها المعاصــر والتجريبــي للطباعــة، 
ومــزج الثقافــة، والشــعر، وســرد القصــص. تقيــم فــي دبــي، 
وتعمــل فــي مشــاريع متنوعــة تتــراوح مــن الهويــة المرئيــة 
للعلامــة التجاريــة إلــى التركيبــات واســعة النطــاق، بمــا فــي 
ذلــك الأعمــال الحائــزة علــى جوائــز مثــل “محادثــات عبــر الزمــن” 

ــعلا الدولــي. فــي مطــار ال

“العثور على الحياة - التجربة 1”. 2023.
طباعة سيانوتايب على ورق قطني.

61 × 91 سم.
2,850 درهم

ــارة عــن سلســلة مــن  ــة” عب ــاة – أشــياء مؤقت ــور عــن الحي “العث
إبداعــه  تــم  الــذي  العمــل  عمليــة  مــن  تنبثــق  التــي  التجــارب 
للمعــرض الفــردي الأول للفنانــة فــي مركــز السياســة العامــة 
اســتخدام  عــن  يعبــر  تجريبــي  أول ملصــق  “تشــكيل”. وهــو 
الكلمــات جنبــاً إلــى جنــب مــع عنصــر الطبيعــة. إنــه انعــكاس 
لملاحظــات الإنســان مقابــل الطبيعــة مــن جــولات المشــي 

لقصــة ستســتمر. وبدايــة  اليوميــة 
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Rashid Al Mulla         

Rashid Al Mulla is a self-taught Emirati Artist, born 

and raised in Sharjah and now based in Dubai. 

Rashid has graduated as a civil engineer from the 

University of Concordia in Canada.

Rashid started as an oil and acrylic artist focused in 

landscapes and Portraits. After more than 15 years 

in the creative sphere, couple of solo exhibitions and 

more than 20 Groups shows, Rashid has developed his 

own style and his work lately is inspired by Folklore 

stories, magical fairytales, and Human emotions and 

turning his artwork into space to explore meaning 

and hidden massages through different stories. 

Rashid art career includes two solo exhibitions. In the 

last few years, he has exhibited work at Emirates Fine 

Art Society, FN Design, Sikka, Abu Dhabu Cultural 

Foundation and Sharjah Art Museum

Modern Past – A Window to Egypt. 2024.

Digital art on paper.

120 x 120 cm.

AED 10,500

Inspired by my continuous admiration for folklore, 

greek methodology, Egyptian gods, and historical 

moments - this artwork explores and modernizes 

key figures within these spheres and reintroduces 

them through my strokes to our modern times. This 

particular artwork takes us into a journey to Egypt.

Modern Past – A Window to Persia. 2024.

Digital art on paper.

120 x 130 cm.

AED 11,250

Inspired by my continuous admiration for folklore, 

greek methodology, Egyptian gods, and historical 

moments - this artwork explores and modernizes 

key figures within these spheres and reintroduces 

them through my strokes to our modern times This 

particular artwork takes us into a journey through 

Persia.

راشد الملا

الــملا هــو فنــان إماراتــي عصامــي ولــد ونشــأ فــي  راشــد 
الــملا كمهنــدس  الشــارقة ويقيــم حاليــاً فــي دبــي، وتخــرج 

كنــدا. مدنــي مــن جامعــة كونكورديــا فــي 

بــدأ الــملا رحلتــه الفنيــة كفنــان يعمــل بالزيــت والأكريليــك ويركــز 
علــى المناظــر الطبيعيــة والبورتريهــات الشــخصية. بعــد أكثــر 
مــن 15 عامــاً فــي المجــال الإبداعــي، ومعرضيــن فردييــن وأكثــر 
مــن 20 معرضــاً جماعيــاً، طــور الــملا أســلوبه الخــاص مؤخــراً 
فــي أعمالــه المســتوحاة مــن القصــص الشــعبية والخياليــة 
ــى  ــة إل ــه الفني ــل أعمال الســحرية والعواطــف الإنســانية وتحوي
خلال  مــن  الخفــي  والتدليــك  المعنــى  استكشــاف  مســاحة 
قصــص مختلفــة. فــي الســنوات القليلــة الماضيــة، عــرض 
و“فــن  التشــكيلية،  للفنــون  الإمــارات  جمعيــة  فــي  أعمالــه 
والمجمّــع  والتصميــم“،  للفنــون  ســكة  ومهرجــان  ديزايــن“ 

الثقافــي فــي أبوظبــي، ومتحــف الشــارقة للفنــون.

“الماضي الحديث – نافذة على مصر”. 2024.
فن رقمي على ورق.

120 × 120 سم.
10,500 درهم

والمنهجيــة  بالفولكلــور  المســتمر  إعجابــي  مــن  مســتوحى 
اليونانيــة والآلهــة المصريــة واللحظــات التاريخيــة – يستكشــف 
هــذا العمــل الفنــي ويحــدث الشــخصيات الرئيســية فــي هــذه 
المجــالات ويعيــد تقديمهــا مــن خلال ضرباتــي إلــى عصرنــا 
ــى  ــة إل ــى رحل ــاص إل ــي الخ ــا هــذا العمــل الفن ــث. يأخذن الحدي

مصــر.

“الماضي الحديث – نافذة على بلاد فارس”. 2024.
فن رقمي على ورق.

120 × 130 سم.
11,250 درهم

والمنهجيــة  بالفولكلــور  المســتمر  إعجابــي  مــن  مســتوحى 
اليونانيــة والآلهــة المصريــة واللحظــات التاريخيــة - يستكشــف 
هــذا العمــل الفنــي ويحــدث الشــخصيات الرئيســية فــي هــذه 
المجــالات ويعيــد تقديمهــا مــن خلال ضرباتــي إلــى عصرنــا 
الحديــث. يأخذنــا هــذا العمــل الفنــي المحــدد فــي رحلــة عبــر 

فــارس. بلاد 
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Renata Athanasio          

Renata Athanasio, born and raised in southern 

Brazil, transitioned from Architecture to painting, 

blending her design background with vibrant, 

contemporary art. Her work, influenced by living on 

three continents and studying in Paris, is featured 

in private collections across Brazil, Saudi Arabia, 

Scotland, the Philippines, and the UAE.

The Guides 1 & 2. 2024.

Acrylic painting.

50 x 60 cm (each).

The Guides 3. 2024.

Acrylic painting.

60 x 90 cm.

Inspired by an Indian tale of a Pearl String, this 

collection symbolizes the flow of energy and 

interconnectedness through vibrant colors and 

animals as spiritual symbols, reflecting the idea that 

individuals are integral parts of a larger organism.

The Guides 1 & 2. 2024.

Acrylic painting.

50 x 60 cm (each).

The Guides 3. 2024.

Acrylic painting.

60 x 90 cm.

Elephants are the largest animals to walk the Earth 

and it is no coincidence that they are revered by 

many places around the world. In some ancient 

cultures, the elephant is a guardian who guides us 

again along ancestral paths, awakening memories 

and gifts that have been dormant over time. There 

is no obstacle that the Elephant cannot overcome, 

always with admirable patience, presence and 

wisdom combined with its singular strength. It 

brings us closer to the real meaning of Oneness, the 

connection between all manifestations of life.

ريناتا أثاناشيو

ولــدت ريناتــا أثناســيو ونشــأت فــي جنــوب البرازيــل، وانتقلــت 
ــث مزجــت خلفيتهــا  ــى الرســم، حي ــة إل مــن الهندســة المعماري
ــرض  ــم ع ــاة. يت ــض بالحي ــع الفــن المعاصــر الناب ــة م التصميمي
أعمالهــا، التــي تأثــرت بالعيــش فــي ثلاث قــارات والدراســة 
فــي باريــس، فــي مجموعــات خاصــة فــي جميــع أنحــاء البرازيــل 
والمملكــة العربيــة الســعودية واســكتلندا والفلبيــن والإمــارات 

العربيــة المتحــدة.

“الدلائل 1 & 2”. 2024.
أكريليك على قماش.

50 × 60 سم )لكل واحدة(.

“الدلائل 3”. 2024.
أكريليك على قماش.

60 × 90 سم.

ــز  ــؤ، ترم ــن سلســلة مــن اللؤل ــة ع مســتوحاة مــن قصــة هندي
هــذه المجموعــة إلــى تدفــق الطاقــة والترابــط مــن خلال الألوان 
النابضــة بالحيــاة والحيوانــات كرمــوز روحيــة، ممــا يعكــس فكــرة 

أن الأفــراد هــم أجــزاء لا يتجــزأ مــن كائــن أكبــر.

“الدلائل 1 & 2”. 2024.
أكريليك على قماش.

50 × 60 سم )لكل واحدة(.

“الدلائل 3”. 2024.
أكريليك على قماش.

60 × 90 سم.

الأرض  علــى  تمشــي  التــي  الحيوانــات  أكبــر  الفيلــة  تعتبــر 
وليــس مــن قبيــل الصدفــة أن تحظــى بالاحتــرام فــي العديــد 
مــن الأماكــن حــول العالــم. فــي بعــض الثقافــات القديمــة، 
ــى طــول مســارات  ــل حارســاً يرشــدنا مــرة أخــرى عل ــر الفي يعتب
الأجــداد، ويوقــظ الذكريــات والهدايــا التــي كانــت خاملــة مــع 
مــرور الوقــت. لا توجــد عقبــة لا يســتطيع الفيــل التغلــب عليهــا، 
دائمــاً بالصبــر الرائــع والحضــور والحكمــة جنبــاً إلــى جنــب مــع 
قوتــه الفريــدة. إنــه يقربنــا مــن المعنــى الحقيقــي للوحدانيــة، 

ــاة. ــع مظاهــر الحي ــن جمي ــاط بي والارتب
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Ria Sharma           

Ria Sharma is an award winning artist, photographer 

and mentor living in USA and Dubai. A former civil 

engineer, in 2019, she joined the Photographic 

Society of America (PSA) and began taking online 

courses. She enjoys conceptual photography and 

has received BPSA, AFIAP, AICS distinctions. She has 

had eight solo exhibitions and has participated in 

over 50 international group exhibitions. Among her 

commendations are: The 2021 Story Through Self 

Portrait Prize (World Art Dubai & Nikon); Winner 

(Kobo Art Contest 2021); Winner (Clyde & Co MENA 

Awards 2018). She is a member of Tashkeel.

Threads of Devotion. 2021.

120 x 80 cm.

AED 7,800

I practice cubism. And I challenge myself to add 

threads-the element that is closer to mt heart since 

childhood. I have seen my mom make anything 

and everything threads. I created the background 

in green using 12 shades of threads from yellow to 

green.

ريا شارما

تعتبــر شــارما فنانــة عصاميــة أتقنــت النمــط التكعيبــي فــي 
الفنــون بفضــل مســيرتها المهنيــة كمهندســة مدنيــة علــى 
مــدى 16 عامــاً. وتتناغــم مواضيعهــا الديناميكيــة أحاديــة اللــون 
بشــكل عــام مــع الخطــوط التكعيبيــة التــي ترســم ملامحهــا 
والأرواح القويــة التــي تســعى للخــروج مــن قيــود الأشــكال 
التكعيبيــة. وتعمــل شــارما التــي شــاركت فــي 4 معــارض فرديــة 
ــوط فــي  ــى إدراج الخي ــاً عل ــة، حالي ــدد مــن المعــارض الدولي وع
عملهــا التكعيبــي، لا ســيما وأنهــا ورثــت حرفــة التطريــز والحياكــة 
مــن والدتهــا وهــي تعمــل علــى إيجــاد مزيــج مــن الحرفتيــن قبــل 
تجريبــه فــي أعمالهــا. يضــاف إلــى ذلــك بأنهــا متخصصــة بالخــط 

العربــي المعاصــر وعضــو فــي “تشــكيل”.

“خيوط الإخلاص”. 2021.
120 × 80 سم.

7,800 درهم

أنــا أمــارس التكعيبيــة. وأتحــدى نفســي بإضافــة خيــوط، العنصــر 
الأقــرب إلــى قلــب جبــل منــذ الصغــر. لقــد رأيــت أمــي تصنع أي 
شــيء وكل شــيء. لقــد قمــت بإنشــاء الخلفيــة باللــون الأخضــر 

باســتخدام 12 لونــاً مــن الخيــوط مــن الأصفــر إلــى الأخضــر.
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Rima Moukahal            

Rima Moukahal's fascination with colour and 

painting started when she was offered a scholarship 

to study drawing in Italy at an early age. Her artistic 

journey was put on pause due to the civil war in 

Lebanon that year, which lasted nearly two decades. 

After working in the corporate sector, Moukahal felt 

it was time to pursue her passion and dedication 

to studying and exploring all aspects of art. Her 

constant struggle led her to the point where the 

quest for knowledge and creation surpassed all other 

interests. Mentored and guided by prominent Arab 

artists in Beirut, Cairo and Dubai, her art is mostly 

classified as an abstract expressionist, influenced by 

personal emotional and psychological reactions to 

collective human life experiences. She uses colour, 

gesture, layers and movement to communicate her 

mind and heart onto canvas. She lives between 

Beirut and Dubai. Rima is a member of Tashkeel.

For the Love of Coffee and Nizar. 2022.

Mixed media and collage.

90 x 61 cm.

AED 10,875 

Dystopia. 2023.

Mixed media on canvas.

100 x 80 cm.

AED 7,875

That beautiful brown, the inclusive, and the 

secretive,

That speaks in lines and shapes only,

Companion of loved ones wherever they are and at 

all times,

Inspiring poets, the Saint of lovers, and the secrets 

keeper of mothers.

How could we replace you,

How we were able to betray you and replace you?

And you are alive staring into our eyes every 

morning?

What did they do to you? Where do you live now? In 

the dull streets and cold stressful hands

Silent one? How can you forgive us? How can we get 

you back and live with your warmth?

How did we dare to dismember ourselves..... How?

What happened to us!

ريما مكحل

بــدأ افتتــان ريمــا مكحــل بالألــوان والرســم عندمــا عُرضــت عليهــا 
منحــة لدراســة الرســم فــي إيطاليــا فــي ســن مبكــرة. توقفــت 
رحلتهــا الفنيــة بســبب الحــرب الأهليــة فــي لبنــان فــي ذلــك 
العــام والتــي اســتمرت قرابــة عقديــن. بعــد أن عملــت لمــدة 
طويلــة فــي قطــاع الشــركات، ففــاق ســعيها للمعرفــة والإبــداع 
ــى النقطــة  كل التطلعــات الأخــرى. قادهــا كفاحهــا المســتمر إل
جميــع  والإبــداع  المعرفــة  وراء  الســعي  فيهــا  تجــاوز  التــي 
الاهتمامــات الأخــرى. بتوجيــه وإرشــاد مــن فنانــي عــرب بارزيــن 
ــاً تصنيــف ممارســتها  ــم غالب ــروت والقاهــرة ودبــي، يت فــي بي
ــة المشــاعر الشــخصية  ــرة بحال ــة مجــردة، متأث علــى أنهــا تعبيري
وردود الفعــل تجــاه تجــارب الحيــاة البشــرية الجماعيــة. تســتخدم 
مكحــل الألــوان والحــركات فــي الإيمــاءات للتعبيــر عــن مشــاعرها 
ونقلهــا علــى القمــاش. تعيــش مكحــل بيــن بيــروت ودبــي، 

وهــي عضــو فــي تشــكيل.

“في حب القهوة ونزار”. 2022.
وسائط متعددة وكولاج.

90 × 61 سم.
10,875 درهم

“المدينة الفاسدة”. 2023.
وسائط متعددة على قماش.

100 × 80 سم.
7,875 درهم

ذلك البني الجميل، الشامل، الكتوم،
الذي يتكلم بالخطوط والأشكال فقط،

رفيق الأحباب أينما كانوا وفي كل الأوقات،
ملهم الشعراء، قديس العشاق، وحافظ أسرار الأمهات.

كيف يمكننا أن نستبدلك،
كيف تمكنا من خيانتك واستبدالك؟

وأنت حي تحدق في أعيننا كل صباح؟
مــاذا فعلــوا لكــم؟ أيــن تعيــش الآن؟ فــي الشــوارع الباهتــة 

المجهــدة البــاردة  والأيــدي 
صامــت؟ كيــف يمكنــك أن تســامحنا؟ كيــف نرجعــك ونعيــش مــع 

دفئك؟
كيف تجرأنا على تمزيق أنفسنا..... كيف؟

ماذا حدث لنا!
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Roshini Pochont            

Roshini Pochont is an illustrator, visual designer, and 

art educator from India with a profound love for 

books, beautiful pictures, and all things handmade. 

Her passion for words and images converges in her 

illustration work for children, particularly in picture 

books. The colorful chaos of her mind finds creative 

expression in collage, painting, crafts, and creative 

writing. Roshini constantly seeks new experiences 

and connections that help her see the world a little 

more brightly.

Eye Love You. 2024.

Riso print on paper.

29.7 x 42 cm.

This is a duo colour risograph print made with a 

collage of imagery and text. The words that I first 

chose from a vintage poster led the way to picking 

photos that would supplement them in a slightly 

surreal way. I'm drawn to off-kilter visuals and 

experimenting with new media, which I enjoyed 

doing during this workshop.

روشيني بوشونت

روشــيني بوشــونت هــي رســامة ومصممــة بصريــة ومعلمــة 
ــة  ــق للكتــب والصــور الجميل ــد ولديهــا حــب عمي ــة مــن الهن فني
وكل الأشــياء المصنوعــة يدويــاً. يتلاقــى شــغفها بالكلمــات 
والصــور فــي أعمالهــا التوضيحيــة للأطفــال، خاصــة فــي الكتــب 
المصــورة. تجــد الفوضــى الملونــة فــي عقلهــا تعبيــراً إبداعيــاً 
فــي الكــولاج والرســم والحــرف اليدويــة والكتابــة الإبداعيــة. 
جديــدة  واتصــالات  تجــارب  عــن  باســتمرار  روشــيني  تبحــث 

ــر ســطوعاً. ــم بشــكل أكث ــة العال ــى رؤي تســاعدها عل

“عيني تحبك”. 2024.
طباعة ريزوغراف على ورق.

29.7 × 42 سم.

هــذه طباعــة ثنائيــة الألــوان مصنوعــة مــن مجموعــة مــن الصــور 
والنصــوص. الكلمــات التــي اخترتهــا لأول مــرة مــن ملصــق 
عتيــق قادتنــي إلــى اختيــار الصــور التــي مــن شــأنها أن تكملهــا 
غيــر  المرئيــات  تجذبنــي  الشــيء.  بعــض  ســريالية  بطريقــة 
المنتظمــة وتجربــة الوســائط الجديــدة، وهــو مــا اســتمتعت بــه 

خلال ورشــة العمــل هــذه.
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Sahar Bonyanpour              

Fashion designer Sahar Bonyanpour has exhibited 

her sustainable creations at Masdar City, Abu Dhabi 

and four consecutive exhibitions at Tashkeel (2019 

to 2022). She has showcased her collections at 

Arab Fashion Week 2018, 2019 and 2020 in Dubai, 

together with the 2020 International Shades of 

Beauty & Fashion Show (Dubai/USA). Sahar launched 

her latest collections at Expo 2020 (New Zealand and 

Spain pavilions) and Al Murabbaa Festival, Ajman. 

Sahar runs workshops to demonstrate how to 

upcycle materials to create fashion accessories. Her 

eco-conscious designs use modern elements inspired 

by geometric shapes. She manipulates fabrics to 

create new textiles and is attentive to the un-noticed 

and detailed elements that surround her. Sahar is a 

member of Tashkeel.

Abaya. 2024. 

Fabric.

150 x 50 cm.

AED 4,200

Rope Shawl. 2024. 

Fabric and Rope.

150 x 50 cm.

AED 2,700

Neckband. 2024. 

Fabric.

50 x 50 cm.

AED 3,300

Necklace. 2024. 

Fabric.

10 x 100 cm.

AED 1,800

"The Dignity" is a black taffeta abaya inspired by 

Emirati tradition and modernity, featuring hand-

stitched laser-cut pieces and a shawl with agal-

inspired black ropes and teal ribbon, symbolizing 

unity, ambition, and sustainability.

سحر بنيانبور

تخرجــت مصممــة الأزيــاء ســحر بنيــان بــور مــن معهــد ”ف. أ. 
الفاخــرة والأناقــة. واســتعرضت تشــكيلاتها فــي  د.“ للأزيــاء 
“أســبوع الموضــة العربــي” فــي دبــي فــي أعــوام 2018 2019 
2020، ومعــرض “إنترناشــيونال شــيدز أوف بيوتــي أند فاشــن” 
)دبــي/ الولايــات المتحــدة( فــي العــام 2020؛ وذلــك قبــل أن 
تطلــق أحــدث تشــكيلاتها فــي إكســبو 2020 ومهرجــان المربعــة 
إبداعاتهــا  بــور  بنيــان  وعرضــت  عجمــان.  فــي   2021 للفنــون 
ــور  ــان ب ــي. وتنظــم بني ــة مصــدر بأبوظب المســتدامة فــي مدين
ورش عمــل تعليميــة بشــكل دوري حــول كيفيــة إعــادة اســتخدام 
المــواد وتحويلهــا إلــى إكسســوارات للأزيــاء. وتســتخدم فــي 
مــن  مســتوحاة  عصريــة  عناصــر  للبيئــة  الصديقــة  تصاميمهــا 

ــور هــي عضــو فــي تشــكيل. ــان ب الأشــكال الهندســية. بني

عباءة“. 2024.
قماش. 

150 × 50 سم.
4,200 درهم

“شال حبل”. 2024.
نسيج وحبل.

150 × 50 سم.
2,700 درهم

“عقد للرقبة”. 2024.
قماش.

50 × 50 سم.
3,300 درهم

“قلادة”. 2024.
قماش.

10 × 100 سم.
1,800 درهم

“الكرامــة” هــي عبايــة ســوداء مــن قمــاش التفتــا مســتوحاة مــن 
التقاليــد والحداثــة الإماراتيــة، وتتميــز بقطــع مقطوعــة بالليــزر 
ومخيطــة يدويــاً وشــال بحبــال ســوداء مســتوحاة مــن العقــال 
وشــريط باللــون الأزرق المخضــر، يرمــز إلــى الوحــدة والطمــوح 

والاســتدامة.
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Salama Al Falacy                

Salama Al Falacy is an Emirati fine artist with a BA 

in Fine Art. She regularly works on commissions 

and as a workshop instructor. Through drawing, 

painting and printmaking, Salama celebrates her 

reverence for animals that hold deep significance in 

the UAE such as the falcon and Arabian horse. She 

imbues her intricate representations with emotion 

and meaning. She seeks to capture the essence of 

her personal experiences spent in the vast desert 

landscapes alongside her father, forging a deep 

connection to the environment and its inhabitants. 

Her meticulous attention to detail not only ensures 

the accuracy of likeness but also strives to evoke 

a sense of wonder and fascination, mirroring the 

artist's own love for these magnificent creatures.

Golden Alar. 2022.

Watercolor, gold leaf.

48.26 x 35.56 cm.

"Golden Alar" honors the UAE's raptor conservation 

efforts, depicting a falcon mid-flight with watercolor 

and gold leaf, symbolizing the nation's leading 

role in innovative conservation practices and the 

harmony between nature and human endeavor.

Kindred (2 pieces). 2022.

Prismacolor pencils.

50.8 x 50.8 cm.

Kindred presents two complementary portraits 

that together reveal the intricate beauty of a white 

gyrfalcon, from front and back perspectives. Drawn 

with Prismacolor pencils, the precision and detail in 

these works highlight the falcon's majestic plumage 

and piercing gaze. Together, the pair of images offer 

a moment of introspection - as the falcon stands as a 

guide, viewers are encouraged to contemplate their 

inner and outer worlds, and how these realms mirror 

and influence each other.

سلامة الفلاسي

تحمــل الفنانــة التشــكيلية الإماراتيــة سلامــة الفلاســي شــهادة 
البكالوريــوس فــي الفنــون الجميلــة، وتعمــل بانتظــام فــي 
الرســم  خلال  مــن  عمــل.  ورش  وكمدربــة  التكليــف  أعمــال 
لهــا  التــي  للحيوانــات  بتقديرهــا  سلامــة  تحتفــل  والطباعــة، 
أهميــة عميقــة فــي ثقافــة دولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة 
كالصقــر والحصــان العربــي، فتضفــي العاطفــة والمعنــى علــى 
تمثيلاتهــا المعقــدة. تســعى الفلاســي لالتقــاط جوهــر تجاربهــا 
ــة  ــة الصحراوي ــي قضتهــا فــي المناظــر الطبيعي الشــخصية الت
ــة  ــة عميق ــن صل ــع والدهــا لتكوي ــب م ــى جن ــاً إل الشاســعة جنب
بالتفاصيــل  بالبيئــة وســكانها. لا يضمــن اهتمامهــا الدقيــق 
دقــة التشــابه فحســب، بــل تســعى جاهــدة لاســتحضار شــعور 
ــان الخــاص لهــذه  ــان، ممــا يعكــس حــب الفن بالدهشــة والافتت

المخلوقــات الرائعــة.

“الار الذهبي”. 2022.
ألوان مائية، أوراق مذهّبة.

48.26 × 35.56 سم.

الطيــور  علــى  الحفــاظ  جهــود   ”Golden Alar“ فيلــم يكــرم 
الجارحــة فــي دولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة، ويصــور صقــرًا 
فــي منتصــف الرحلــة بالألــوان المائيــة وأوراق الذهــب، ممــا 
ــة فــي ممارســات الحفــاظ علــى  ــد للدول ــدور الرائ ــى ال يرمــز إل
الطيــور الجارحــة المبتكــرة والانســجام بيــن الطبيعــة والمســاعي 

البشــرية.

“مكندر )قطعتان(”. 2022.
أقلام رصاص ملونة.

50.8 × 50.8 سم.

الجمــال  معًــا  تكشــفان  متكاملتيــن  صورتيــن  العمــل  يقــدم 
الأمامــي  المنظوريــن  مــن  الأبيــض،  الجيــر  لصقــر  المعقــد 
بريزمــا  الرصــاص  أقلام  باســتخدام  رســمها  تــم  والخلفــي. 
كولــور، حيــث تســلط الدقــة والتفاصيــل فــي هــذه الأعمــال 
الضــوء علــى ريــش الصقــر المهيــب ونظرتــه الثاقبــة. تقــدم 
الصورتــان معــاً لحظــة مــن التأمــل – حيــث يقــف الصقــر كدليــل، 
عوالمهــم  فــي  التفكيــر  علــى  المشــاهدين  تشــجيع  ويتــم 
بعضهــا  العوالــم  هــذه  تعكــس  وكيــف  والخارجيــة،  الداخليــة 

البعــض. البعــض وتؤثــر علــى بعضهــا 
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Salim Ahmed                

Salim Ahmed is a product designer and founder 

of CardboardWorks and currently works as Senior 

Design Coordinator at Tashkeel, where he has been 

leading the Tanween design programme since 2016. 

In this role, Salim mentors and supports participants 

in bringing their design concepts to life, from initial 

ideas to prototypes and manufacturing of limited 

edition products in the UAE. He provides guidance 

to emerging designers, helping them develop 

their creative concepts and refine their skills. Salim 

is a graduate of Edinburgh Napier University in 

Scotland with a B.Des in Interior & Spatial Design. At 

CardboardWorks, he combines practicality, unique 

aesthetics and a commitment to the environment 

in his product designs and furniture. Inspired by 

the simple joys and needs of everyday life, Salim 

incorporates eco-friendly materials into his creations, 

adding a playful touch to each piece.

سليم أحمد 

ويعمــل  ووركــس”  كاردبــورد   “ منتجــات ومؤســس  مصمــم 
حاليًــا كمنســق تصميــم أول فــي “تشــكيل”، حيــث يتولّــى 
ــام 2016. فــي هــذا  ــذ الع ــم من ــن للتصمي ــج تنوي ــادة برنام قي
إحيــاء  المشــاركين فــي  بتوجيــه ودعــم  يقــوم ســالم  الــدور، 
مفاهيــم التصميــم الخاصــة بهــم، بــدءاً مــن الأفــكار الأوليــة 
للنمــاذج الأوليــة وتصنيــع المنتجــات ذات الإصــدار المحــدود 
إرشــادات  يقــدم  المتحــدة.  العربيــة  الإمــارات  دولــة  فــي 
للمصمميــن الناشــئين، ويســاعدهم علــى تطويــر مفاهيمهــم 
الإبداعيــة وصقــل مهاراتهــم. تخــرج مــن جامعــة نابييــر فــي 
إدنبــره، اســكتلندا، ويحمــل شــهادة بكالوريــوس فــي التصميــم 
الداخلــي. يجمــع أحمــد فــي “ كاردبــورد ووركــس” بيــن التطبيــق 
العملــي والجماليــات الفريــدة والالتــزام بالبيئــة فــي تصميمات 
منتجاتــه وأثاثــه، وتركّــز بشــكل خــاص علــى اســتخدام مــواد 

صديقــة للبيئــة لابتــكار تصاميــم تزخــر بالمــرح.
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Sarah Al Emadi                

Sarah Al Emadi is a Graphic Designer and a founder 

of a research based design studio, active in the fields 

of branding, typography and visual arts, focusing 

particular interest on Arabic typography and 

bilingual identities. She’s a member of Tashkeel.

Al Atheer. 2024.

Wood.

19 x 29 cm.

AED 900 (each)

Al Atheer is an exquisite jewelry box that serves as 

a repository for your most treasured possessions. 

This sumptuous and contemporary masterpiece 

harmoniously blends the rich heritage of tradition 

with the allure of modern craftsmanship.

Components of the Project:

1. The Jewelry Box:

The centerpiece of Al Atheer is the jewelry box 

itself. Crafted with meticulous attention to detail, 

this box embodies the essence of elegance and 

sophistication. It is designed to be both a functional 

item and a work of art, representing a seamless 

fusion of past and present.

2. Ancient Jewelry Display:

Inside the box, we showcase two ancient jewelry 

pieces, each with its own story to tell. These 

historical artifacts will be accompanied by detailed 

information, including their age, original owner, 

materials used, and the cultural significance. This 

display aims to connect visitors with the rich history 

and heritage of jewelry craftsmanship.

3. Interactive Experience:

To engage visitors and add an element of fun, 

we have incorporated an interactive component. 

Visitors will be challenged with a question related 

to the ancient jewelry pieces on display. This activity 

encourages exploration and learning, making 

the exhibition experience more immersive and 

enjoyable.

سارة العمادي 

ســارة   العمــادي   هــي   مصممــة   جرافيــك   أسّســت   اســتديو  
 تصميــم   قائــم   علــى   البحــث،   وهــي   ناشــطة   فــي   مجــالات  
 الترويــج  والطباعــة  والفنــون  التشــكيلية،  وتولــي  اهتمامــاً  خاصــاً  
 بالطباعــة   العربيــة   والهويــات   الثنائيــة  . ســارة   العمــادي   هــي  

 عضــو   فــي   مركــز   “تشــكيل”. 

“الأثير”. 2024.
خشب.

19 × 29 سم.
900 درهم )للقطعة الواحدة(

الأثيــر هــو صنــدوق مجوهــرات رائــع يعمــل بمثابــة مســتودع 
الفاخــرة  الفنيــة  التحفــة  هــذه  تمــزج  الثمينــة.  لممتلكاتــك 
للتقاليــد  الغنــي  التــراث  بيــن  متناغــم  بشــكل  والمعاصــرة 

الحديثــة. اليدويــة  الصناعــة  وجاذبيــة 

مكونات المشروع:
صندوق المجوهرات:  .1

هــذا  صُنــع  نفســه.  المجوهــرات  هــو صنــدوق  الأثيــر  محــور 
جوهــر  يجســد  وهــو  للتفاصيــل،  فائقــة  بعنايــة  الصنــدوق 
الأناقــة والرقــي. لقــد تــم تصميمــه ليكــون عنصــراً وظيفيــاً 
وعــملًا فنيــاً، ممــا يمثــل مزيجــاً سلســاً مــن الماضــي والحاضــر.

عرض المجوهرات القديمة:  .2
داخــل الصنــدوق، نعــرض قطعتيــن مــن المجوهــرات القديمــة، 
ــكل منهمــا قصتهــا الخاصــة لترويهــا. وســتكون هــذه القطــع  ل
الأثريــة التاريخيــة مصحوبــة بمعلومــات مفصلــة، بمــا فــي ذلــك 
ــا  ــي، والمــواد المســتخدمة، وأهميته ــا الأصل عمرهــا، ومالكه
بالتاريــخ  الــزوار  ربــط  إلــى  العــرض  هــذا  ويهــدف  الثقافيــة. 

ــة المجوهــرات. ــراث صناع ــي وت الغن

التجربة التفاعلية:  .3
بدمــج  قمنــا  المــرح،  مــن  عنصــر  وإضافــة  الــزوار  لإشــراك 
عنصــر تفاعلــي. ســيتم تحــدي الزائريــن بســؤال يتعلــق بقطــع 
المجوهــرات القديمــة المعروضــة. يشــجع هــذا النشــاط علــى 
الاستكشــاف والتعلــم، ممــا يجعــل تجربــة المعــرض أكثــر غامــرة 

ومتعــة.
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Sarah El Hawary             

Sarah El Hawary, an Egyptian artist based in Dubai 

for the past 3 years, has exhibited her diverse 

artwork in France, Egypt, and the UAE. Her work 

spans various mediums including acrylic, oil, and 

ink. Holding both Bachelor's and Master's degrees 

in Applied Arts, Sarah had the privilege of being an 

Artist in Residence at Chateau d'Orquevaux, France, 

further fueling her artistic exploration and growth.

Inner Talk. 2022.

Acrylic on canvas.

100 x 70 cm.

AED 7,650

This Artwork for me was a shout out, an emotional 

expression bringing up the buried feelings of self 

doubt, or the messed up thoughts, the monkey talks 

but it was a relief! It’s all about liberating. Freeing 

your oneself. As Being grounded and self-connected 

is hard thing to do in this chaos, it’s a daily goal for 

some and to be able to do so needs love…self love.

سارة الهواري 

ســارة الهــواري هــي فنانــة مصريــة مقيمــة في دبــي منذ ثلاث 
ســنوات، شــاركت فــي العديــد مــن المعــارض فــي فرنســا 
ومصــر والإمــارات العربيــة المتحــدة لعــرض أعمالهــا الفنية التي 
تــم إنشــاؤها باســتخدام مجموعــة متنوعــة مــن الوســائط مثــل 
الأكريليــك والزيــت والحبــر. حاصــل علــى درجتــي البكالوريــوس 
والماجســتير فــي الفنــون التطبيقيــة. حظيــت ســارة بشــرف 
كونهــا فنانــة مقيمــة فــي Chateau d’Orquevaux، فرنســا، 

ممــا زاد مــن استكشــافها الفنــي ونموهــا.

سارة الهواري
“حوار داخلي”. 2022.
أكريليك على قماش.

100 × 70 سم.
7,650 درهم

كان هــذا العمــل الفنــي بالنســبة لــي بمثابــة صرخــة، أو تعبيــر 
عاطفــي يثيــر مشــاعر الشــك الدفينــة فــي النفــس، أو الأفــكار 
المربكــة، القــرد يتحــدث ولكنــه كان مريحــاً! الأمــر كلــه يتعلــق 
بالتحــرر. تحريــر نفســك. نظــراً لأن البقاء علــى الأرض والتواصل 
مــع الــذات أمــر يصعــب القيــام بــه فــي هــذه الفوضــى، فهــو 
هــدف يومــي بالنســبة للبعــض، والقــدرة علــى القيــام بذلــك 

تحتــاج إلــى الحب؛حــب الــذات.
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Shahd Al Sumairi 

Shahd Ali Sumairi is a Palestinian-Jordanian 

Artist, based in the UAE. She works as a full-time 

freelance Interior and Graphic Designer at Lilac 

Design Services. Shahd focus on collages and eco-

inspired pattern designs. She is interested in collage 

art and eco-inspired pattern designs inspired by 

the environment. Recently she has started to add 

calligraphy elements to her work, mostly developed 

using digital tools together with acrylic. Shahd has 

won several art competitions: 2022 National Bank 

of Fujairah Art Competition; Talk Talk Korea 2017 

(South Korea Ministry of Culture, Sports & Tourism). 

She has exhibited at Tashkeel in ‘Plastic’ (2020); 

Made in Tashkeel (2021 & 2022).

Embroidery Print. 2023.

Digital art printed on canvas.

25 x 25 cm.

AED 3,000

A painting merges Korean and Arab culture 

by blending traditional Korean clothing with 

embroidery from Jordan, Palestine, and the Gulf, 

featuring abstract geometric patterns inspired by 

nature and reflecting specific regions and tribes.

Palestinian Fragrance. 2021.

Acrylic on wood.

15 (diameter) cm.

AED 3,000

Inspired by the poem “The Land of Sad Oranges” 

by Ghassan Kanafani, the work offers a new 

perspective on the idea of reclaiming land and 

resistance. And the smell of things that remind us 

of home, including chickpeas, maqluba, kunafa, and 

oranges, the smell of which wafts into the streets 

of Jerusalem surrounding Al-Aqsa Mosque and the 

Dome of the Rock.

شهد السميري

الســميري  شــهد  الأردنيــة  الفلســطينية  المصممــة  درســت 
وهــي مؤســس  أبوظبــي  جامعــة  فــي  الداخلــي  التصميــم 
“لــيلاك لخدمــات التصميــم”. تركــز الســميري علــى فــن الكولاج 
وتصميمــات الأنمــاط المســتوحاة مــن البيئــة، ويتــم تنفيــذ 
معظــم أعمالهــا باســتخدام أدوات رقميــة مثــل برامــج الرســم أو 
اســتخدام طلاء الأكريليــك علــى أســطح مختلفــة. شــاركت فــي 
معــارض ســابقة بتشــكيل مثــل “بلاســتيك” )2020( و“صنــع 

فــي تشــكيل“ )2021 و2022(.

“بصمة تطريز”. 2023.
فن رقمي مطبوع على قماش.

25 × 25 سم.
3,000 درهم

لوحــة تدمــج الثقافــة الكوريــة والعربيــة مــن خلال مــزج الملابــس 
الكوريــة التقليديــة مــع التطريــز مــن الأردن وفلســطين والخليــج، 
الطبيعــة  مــن  مســتوحاة  مجــردة  هندســية  بأنمــاط  وتتميــز 

ــل محــددة. وتعكــس مناطــق وقبائ

“عبق فلسطيني”. 2021.
أكريليك على خشب.

15 )القطر( سم.
3,000 درهم

الحزيــن”  البرتقــال  “أرض  قصيــدة  مــن  مســتوحى  العمــل 
اســتعادة  لفكــرة  جديــداً  منظــوراً  ويقــدم  كنفانــي،  لغســان 
الأرض والمقاومــة. ورائحــة الأشــياء التــي تذكرنــا بالوطــن، مــن 
الحمــص والمقلوبــة والكنافــة والبرتقــال، التــي تفــوح رائحتهــا 
وقبــة  الأقصــى  بالمســجد  المحيطــة  القــدس  شــوارع  فــي 

الصخــرة.
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Sonu Sultania 

Sonu specialises in contemporary and semi abstract 

alcohol ink paintings. The therapeutic process blends 

meditation with artistic ideas and helps her to focus 

on perceptions, imagination and feelings that explore 

and express her inner world as well as surroundings. 

Sonu gets her inspirations from her travel photography 

of nature, love, people, community development and 

personal development through self-discipline and 

responsibility. She has recently started exploring the 

new digital media and has exhibited her NFT in ART 

Dubai,22 with Morrow Collective. She has participated 

in several exhibitions including Ras Al Khaimah Fine 

Arts Festival, Tashkeel, Gallery Arabesque, Atlantis 

Hotel, DUCTAC. Sonu was awarded the Noon Artist 

Award 2019. She is frequently commissioned and 

regularly conducts workshops. 

The Three Musketeers. 2024.

Alcohol ink collage on canvas.

135 x 135 cm.

AED 6,000

The artwork captures an enchanting and mystical 

scene. At its heart lies a whimsical depiction of a hidden 

garden, brought to life through a vivid interplay of 

colors and textures. The background is a rich tapestry 

of deep greens and blues, interwoven with hints of 

gold, suggesting the dappled light filtering through a 

dense canopy of leaves. The abstract flowers are a riot 

of colors – fiery reds, soft pinks, teal and blues – each 

petal layered with a mix of textures, from smooth and 

glossy to rough and grainy, evoking a sense of depth 

and movement.

Three birds are the focal points of this magical garden. 

Each bird is distinct, crafted from a collage of canvas 

cutouts that add a three-dimensional quality to the 

painting and creating a mesmerizing interplay of light 

and shadow. The artwork is a celebration of nature's 

hidden beauty and the magic that lies just beyond the 

surface of everyday life.

سونو سلطانيا

ــة معاصــرة متخصصــة فــي رســم  ســونو ســلطانيا هــي فنان
اللوحــات المعاصــرة بالحبــر الكحولــي، فتخلــق مناظــر طبيعيــة 
ســريالية، وتنســج قصــة بأســلوب بســيط. بعــد أن عاشــت فــي 
العديــد مــن البلــدان، تســتخدم ســونو الســفر كفرصــة للتعمــق 
فــي التأثيــرات الثقافيــة وأصــول الفــن المنتــج فــي مختلــف 
المجتمعــات والمــدن والبلــدان. شــاركت ســونو فــي العديــد 
مــن المعــارض فــي أماكــن مثــل مهرجــان رأس الخيمــة للفنــون، 
وتشــكيل، وغاليــري أرابيســك، وفنــدق أتلانتــس، ومســرح دبــي 
الاجتماعــي مركــز الفنــون، وآرت هــب فــي أبوظبــي، وآرت 
بلاس، وميركاتــو مــول، ومــول الإمــارات، ودبــي مــول، ومركــز 
دبــي المالــي العالمــي، ومركــز دبــي للتحكيــم الدولــي. حــازت 
ســونو علــى جائــزة “فنــان نــون” للعــام 2019، وحصلــت علــى 
ــي لمســاهماتها فــي  ــل حكومــة دب ــة مــن قب التأشــيرة الذهبي
الفــن المرئــي. يتــم تكليفهــا غالبــاً للقيــم بأعمــال فنيــة وتقديــم 

ورش عمــل بانتظــام.

“الفرسان الثلاثة”. 2024.
كولاج بالحبر الكحولي على قماش.

135 × 135 سم.
6,000 درهم

ــاً. يكمــن فــي  ــي مشــهداً ســاحراً وصوفي يجســد العمــل الفن
بعثهــا  تــم  مخفيــة،  لحديقــة  الأطــوار  غريــب  تصويــر  قلبــه 
ــوان والأنســجة.  ــن الأل ــوي بي ــل حي ــاة مــن خلال تفاع ــى الحي إل
الخلفيــة عبــارة عــن نســيج غنــي مــن الألــوان الخضــراء والزرقــاء 
العميقــة، متشــابكة مــع لمحــات مــن الذهــب، ممــا يشــير إلــى 
أن الضــوء المرقــط يتســلل عبــر مظلــة كثيفــة مــن الأوراق. 
الزهــور المجــردة عبــارة عــن مجموعــة مــن الألــوان – الأحمــر 
النــاري، والــوردي الناعــم، والأزرق المخضــر، والأزرق – كل بتلــة 
تحتــوي علــى مزيــج مــن الأنســجة، مــن الناعمــة واللامعــة إلــى 
الخشــنة والمحببــة، ممــا يثيــر إحساســاً بالعمــق والحركــة. ثلاثــة 
طيــور هــي النقــاط المحوريــة فــي هــذه الحديقــة الســحرية. كل 
طائــر مميــز، ومصنــوع مــن مجموعــة مــن قطــع القمــاش التــي 
تضيــف جــودة ثلاثيــة الأبعــاد إلــى اللوحــة وتخلــق تفــاعلًا ســاحراً 
بيــن الضــوء والظــل. يعــد هــذا العمــل الفنــي بمثابــة احتفــال 
بجمــال الطبيعــة الخفــي والســحر الــذي يكمــن خلــف ســطح 

ــة. ــاة اليومي الحي
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Sue Ng

Sue is a Dubai-based artist who works in oil, pastels, 

acrylic and graphite. After working in the corporate 

world for more than a decade, she has just started 

creating art full-time. A principal theme in Sue's 

work is the exploration of the human psyche and 

innate curiosity with others expressed through 

contemporary portraiture on large size canvasses. A 

recurrent symbol in her work would be the use of 

mirrors that are used as a way to engage viewers with 

her work and to draw a parallel with society's current 

obsession with living in the world of social media.

The body of her work explores ideas of pictorially 

rendering space in complex ways and the relationship 

of the viewer to these spaces. Her interests lay in 

investigating the dynamics of power in less visible 

communities of gender, race and culture. Referencing 

source materials from the public realm including 

social media platforms, She investigate how human 

experiences become less poignant and visceral in this 

age of visual overload. Sue is a member of Tashkeel 

and previously exhibited in Made in Tashkeel 2019.

I Am Woman Setting Fire To Clouds. 2024.

Oil on canvas.

100 x 120 cm.

AED 6,000

Her protagonists are vessels containing human 

struggles of loneliness, melancholia, grief and 

nostalgia but they refuse to surrender to normalcy’s 

hegemonic tentacles. They are flawed, and yet they 

want to be the heroes they see as their mirrored 

selves. They find themselves trapped in domestic 

environments, wild landscapes or impossible 

situations; their bodies contort, they grimace, they 

bend, they labour but they never give up.

سو ن. ج.

إنجــي هــي فنانــة مقيمــة فــي دبــي، وتســتخدم فــي أعمالهــا 
وبعــد  والغرافيــت.  والأكريليــك  والباســتيل  الزيتيــة  الألــوان 
ــر مــن عشــرة أعــوام، تفرّغــت  ــم الشــركات لأكث عملهــا فــي عال
ــة حــول ســبر أغــوار  ــام للفــن. وتتمحــور أعمالهــا الفني بشــكل ت
النفــس البشــرية وحــب الاســتطلاع الفطــري للآخريــن، والتــي 
عبــرت عنهــا الفنانــة بأســلوب البورتريــه المعاصــر علــى لوحــات 
قماشــية كبيــرة. وتتميــز أعمالهــا بطابــع خــاص هــو اســتخدام 
ــر الهــوس  ــا بهــدف دمــج المشــاهد مــع العمــل، وتصوي المراي

الاجتماعــي اليــوم بوســائل التواصــل الاجتماعــي.

تتنــاول أعمالهــا فكــرة عــرض المســاحة بشــكل تصويــري معقــد 
ــا فــي بحــث  ــز اهتمامه ــا. ويترك ــراز علاقــة المشــاهد به مــع إب
ديناميــات القــوة، والمتمثلــة فــي النــوع الاجتماعــي والعــرق 
والثقافــة، ضمــن المجتمعــات المهمشــة نوعــاً مــا. كمــا تتحــرى 
كيفيــة تراجــع تأثيــر وحيويــة التجــارب البشــرية فــي هــذا العصــر 
المُثقــل بكــم هائــل مــن الصــور البصريــة، مســتخدمةً مــواداً من 
ــك منصــات التواصــل الاجتماعــي.  الواقــع العــام بمــا فــي ذل
ســو هــي عضــو فــي “تشــكيل”، وســبق أن شــاركت فــي 

معــرض “صنــع فــي تشــكيل” فــي العــام 2019.

“أنا امرأة تشعل النار في الغيوم”. 2024.
زيت على قماش.
100 × 120 سم.

6,000 درهم

إنســانية  علــى صراعــات  تحتــوي  أوعيــة  هــم  العمــل  أبطــال 
ــى الماضــي، لكنهــم  ــن إل ــزن والحني ــة والح ــدة والكآب مــن الوح
يرفضــون الاســتسلام لمخالــب الحيــاة الطبيعيــة المهيمنــة. 
إنهــم معيبــون، ومــع ذلــك يريــدون أن يكونــوا الأبطــال الذيــن 
يــرون أنهــم مــرآة لأنفســهم. يجــدون أنفســهم محاصريــن فــي 
المواقــف  أو  البريــة  الطبيعيــة  المناظــر  أو  المنزليــة  البيئــات 
المســتحيلة؛ تتلــوى أجســادهم، وتتجهــم، وتنحنــي، وتعمــل 

ولكنهــم لا يستســلمون أبــداً.
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Sumedha Goel

Sumedha is an Indian contemporary artist based in 

Dubai, painting since childhood. With an MBA in 

International Business, she has worked with brands 

like Lacoste, Benetton, and Unilever for over 13 years. 

Pursuing her love for art for more than two decades, 

she has honed her skills under master artists. Her work 

is part of private collections worldwide and has been 

showcased in various exhibitions in India and Dubai. 

Recognized among the Top 20 Emerging Artists 

by World Art Dubai 2019, Sumedha also mentors 

art students, collaborating with organizations like 

Artezaar and Funun Arts, and leads art workshops 

and exhibitions.

In the Sandstorm. 2024.

Mixed media on canvas.

80 x 80 cm.

AED 6,000

In this captivating abstract composition, the canvas 

comes alive with the imminent drama of an urban 

city bracing for a sandstorm. The artist orchestrates 

a symphony of shapes, forms and expressive 

marks, skillfully navigating the evolving cityscape. 

Dominated by sandy tones, accented by steadfast 

hints of green and blue, the painting captures 

the impending turbulence with poetic precision. 

Against the backdrop of encroaching chaos, the 

city stands resolute. Different forms emerge as stoic 

structures, dots pulsate with urban vitality, and 

purposeful marks delineate the approaching chaos. 

The artwork masterfully balances the serenity of 

the urban terrain with the impending atmospheric 

tumult. Through nuanced hues and dynamic forms, 

it becomes a visual narrative of resilience, urging 

viewers to contemplate the imminent fusion of the 

urban realm with the formidable forces of nature.

سوميدا غويل

دبــي،  فــي  مقيمــة  معاصــرة  هنديــة  فنانــة  هــي  ســوميدا 
إدارة الأعمــال  الصغــر. حصلــت علــى ماجســتير  ترســم منــذ 
فــي إدارة الأعمــال الدوليــة، وعملــت مــع علامــات تجاريــة مثــل 
لاكوســت وبينيتــون ويونيليفــر لأكثــر مــن 13 عامــاً. تابعــت حبهــا 
للفــن لأكثــر مــن عقديــن مــن الزمــن، وصقلــت مهاراتهــا تحــت 
إشــراف كبــار الفنانيــن. تعــد أعمالهــا جــزءًا مــن مجموعــات خاصــة 
ــة  ــارض مختلف ــا فــي مع ــم عرضه ــم وت ــاء العال ــع أنح فــي جمي
فــي الهنــد ودبــي. تــم تصنيــف ســوميدا ضمــن أفضــل 20 
فنــان ناشــئ فــي معــرض فــن العالــم دبــي  2019 وتقــوم 
أيضــاً بتوجيــه طلاب الفنــون، والتعــاون مــع منظمــات مثــل 
ــة. ــون آرتــس، وتقــود ورش العمــل والمعــارض الفني ــزار فن آرت

“في العاصفة الرملية”. 2024.
وسائط متعددة على قماش.

80 × 80 سم.
6,000 درهم

ــاة  ــة بالحي ــة الآســرة، تنبــض اللوح ــة التجريدي فــي هــذه التركيب
مــع الدرامــا الوشــيكة لمدينــة حضريــة تســتعد لعاصفــة رمليــة. 
ينســق الفنــان ســيمفونية مــن الأشــكال والأشــكال والعلامــات 
التعبيريــة، ويتنقــل بمهــارة فــي مشــهد المدينــة المتطــور. 
مــن  ثابتــة  لمحــات  وتبرزهــا  الرمليــة،  الألــوان  عليهــا  تهيمــن 
اللونيــن الأخضــر والأزرق، وتلتقــط اللوحــة الاضطراب الوشــيك 
بدقــة شــعرية. وعلــى خلفيــة الفوضــى الزاحفــة، تقــف المدينــة 
حازمــة. تظهــر أشــكال مختلفــة كهيــاكل رواقيــة، وتنبــض النقــاط 
الفوضــى  الهادفــة  العلامــات  وترســم  الحضريــة،  بالحيويــة 
القادمــة. يــوازن العمــل الفنــي ببراعــة بيــن صفــاء التضاريــس 
الحضريــة والاضطــراب الجــوي الوشــيك. ومــن خلال الألــوان 
ــاً  ــح الفيلــم ســرداً بصري ــة، يصب الدقيقــة والأشــكال الديناميكي
التفكيــر فــي الاندمــاج  المشــاهدين علــى  للمرونــة، ويحــث 

ــة. الوشــيك للمجــال الحضــري مــع قــوى الطبيعــة الهائل
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Sunju Kwon

Sunju Kwon, hailing from Seoul, South Korea, 

transitioned to the realm of Art after she moved 

to Dubai. Previously she engaged in roles as a real 

estate fund manager, landscape architect and urban 

planning engineer in Korea. She has been exploring 

artistic mediums including classical oils, watercolors, 

charcoal, and Korean folk painting. Sunju brings a 

multifaceted professional background to her artistic 

endeavors. Her paintings show the brief trivial 

beauty in her life. Sunju has been a member of 

Tashkeel since 2017.

Peonies of a Royal Palace. 2024.

Colors on Korean paper.

110 x 200 cm.

AED 6,000

In the summer of 2021, I accidentally met the 

“Folding Screen with Peonies” from the Joseon 

Dynasty at the National Palace Museum of Korea. 

I was mesmerized by the beauty of folding screens 

of peonies with heights of almost three meters. 

The large-scale of peony’s vitality and splendor 

helped me lighten up against the depressed mood 

created by Covid. When I looked closely at the peony 

flowers, the vivid colors and simple shapes of flowers 

and leaves were incredibly modern, even though 

they were painted about 200 years ago. I used the 

base drawing taken from the 'Palace folding screen 

Peonies' which were used in Changdukgung palace, 

during the nineteenth to early twentieth century, 

and did coloring on Korean paper, not silk. It took me 

almost three years to recreate the same size original 

folding screen peonies. I hope the audience feel the 

charm of Korean folk paintings, which have been 

interpreted from the past and still are continuously 

being reborn to this day, and appreciate the peonies 

symbolizing wealth, prosperity, and beauty.

سونجو كون

كوريــا  ســيول،  مــن  تنحــدر  التــي  كــوون،  ســونجو  انتقلــت 
الجنوبيــة، إلــى عالــم الفــن بعــد انتقالهــا إلــى دبــي. عملــت 
ســابقاً فــي أدوار كمديــرة صنــدوق عقــاري، ومهنــدس المناظــر 
الطبيعيــة، ومهنــدس التخطيــط الحضــري فــي كوريــا. لقــد كانــت 
تستكشــف الوســائط الفنيــة بمــا فــي ذلــك الزيوت الكلاســيكية 
والألــوان المائيــة والفحــم والرســم الشــعبي الكــوري. تقــدم 
الفنيــة.  لمســاعيها  الأوجــه  متعــددة  مهنيــة  خلفيــة  ســونجو 
تظهــر لوحاتهــا الجمــال التافــه الوجيــز فــي حياتهــا. أصبحــت 

ســونجو عضــواً فــي تشــكيل منــذ العــام 2017.

“أزهار الفاوانيا من قصر ملكي”. 2024.
ألوان على ورق كوري.

110 × 200 سم.
6,000 درهم

ــة  ــت بالصدفــة بـــ ”شاشــة قابل ــام 2021، التقي ــف ع فــي صي
للطــي مــع زهــور الفاوانيــا“ مــن مملكــة جوســون فــي متحــف 
القصــر الوطنــي الكــوري. لقــد انبهــرت بجمال شاشــات الفاوانيا 
القابلــة للطــي والتــي يبلــغ ارتفاعهــا حوالــي ثلاثــة أمتــار. لقــد 
ــى  ــا عل ــة الفاواني ــة وروع ســاعدني النطــاق الواســع مــن حيوي
ــد.  ــة التــي خلقهــا كوفي ــة المكتئب ــة المزاجي التخفيــف مــن الحال
عندمــا نظــرت عــن كثــب إلــى زهــور الفاوانيــا، كانــت الألــوان 
الزاهيــة والأشــكال البســيطة للزهــور والأوراق حديثــة بشــكل 
لا يصــدق، علــى الرغــم مــن أنهــا تــم رســمها منــذ حوالــي 200 
عــام. لقــد اســتخدمت الرســم الأساســي المأخــوذ مــن ”زهــرة 
الفاوانيــا ذات الشاشــة القابلــة للطــي“ والتــي كانــت تســتخدم 
فــي قصــر تشــانغدوكغونغ، خلال القــرن التاســع عشــر إلــى 
أوائــل القــرن العشــرين، وقمــت بالتلويــن علــى الــورق الكــوري، 
وليــس علــى الحريــر. لقــد اســتغرق الأمــر منــي مــا يقــرب مــن 
ــة  ــة القابل ــا الأصلي ــادة إنشــاء زهــور الفاواني ثلاث ســنوات لإع
بســحر  الجمهــور  يشــعر  أن  أتمنــى  الحجــم.  بنفــس  للطــي 
اللوحــات الشــعبية الكوريــة، التــي تــم تفســيرها مــن الماضــي 
ومــا زالــت تولــد مــن جديــد بشــكل مســتمر حتــى يومنــا هــذا، 
ــروة والازدهــار  ــا التــي ترمــز إلــى الث وأن يقــدروا زهــور الفاواني

والجمــال.
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Tanya Hayek

Tanya Hayek is a French / Lebanese architect and a 

multi disciplinary artist, Tanya thrives on variety, 

constantly exploring new mediums and materials. In 

her work, you will discover a curated collection of her 

paintings. These pieces, unbound by a singular style, 

are a celebration of artistic fluidity and personal 

growth. They are an invitation to view the world 

through her eyes - a world where architecture and 

art converge, creating a unique narrative of beauty 

and expression.

Mediterranean Retreat. 2024.

Gouache, marker and soft chalk on canvas.

100 x 80 cm.

AED 6,000

Experience the vivid interplay of nature and design 

in "Mediterranean Retreat," where Mediterranean

vibrance meets Southwestern tranquility. Terracotta 

hues lay the groundwork for lush foliage and striking

patterns, inviting you into a serene, sunlit tableau. 

Capturing the essence of a leisurely oasis, this piece 

is a visual retreat, perfect for any collector looking 

to add a touch of eternal summer to their collection.

تانيا حايك 

ــا حايــك هــي مهندســة معماريــة فرنســية/لبنانية ســافرت  تاني
النظــارات  وبيــع  الخاصــة،  المنــازل  لتصميــم  العالــم  حــول 
الراقيــة.  الزهريــة، والــطلاء، وصنــع المجوهــرات  الشمســية 
باعتبارهــا فنانــة متعــددة التخصصــات، تزدهــر تانيــا بالتنــوع، 
وتستكشــف باســتمرار وســائل ومــواد جديــدة. فــي عملهــا، 
ســوف تكتشــف مجموعــة منســقة مــن لوحاتهــا. هــذه القطــع، 
غيــر المقيــدة بأســلوب فريــد، هــي احتفــال بالسلاســة الفنيــة 
والنمــو الشــخصي. إنهــا دعــوة لرؤيــة العالــم مــن خلال عينيهــا 
– عالــم تتلاقــى فيــه الهندســة المعماريــة والفــن، ممــا يخلــق 

ــر. ــدة مــن الجمــال والتعبي قصــة فري

“منتجع متوسطي”. 2024.
غواش، قلم تحديد، وطبشور ناعم على قماش.

100 × 80 سم.
6,000 درهم

بيــن الطبيعــة والتصميــم  الحيــوي  التفاعــل  اســتمتع بتجربــة 
فــي “منتجــع متوســطي”، حيــث تلتقــي حيويــة البحــر الأبيــض 
المتوســط بالهــدوء الجنوبــي الغربــي. تضــع ألــوان التراكوتــا 
الأســاس لأوراق الشــجر المورقــة والأنمــاط المذهلــة، ممــا 
يدعــوك إلــى لوحــة هادئــة مضــاءة بنــور الشــمس. تمثــل هــذه 
القطعــة، التــي تلتقــط جوهــر الواحــة المريحــة، ملاذاً بصريــاً، 
ومثاليــة لأي جامــع يتطلــع إلــى إضافــة لمســة مــن الصيــف 

ــه. ــى مجموعت ــدي إل الأب
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Tarek Basha

Tarek Basha is an Egyptian pharmacist. His interest 

in painting (particularly in oil and acrylic) has grown 

over the years and since 2019, he has attended many 

workshops. Tareq is a member of Tashkeel.

Portraits. 2024.

Oil and acrylic.

60 x 80 cm.

Oil and acrylic painting on canvas A portrait

of live model.

طارق باشا

طــارق باشــا هــو صيدلــي مصــري، نمــا اهتمامــه بالرســم )خاصــة 
بالزيــت والاكريليــك( علــى مــر الســنين، وحضــر العديــد مــن 
ورش العمــل منــذ العــام 2019. باشــا هــو عضــو فــي تشــكيل.
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Turkan Umit Sule

Architect and visual artist, Turkan Umit Sule is a 

graduate of the Faculty of Architectural at the Middle 

East Technical University, Turkey. After completing 

her Master’s in Museum Design in 1990, she pursued 

a successful career in architecture for over 25 years. 

She began to focus more on the visual arts following 

her move to Dubai in 2015. Turkan's acrylic and oil 

paintings can best be described as self-reflections 

on life and human connectivity. Her dancing figures 

further lend a distinct feature to her paintings; the 

dynamism of the human body trying to fuse with the 

energy of colour. Additionally, she uses digital media 

to enhance her paintings. Her latest work combines 

different graphic styles into one; integrating her 

canvas pourings with computer-generated images 

and collages.

Fake Realities. 2024.

Acrylic on canvas.

70 x 120 cm.

AED 6,000

In our existence, we all wear social masks hiding 

our true identities, and in the painting, among four 

rocks, one differs, raising the question of which is 

real or fake.

Confrontation. 2023.

Solidarity. 2023.

The Fall. 2023.

From the Puppet Lives series.

Digital print on aluminum sheet.

40 x 40 cm (each).

AED 6,000

These metaphoric representations of puppets are 

referring to different stages one might endure 

during his/her life within a society:

"Confrontation" (The struggle given to adapt to the 

rules implied by the society)

"Solidarity" (The obligation to cooperate and 

support each other)

"The Fall" (The escape from the rules may bring 

another phase of struggle)

توركان أوميت سوله

تــوركان أوميــت ســولي هــي هندســة معماريــة ومصممــة 
المتاحــف  تصميــم  فــي  البكالوريــوس  درجــة  تحمــل  بصريــة 
الأوســط  الشــرق  بجامعــة  المعماريــة  الهندســة  كليــة  مــن 
أنقــرة. بعــد مســيرة مهنيــة  التركيــة  العاصمــة  التقنيــة فــي 
امتــدت لأكثــر مــن ٢٥ عامــاً فــي مجــال الهندســة المعماريــة، 
قــررت ســولي التركيــز علــى الفــن التشــكيلي. ويمكــن وصــف 
لوحاتهــا المرســومة بالأكريليــك والألــوان الزيتيــة بأنهــا تــأملات 
الفنانــة  وتســتخدم  الإنســاني.  والتواصــل  للحيــاة  ذاتيــة 
ــع  ــة أو لتجمي ــة لتحســين أعمالهــا الفني ــك الوســائط الرقمي كذل
رســوميات  ســولي  وتجمــع  الكــولاج.  بطريقــة  رســوماتها 
الغرافيــك المختلفــة وألــوان الأكريليــك مــع الكــولاج والتأثيــرات 
الرقميــة باســتخدام الكمبيوتــر. تعمــل الفنانــة أغلــب وقتهــا 
إلــى  بالإضافــة  منزلهــا  فــي  بهــا  الخــاص  الاســتوديو  مــن 

فيــه. كونهــا عضــوة  “تشــكيل”  اســتوديوهات 

“حقائق زائفة”. 2024.
أكريليك على قماش.

70 × 120 سم.
6,000 درهم

ــا  ــة تخفــي هوياتن ــة اجتماعي ــا أقنع ــدي جميعً ــا، نرت فــي وجودن
الحقيقيــة، وفــي اللوحــة، بيــن أربــع صخــور، يختلــف واحــد، ممــا 

يثيــر التســاؤل حــول أيهمــا حقيقــي أم مزيــف.

“مواجهة”. 2023.
“تضامن”. 2023.
“سقوط”. 2023.

من سلسلة “حيوات دمى العرائس”.
طباعة رقمية على ورق ألمنيوم.

40 × 40 سم )لكل منها(.
6,000 درهم

تشــير هــذه التمثــيلات المجازيــة للدمــى إلــى مراحــل مختلفــة 
قــد يمــر بهــا المــرء خلال حياتــه داخــل المجتمــع:

“المواجهــة” )النضــال مــن أجــل التكيــف مــع القواعــد التــي 
المجتمــع( يفرضهــا 

“التضامن” )الالتزام بالتعاون ودعم بعضنا البعض(
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Vera Meng

Graduate of the Central Academy of Fine Arts in 

China, member of the USA National Watercolour 

Society and Chinese Watercolour Association, Vera 

Meng is an art teacher and freelance painter: “My 

primary works are watercolour flowers and still life. 

My paintings echo my interest in complex patterns 

of shape, light, colour and texture. I spent 10 years 

learning to sketch and watercolour.” Wei’s work was 

chosen for the 210th exhibition of the Royal Institute 

of Painters in Watercolour (UK).

Oasis Blossoms – Bougainvilleas No.1. 2024.

Watercolor on paper.

120 x 90 cm.

AED 6,000

This painting employs a detailed depiction of 

blooming bougainvillea in the foreground, a 

building in a green oasis in the middle ground, and 

a desert in the background. The three layers create 

a sense of depth, drawing the viewer's attention to 

the flowers in the foreground while also irresistibly 

leading the eye to the distant background. It evokes 

a sense of wonder without conveying a specific 

thought, simply inviting each person who stops 

before it to pause for a moment and reflect on their 

own vision.

فيرا مينغ

تخرجــت الفنانــة فيــرا مينــغ مــن الأكاديميــة المركزيــة للفنــون 
الجميلــة فــي الصيــن، وهــي عضــو الجمعية الوطنيــة الأمريكية 
للألــوان المائيــة والجمعيــة الصينيــة للألــوان المائيــة، وهــي 
”أعمالــي  واي  تقــول  مســتقلة.  ورســامة  فنــون  مدرســة 
الأساســية هــي الزهــور المائيــة والحيــاة الســاكنة، وتعكــس 
لوحاتــي اهتمامــي بالأنمــاط المعقــدة مــن الشــكل والضــوء 
واللــون والملمــس. قضيــت 10 ســنوات فــي تعلــم الرســم 
فــي  للمشــاركة  واي  أعمــال  اختيــار  تــم  المائيــة“.  والألــوان 
الـــ210 للمعهــد الملكــي للرســامين فــي الألــوان  المعــرض 

المائيــة )المملكــة المتحــدة(.

فيرا منغ
“براعم الواحة – أزهار الجهنمية رقم 1”. 2024.

ألوان مائية على ورق.
120 × 90 سم.

6,000 درهم

تســتخدم هــذه اللوحــة تصويــراً تفصيليــاً لنباتــات الجهنميــة 
فــي  خضــراء  واحــة  فــي  ومبنــى  المقدمــة،  فــي  المزهــرة 
الطبقــات  تخلــق  الخلفيــة.  فــي  الوســطى، وصحــراء  الأرض 
الــثلاث إحساســاً بالعمــق، وتجــذب انتبــاه المشــاهد إلــى الزهور 
ــن أيضــاً بشــكل لا  الموجــودة فــي المقدمــة بينمــا تقــود العي
يقــاوم إلــى الخلفيــة البعيــدة. إنــه يثيــر شــعوراً بالدهشــة دون 
أن ينقــل فكــرة محــددة، بــل يدعــو ببســاطة كل شــخص يتوقــف 

ــه الخاصــة. أمامــه للتوقــف للحظــة والتأمــل فــي رؤيت
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Vitalina Sousa

After her studies in Architecture and Fine Arts, 

she started studies in Classical and Contemporary 

Dance. She had a solo exhibition as part of the 

At.Re Ambulante in Lino António gallery in Lisbon, 

participated in collective exhibitions at Ar.Co in 

Almada, at “NH XXI” Estufa Fria in Lisbon, “Casa 

de Rute” at Zé dos Bois Gallery in Lisbon and 

“Sister Spaces” at Southern exposures Gallery in 

San Francisco. Created and performed the solos 

Catástofre Natural (2002), beauty is nothing but 

the beginning of terror (2003), algumas flores 

permaneciam (2004), song unsung (2006), Do we 

dream every night? (2015) and Delirium (2018) 

and Landscape (2023). She received the Ribeiro da 

Fonte Award for dance by the Ministry of Culture 

for 2004. In 2015 re-interpret, as a dancer, the pieces 

Permanence e Four-legged animal, by and for Maria 

José Arjona presented in Art Dubai. Since 2022 is a 

member artist at Tashkeel, Dubai.

Desert Nights. 2024.

Ink, thread and fabric on paper.

29.7 x 42 cm.

AED 6,000

Desert nights series: drawings using thread and 

fabric materials for abayas.

فيتالينا سوزا

بعــد دراســتها فــي الهندســة المعماريــة والفنــون الجميلــة، 
بــدأت دراســة الرقــص الكلاســيكي والمعاصــر. أقامــت معرضًــا 
لينــو  معــرض  فــي  أمبولانتســي  أت.ري  مــن  كجــزء  فرديًــا 
أنطونيــو فــي لشــبونة، وشــاركت فــي معــارض جماعيــة فــي 
آر.كــو فــي ألمــادا، وفــي “الدفيئــة البــاردة 21” فــي لشــبونة، 
لشــبونة  فــي  بويــش”  “زي دوس  فــي  روتســي“  و“بيــت 
الجنوبيــة  الصــور  معــرض  فــي  المســاحات“  فــي  و“أخــت 
ــذ المعزوفــات  ــف وتنفي فــي ســان فرانسيســكو. قامــت بتألي
ســوى  ليــس  ”الجمــال   ،2002(( طبيعيــة”  “كارثــة  المنفــردة 
بدايــة الرعــب“ )2003(، ”بقيــت بعــض الزهــور )2004(، ”أغنيــة 
مجهولــة“ )2006(، “هــل نحلــم كل ليلــة؟” )2015(، “الهذيــان” 
)2018(، “مناظــر طبيعيــة” )2023(. حصلــت علــى جائــزة ريبيــرو 
دا فونتســي للرقــص مــن وزارة الثقافــة لعــام 2004. وفي عام 
2015، أعــادت تفســير مقطوعــة ”الثبــات والحيــوان ذو الأرجــل 
الأربعــة“، كراقصــة، مــن تأليــف ماريــا جوزيــه أرجونــا لصالــح آرت 
دبــي. منــذ عــام 2022 هــي فنانــة عضــو فــي تشــكيل، دبــي.

“ليالي الصحراء”. 2024.
حبر، وخيط، وقماش على ورق.

29.7 × 42 سم.
6,000 درهم

رسومات باستخدام الخيوط ومواد القماش للعباءات.
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Wafa Hasher

Wafa Hasher is a multimedia artist and photographer 

from Dubai, UAE. She holds a BA in Arts and Design 

and a degree in Business Administration. Working 

as a multimedia artist, she utilizes a range of 

techniques to inform and challenge her practice. 

She finds inspiration from her home, her city and her 

surroundings, and creates works that reflect herself 

and her environment.

Izzy 1, 2, 3. 2024.

Light Goes On. 2024.

Riso print on paper.

28 x 28 cm (unframed).

AED 6,000

PLAY - Exploring play, dreamlike elements, and 

nostalgic moments.

وفاء حشر

مــن  ومصــورة  متعــددة  وســائط  فنانــة  هــي  حشــر  وفــاء 
دبــي، الإمــارات العربيــة المتحــدة. وهــي حاصلــة علــى درجــة 
البكالوريــوس فــي الفنــون والتصميــم ودرجــة البكالوريــوس 
فــي إدارة الأعمــال. تعمــل كفنانــة وســائط متعــددة، وتســتخدم 
تجــد  وتحديهــا.  ممارســاتها  لإثــراء  التقنيــات  مــن  مجموعــة 
أعمــالًا  وتبتكــر  ومحيطهــا،  ومدينتهــا  منزلهــا  فــي  الإلهــام 

وبيئتهــا. نفســها  تعكــس 

“إزي 1، 2، 3”. 2024.
“يستمر الضوء”. 2024.

طباعة ريزوغراف على ورق.
28 × 28 سم )غير مؤطر( – لكل منها.

6,000 درهم

بالحلــم  الشــبيهة  والعناصــر  اللعــب  استكشــاف   - اللعــب 
الحنيــن. ولحظــات 
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Yasmin Naeem

Born and raised in Saudi Arabia, originally from 

Pakistan, she has continued to experiment with new 

techniques, styles and materials. She has participated 

in group shows since 2016, and runs an art studio 

in Ajman. “I keep learning about myself through 

this journey, my art brings me clarity… I can work 

in various mediums, from realistic to abstract style, 

digital media and sketching. My work is primarily 

abstraction and abstract Arabic calligraphy. I like to 

create images that evoke a reaction, a feeling in me. 

I intend my work to be a visual refuge, a moment of 

wonder for the viewer.”

Imperfection is Beautiful. 2023.

Acrylic & oil pastel on cotton canvas.

80 x 80 cm.

AED 6,000

This artwork has been inspired by the fun empowering 

quote “imperfection is beautiful “Madness is genius 

and it is absolutely ridiculous than absolutely boring 

“ this piece evokes the reality of the fact that the 

mistakes are and will always be our number one 

teacher.

ياسمين نعيم

ولــدت  التــي  نعيــم،  ياســمين  الباكســتانية  الفنانــة  تواصــل 
ونشــأت فــي المملكــة العربيــة الســعودية، تجربــة التقنيــات 
والأســاليب والمــواد الجديــدة. شــاركت ياســمين فــي معــارض 
ــي فــي  ــاً اســتوديو فن ــر حالي ــام 2016، وتدي ــذ الع ــة من جماعي
عجمــان. ”أســتمر فــي اكتشــاف نفســي خلال هــذه الرحلــة، 
العمــل  يمكننــي  لــي.  بالنســبة  شــيء  كل  يوضــح  ففنّــي 
إلــى  الواقعــي  الأســلوب  مــن  وأتنقــل  متعــددة،  بوســائط 
الأســلوب التجريــدي، كمــا أســتخدم الوســائط الرقمية والرســم. 
إن أســاس عملــي هــو التجريــد والخــط العربــي التجريــدي، وأحب 
إنشــاء الصــور التــي تثيــر ردود الأفعــال والشــعور بداخلــي. 
أعتــزم أن تكــون أعمالــي ملاذاً بصريــاً ولحظــة اســتعجاب فــي 

عيــون المشــاهد“.

ياسمين نعيم
“جمال النقصان”. 2023.

أكريليك وباستيل زيتي على قماش قطني.
80 × 80 سم.

6,000 درهم

هــذا العمــل الفنــي مســتوحى مــن الاقتبــاس الممتــع ”جمــال 
النقصــان، الجنــون عبقــري وهــو ســخيف جــداً أكثــر لكونــه مــملًا 
كانــت  أن الأخطــاء  القطعــة حقيقــة  للغايــة“ تســتحضر هــذه 

ــا الأول. ــاً معلمن وســتظل دائم
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Yulia Gorgaeva

Yulia Gorgaeva studied at Moscow State University 

of Design and Technology, Slava Zaitcev Fashion 

House Laboratory, Fashion Factory Business School, 

Sotheby's Institute of Art, Bogolubov High School of 

Fine Art and Saratov State Social Economics University. 

Her work has been featured in exhibitions including 

Events & exhibitions: Hand and lock (London, 2023), 

World Art Dubai 2023, Dubai International Art Centre 

(2022), Mercedes-Benz Fashion Week Russia (2017-

2019), FASH Munich, Germany (2017), among others. 

She is an artist and art advisor. Yulia has created four 

seasonal collections as a designer.

Sabr. 2024.

Tawakol. 2024.

Iman. 2024.

Shukr. 2024.

From the Art of Words series.

French luneville 3D embroidery.

40 x 40 cm (each).

AED 6,000 (each)

Series of main Islamic words. Sabr - patience, Tawakl 

- trust, Iman - faith, Shukr - gratitude. Embroidery 

done on a handmade ikat (Asian national textile).

يوليا غورغاييفا

الحكوميــة  موســكو  جامعــة  فــي  غورغاييفــا  يوليــا  درســت 
زايتســييف  سلافــا  دار  ومختبــر  والتكنولوجيــا،  للتصميــم 
للأعمــال”،  فاكتــوري  فاشــن  مدرســة   “ ومدرســة  للأزيــاء، 
ومعهــد ســوثبي للفنــون، ومدرســة ”بوغولوبــوف الثانويــة 
بولايــة  الاجتماعــي  الاقتصــاد  وجامعــة  الجميلــة“،  للفنــون 
ســاراتوف. ظهــرت أعمالهــا فــي عــدة معــارض منهــا ” اليــد 
 ،)2023( العالــم“  دبــي  2023(،“فــن  )لنــدن،  والقفــل“ 
الموضــة  )2022(، ”أســبوع  للفنــون”  الدولــي  دبــي  “مركــز 
بنــز“، روســيا )2019-2017(، “فــاش ميونيــخ”،  لمرســيدس 
ــة  ــة ومستشــارة فني ــا هــي فنان ــا )2017(، وغيرهــا. يولي ألماني

كمصممــة. موســمية  مجموعــات  أربــع  أنشــأت 

يوليا غورغاييفا
“صبر”. 2024.

“توكُل”. 2024.
“إيمان”. 2024.
“شكر”. 2024.

من سلسلة “فن الكلمات”.
تطريز لونفيل الفرنسي ثلاثي الأبعاد.

40 × 40 سم )لكل منها(.
6,000 درهم )لكل قطعة(

سلســلة مــن الكلمــات الإسلاميــة الرئيســية. الصبــر، التــوكل، 
الإيمــان، الشــكر. تــم تطريزهــا علــى قمــاش الإيــكات )النســيج 

الوطنــي الآســيوي( المصنــوع يدويــاً.
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Zeina Adra

Born in Lebanon, Zeina Adra is a self-taught visual 

artist who has been honing her skill throughout her 

life. She participated in various thematic exhibitions. 

She has a diverse proposal without a conceptual 

thread. She uses nature, surrounding beauty and 

events as a source of inspiration. At other times she 

develops artistic works through Arabic calligraphy 

and textured paste. Her works are vibrant with 

colors. She is currently based in Dubai.

The smile. 2023.

Acrylics on canvas.

95 x 65 cm.

AED 6,000 

It’s an ode to the resilience and courage of all 

Palestinian women. This work includes Al Aqsa 

Mosque and the portrait of Ahed Tamimi as well 

as the map of Palestine. The poppies represent the 

martyrs, and the spirals represent the worldwide 

impact and reverberations of the Palestinian ladies’ 

strength and faith.

Unforgettable. 2024.

Acrylic on canvas.

80 x 80 cm.

AED 6,000 

This work is an attribute to the beautiful Dubai 

Marina. A couple is enjoying a Dhow trip under the 

mesmerizing lights and reflections of the buildings 

and water. At night, the buildings seem to have 

taken on life of their own . The old embraces and 

intertwines with the ultra-modern creating this 

unforgettable trip.

زينا عدرا

ولــدت زينــة عــدرا فــي لبنــان، وهــي فنانــة تشــكيلية علمــت 
نفســها بنفســها وعملــت علــى صقــل مهاراتهــا طــوال حياتهــا. 
شــاركت فــي المعــارض المواضيعيــة المختلفــة. لديهــا اقتــراح 
متنــوع بــدون موضــوع مفاهيمــي. إنهــا تســتخدم الطبيعــة 
والجمــال المحيــط والأحــداث كمصــدر للإلهــام. وفــي أحيــان 
أخــرى تقــوم بتطويــر الأعمــال الفنيــة مــن خلال الخــط العربــي 
الألــوان.  مــع  بالحيــاة  نابضــة  أعمالهــا  المزخــرف.  والمعجــون 

ــي. ــاً فــي دب وهــي مقيمــة حالي

زينة عدرا
“الابتسامة”. 2023.
أكريليك على قماش.

95 × 65 سم.
6,000 درهم

إنهــا قصيــدة لصمــود وشــجاعة جميــع النســاء الفلســطينيات. 
عهــد  وصــورة  الأقصــى  المســجد  العمــل  هــذا  يتضمــن 
زهــور  تمثــل  فلســطين.  خريطــة  إلــى  بالإضافــة  التميمــي 
والأصــداء  التأثيــر  اللوالــب  وتمثــل  الشــهداء،  الخشــخاش 

وإيمانهــا. الفلســطينية  المــرأة  لقــوة  العالميــة 

“لا يُنسى”. 2024.
الاكريليك على قماش.

80 × 80 سم.
6,000 درهم

هــذا العمــل هــو ســمة مــن ســمات مرســى دبــي الجميــل. 
تحــت  مركــب شــراعي  متــن  علــى  برحلــة  زوجــان يســتمتعان 
الأضــواء الســاحرة وانعكاســات المبانــي والميــاه. فــي الليــل، 
يحتضــن  بهــا.  خاصــة  حيــاة  اكتســبت  قــد  المبانــي  أن  يبــدو 
القديــم ويتشــابك مــع الحداثــة الفائقــة ممــا يخلــق هــذه الرحلــة 

التــي لا تُنســى.
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Zeina Hermes

Born in Lebanon, Zeina Adra is a self-taught visual 

artist who has been honing her skill throughout her 

life. She participated in various thematic exhibitions. 

She has a diverse proposal without a conceptual 

thread. She uses nature, surrounding beauty and 

events as a source of inspiration. At other times she 

develops artistic works through Arabic calligraphy 

and textured paste. Her works are vibrant with 

colors. She is currently based in Dubai.

Favelas Series. 2024.

Mixed media on canvas.

90 x 90 cm.

AED 6,000 

In the heart of bustling cities like Rio de Janeiro, 

Mumbai, and Beirut, my Favelas project finds its 

inspiration. Drawn from the dense, underprivileged 

neighborhoods that pulse with life in Brazil, India, 

and Lebanon, my art seeks to tell their stories. 

Through the narrow alleyways and crowded streets 

of these communities, I found beauty amidst 

adversity. From the vibrant colors of makeshift 

homes to the resilience etched in the faces of their 

inhabitants, every corner told a tale of survival and 

strength. With each stroke of paint, I aim to capture 

the spirit of these neighborhoods, infusing them 

with the vibrancy and hope that define their essence. 

Through my art, I hope to shed light on the humanity 

and dignity that thrive even in the most challenging 

of circumstances, and to inspire others to see these 

communities not as places of despair, but as sources 

of resilience and inspiration.

زينة هيرميس

ولــدت زينــة عــدرا فــي لبنــان، وهــي فنانــة تشــكيلية علمــت 
نفســها بنفســها وعملــت علــى صقــل مهاراتهــا طــوال حياتهــا. 
شــاركت فــي المعــارض المواضيعيــة المختلفــة. لديهــا اقتــراح 
متنــوع بــدون موضــوع مفاهيمــي. إنهــا تســتخدم الطبيعــة 
والجمــال المحيــط والأحــداث كمصــدر للإلهــام. وفــي أحيــان 
أخــرى تقــوم بتطويــر الأعمــال الفنيــة مــن خلال الخــط العربــي 
الألــوان.  مــع  بالحيــاة  نابضــة  أعمالهــا  المزخــرف.  والمعجــون 

ــي. ــاً فــي دب وهــي مقيمــة حالي

“سلسلة فافيلاس”. 2024.

وسائط متعددة على قماش.
90 × 90 سم.

6,000 درهم

فــي قلــب المــدن الصاخبــة مثــل ريــو دي جانيــرو ومومبــاي 
وبيــروت، يجــد مشــروع فافــيلاس مصــدر إلهامــه. مســتمدًا من 
الأحيــاء المزدحمــة والمحرومــة التــي تنبــض بالحياة فــي البرازيل 
والهنــد ولبنــان، يســعى فنــي إلــى ســرد قصصهــم. ومــن 
خلال الأزقــة الضيقــة والشــوارع المزدحمــة لهــذه المجتمعــات، 
وجــدت الجمــال وســط الشــدائد. مــن الألــوان النابضــة بالحيــاة 
للمنــازل المؤقتــة إلــى المرونــة المحفــورة علــى وجــوه ســكانها، 
كانــت كل زاويــة تحكــي قصــة البقــاء والقــوة. مــع كل ضربــة 
طلاء، أهــدف إلــى التقــاط روح هــذه الأحيــاء، وإضفــاء الحيويــة 
والأمــل عليهــا التــي تحــدد جوهرهــا. مــن خلال فنــي، آمــل أن 
ألقــي الضــوء علــى الإنســانية والكرامــة التــي تزدهــر حتــى فــي 
أصعــب الظــروف، وأن ألهــم الآخريــن لرؤيــة هــذه المجتمعــات 

ليــس كأماكــن لليــأس، ولكــن كمصــادر للمرونــة والإلهــام.
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